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Podrecznik aparatu Cyber-shot
DSC-WX5/WX5C
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Jak korzystac€ z tego podrecznika

Kliknij przycisk po prawej stronie u gory, aby przejs¢ do odpowiadajacej mu strony.
Jest to wygodne podczas szukania funkcji, ktéra chcesz zobaczy¢.
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= Szukanie informacji wedtug funkcji.

‘ Szukanie informacji wedlug operacji.

Szukanie informacji na liscie pozycji
MENU/Ustawien.

Szukanie informacji wedtug stowa-
klucza.

<

Oznaczenia i sposoby zapisu uzywane w tym

podreczniku

W tym podreczniku kolejno$¢ operacji

Red Eye Reductiol

The flash strobes two or more times before shooting|o reduce the red-eye phenomenon when
using the flash.

1 Set the camera to shooting mode.
2 MENU — &5 (Settings) — B¢ (Shooting Settings) — [Red Eye
Reduction] — desired mode — @ on the control button

v Ilutr‘ ‘When the Face Detection function is activated, the flash strobes
TUOTAICATTY 10 TCAUCE (e TC0-Cye PHEHOMCTon. o
On The flash always strobes to reduce the red-eye phenomenon.
off Does not use Red Eye Reduction.

jest oznaczona strzatkami (—). Operuj
aparatem we wskazanej kolejnosci.
Oznaczenia sa pokazane tak, jak
wygladaja przy domys$lnym ustawieniu
aparatu.

Ustawienie domyslne jest wskazane za
pomoca .
Wskazuje ostrzezenia i ograniczenia

+ To avoid blurring of images. hold the camera firmly until the shutter is released. It usually takes a second
until the shutter is released. and also be sure not to allow the subject to move during this period.

+ Red Eye Reduction may not produce the desired effects. It depends on individual differences and
conditions, such as distance to the subject. or if the subject looked away from the pre-strobe.

+ If you do not use the Face Detection function, Red Eye Reduction does not work, even when you select
[Auto].

+ [Red Eye Reduction] is set to [Off] in the following situations:
~ In Background Defocus mode
~ In 3D shooting mode
~ When (& (Anti Motion Blur), 24 (Hand-held Twilight) or o (High Sensitivity) mode is selected in

Scene Selection

~ When the Smile Shutter function is activated.

'i"What causes the red-eye phenomenon?

Pupils become dilated in dark environments. Flash light is reflected off the blood vessels at
the back of the eye (retina), causing the “red-eye” phenomenon.

Camera Eye

= gi=

Other ways to reduce red-eye

+ Select o (High Sensitivity) mode in Scene Selection. (The flash is set to [Off] automatically.)

« When the eyes of the subject turn out red, correct the image with [Retouch] — [Red Eye
Correction] on the viewing menu or with the supplied software “PMB”.

odnoszace si¢ do prawidtowej pracy
aparatu.

1
h‘ "

Q Wskazuje uzyteczne informacje.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwagi o rodzajach kart pamieci,
ktérych mozna uzywac (sprzedawane
oddzielnie)

Nastepujace karty pamigci sa
kompatybilne z tym aparatem: ,,Memory
Stick PRO Duo”, ,,Memory Stick PRO-
HG Duo”, ,Memory Stick Duo”, karta
pamieci SD, karta pamieci SDHC i karta
pamieci SDXC.

MultiMediaCard nie moze by¢ uzywana.
W tej instrukcji obstugi termin ,,Memory
Stick Duo” jest uzywany w odniesieniu do
»Memory Stick PRO Duo”, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo” i ,,Memory Stick
Duo”, a termin ,,karta SD” jest uzywany
w odniesieniu do karty pamieci SD, karty
pamieci SDHC i karty pamigci SDXC.

e Potwierdzone zostato prawidtowe dzialanie

w tym aparacie karty ,,Memory Stick Duo”

o maksymalnej pojemnosci 32 GB i karty SD

o maksymalnej pojemnosci 64 GB.

e Do nagrywania filméw zalecane jest
uzywanie nastgpujacych kart pamieci:

— Memory STick PRODuo (Mark?2) (,,Memory
Stick PRO Duo” (Mark2))

— MemoRySTICk PRO-HGDuo (,,Memory Stick PRO-
HG Duo”)

— Karta pamigci SD, karta pamigci SDHC
lub karta pamigci SDXC (klasa 4 lub
szybsza)

e Szczegélowe informacje o ,,Memory Stick

Duo”, zobacz str. 160.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” jest
uzywana w standardowych rozmiaréw
otworze ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
»2Memory Stick Duo” (sprzedawany
oddzielnie).

(=-C

Adapter ,Memory
Stick Duo”

Wbudowane funkcje tego aparatu

e W tej instrukcji obstugi opisane sg funkcje
urzadzen kompatybilnych/
niekompatybilnych z TransferJet, urzadzen
kompatybilnych z 1080 60i i urzadzen
kompatybilnych z 1080 50i.

Aby sprawdzic, czy ten aparat obstuguje
funkcje TransferJet i czy jest urzadzeniem
kompatybilnym z 1080 60i lub z 1080 50i,
poszukaj nastgpujacych oznaczen na spodzie
aparatu.

Urzadzenie kompatybilne z TransferJet:
7 (TransferJet)

Urzadzenie kompatybilne z 1080 60i: 60i
Urzadzenie kompatybilne z 1080 50i: 50i
Nie ogladaj przez dtuzszy czas nagranych
tym aparatem obrazéw 3D na monitorach
zgodnych z 3D.

Ogladajac nagrane tym aparatem obrazy 3D
na monitorach zgodnych z 3D mozesz
odczuwac dyskomfort w postaci zmeczenia
wzroku, wyczerpania lub nudnosci. Aby
zapobiec tym objawom zalecane jest
robienie regularnych przerw. Dtugos¢

i czgstotliwos¢ przerw jest sprawg
indywidualng i ze wzgledu na wystepujace
réznice nalezy ustali¢ okresy odpoczynku
samemu. Jezeli odczujesz dyskomfort
jakiegokolwiek rodzaju, przestan ogladaé
obrazy 3D az poczujesz si¢ lepiej, a w razie
takiej potrzeby skonsultyj si¢ z lekarzem.
Zapoznaj si¢ takze z instrukcjami obstugi
dostarczonymi z urzagdzeniem lub
programem, ktdre sa podtagczone lub
uzywane z aparatem. Pamigtaj, ze wzrok
dziecka jest nadal na etapie rozwoju
(szczegdblnie u dzieci ponizej 6 roku zycia).
Skonsultuj si¢ z pediatra lub okulistg przed
zezwoleniem dziecku na ogladanie obrazéw
3D i egzekwuj przestrzeganie powyzszych
srodkow ostroznosci podczas ogladania
takich obrazéw.

Ciag dalszy |
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Uwagi o akumulatorze

¢ Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowa¢ akumulator (w zestawie).

® Mozesz tadowaé akumulator nawet jesli nie
jest catkowicie roztadowany. Ponadto, nawet
jezeli akumulator nie jest catkowicie
natadowany, mozesz uzywac cze¢Sciowo
natadowanego akumulatora.

e Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dhugi czas, nalezy catkowicie go roztadowac,
wyjac z aparatu i przechowywac
w chtodnym, suchym miejscu. Stuzy to
zachowaniu funkcji akumulatora.

® Szczegblowe informacje o uzywanym
akumulatorze, zobacz str. 162.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

® Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD mog3 si¢ pojawiac
malenikie czarne i/lub jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s3 normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wplywaja na nagranie.

—— Czame, biate, czerwone,
niebieskie lub zielone punkty

e Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dtuzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznos¢, ktadac aparat
w poblizu okna lub na dworze.

* Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

e W niskiej temperaturze moze wystapic
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

e Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢ ruchomego
obiektywu, ani za mocno go nie naciskac.

O kondensaciji wilgoci

e Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto
z zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze
si¢ skondensowaé wewnatrz lub na
obudowie aparatu. Skondensowanie wilgoci
moze spowodowac awari¢ aparatu.

¢ Jezeli nastapi kondensacja wilgoci, wylacz
aparat i poczekaj okoto godziny, aby wilgo¢
wyparowata. Probujac zrobic zdjecie
zawilgoconym obiektywem, nie mozna
uzyskac ostrych zdjec.

Obrazy wykorzystane w tym
podreczniku

Obrazy uzywane jako przyktady w tym
podreczniku to reprodukcje, a nie
rzeczywiste obrazy wykonane tym
aparatem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania filméw
na innych urzadzeniach

Do nagrywania w formacie AVCHD

aparat wykorzystuje MPEG-4 AVC/

H.264 High Profile.

Nagrane tym aparatem filmy w formacie

AVCHD nie mogg by¢ odtwarzane na

nastepujacych urzadzeniach.

— Inne urzadzenia kompatybilne z formatem
AVCHD, ktory nie obstuguje High Profile

— Urzadzenia niekompatybilne z formatem
AVCHD

Roéwniez do nagrywania w formacie MP4

aparat wykorzystuje MPEG-4 AVC/

H.264 Main Profile.

Z tego powodu filmy nagrane tym

aparatem w formacie MP4 nie mogg by¢

odtwarzane na urzadzeniach, ktore nie

obstuguja MPEG-4 AVC/H.264.
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Szukanie MENU/Ustawien

Opcje MENU (Fotografowanie)

Mozna bez trudu wybra¢ rézne funkcje fotografowania przyciskiem MENU.

1 Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie) i nastaw Przycisk ON/OFF (Zasilanie)

aparat na tryb fotografowania.
2 Naciénij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ ekran
menu.
3 Wybierz zgdang opcje menu za pomocg
A/V/4/» na przycisku sterowania.
yoen . z Q
4 Nacisnij przycisk MENU, aby wytgczy¢ ekran Praycisk MENU ]\‘0
menu. Przycisk sterowania
W tabeli ponizej v oznacza ustawienia, ktore mozna zmienié, natomiast — oznacza
ustawienia, ktérych nie mozna zmieni¢. Nastawienie moze by¢ stale lub ograniczone,
zaleznie od trybu fotografowania. Szczegétowe informacje, zobacz strona kazdej opcji.
Ikony ponizej SCN oznaczaja dostepne tryby.

Pokretto trybu :
pracy | ify |1t -__=& P SCN i=a | B | EH

Opcje menu

Wyb6r sceny — — — — v — — —

Latwy tryb v — — — — — — —

Nagrywanie 3D — — — — — — v —

Kierunek
nagrywania

Efekt rozognisk. — — v - — — - —

Rozm. Obrazu/

Rozmiar obrazu v 4 v % v v 4 4
panoramy/Jakos¢

Nastawienia serii 4 — —

Interwat
nagrywania serii

<
®
3
B B
0

<
|
|
<
®
Be

EV & & (&) [ @ D

ISO — — —

Balans bieli — — —

(&) B Mo 1

Ostrosé — — —

IS << ] <

v
e v
(@) 2 v

<|I<I<
|

Tryb pomiaru — — —

Rozpoznanie sceny v — — — — —

[~

Efekt gtad. skory — — v — & & «

Be
=
Be

Czutos¢ wykryw.
usmiechu

<

|

|
<
®
Be
Be

("
@
Y
[ C]

|

|

|
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Pokretto trybu ‘
pracy | ify |1f9* -__=& P SCN i=a | ) | EH
Opcje menu
Wykrywanie twarzy v v Y v & )ﬁej (A(:.L : S _ _ _
1SO — @
Red. zamknigtych 2~ 0
oczu - - - - L o o o
& (Nastaw.) v v v v v v v v

® Opcja [Jakos¢] jest wyswietlana tylko gdy [Format filmu] jest nastawiony na [AVCHD)].
¢ Na ekranie wySwietlane sa tylko opcje dostgpne w danym trybie.

Opcje MENU (Ogladanie)

Mozna bez trudu wybra¢ rézne funkcje ogladania przyciskiem MENU.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby

przetagczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran

menu.

3 Wybierz zgdang opcje menu za pomocg

Przycisk sterowania

O

. . S
A/V/<4/» na przycisku sterowania. \‘@_
e . s . . Q
4 Nacisnij @ na srodku przycisku sterowania. Praycisk E\I\Q
(Odtwarzanie) Przycisk MENU
W tabeli ponizej v oznacza ustawienia, ktére mozna zmieni¢, natomiast — oznacza
ustawienia, ktérych nie mozna zmienic.
Tryb ogladania Karta pamieci Pamieé
wewnetrzna
. - B Cips | Bhvero
Widok Widok Widok Widok Widok
daty katalogu katalogu AVCHD katalogu
Opcje menu (Zdjecia) (MP4)
T (Slajdy) v % - — v
B4 (Ogladanie 3D) v v — - v
7 (Wysyla przez
TransferJet) v v o - o
& (Tryb ogladania) v v v v -
0, (Wyswietla grupe
serii) v - o - o
[} (Retusz) v v — — v
i (Kasuj) v v v v v
on (Chron) v v v v v
DPOF v v _ _ _

Ciag dalszy |
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Tryb ogladania Karta pamieci Pamie¢
wewnetrzna
. -3 Cips | Baerp
Widok Widok Widok Widok Widok

daty katalogu katalogu AVCHD katalogu

Opcje menu (Zdjecia) (MP4)

iy (Obroc) v v - — v

£3 (Wybierz katalog) - v v — -

& (Nastaw.) v v v v v

¢ Na ckranie wySwietlane sa tylko opcje dostgpne w danym trybie.

Opcje nastawien

Mozna zmienié nastawienia na ekranie & (Nastaw.).

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran
menu.

Przycisk sterowania

2 Wybierz g (Nastaw.) za pomocg ¥ na przycisku
sterowania, po czym nacisnij @ na srodku
przycisku sterowania, aby wyswietli¢ ekran
konfiguracji.

3 Wybierz kazdg opcje za pomocg A/V/<4/»,
nastepnie @. Przycisk MENU
4 Wybierz zadane nastawienie, po czym nacisnij @.

Kategorie Opcje
By Nastawienia nagryw Format filmu
Wspomaganie AF

Linia siatki

Zoom cyfrowy

Autom. orient.

Red. czerw. oczu

Uwaga-zamkn. oczy

Ciag dalszy |
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1

Kategorie Opcje
¢T Gtéwne nastawienia Brzeczyk 1%
- o
Language Setting p
Info funkcji 8
Kolor wy§wietlenia Q.
Tryb pokazowy -
Inicjalizuj (
Rozdzielczos¢ HDMI )
o N
STER.PRZEZ HDMI '8 c
=
COMPONENT RS
0. 3.
Polaczenie USB — O
Nastawienia LUN
Pobierz muzyke —
Formatuj muzyke =
Oszczedz. energii % =
TransferJet =@
Eye-Fi* L %
- T =
@@ Narzedzie karty pamieci |Format cC
\ ~
Utworz katalog REC
B —
Zmien katalog REC
Kasuje katalog REC =5
_— o
Kopiuj o)
Numer pliku g
@ Narzedzie pamieci wew |Format
Numer pliku ~—
O Nastawienie zegara Nastawia region
Nastawia date i czas

* [Eye-Fi] pojawi si¢ tylko, gdy karta Eye-Fi (w sprzedazy) jest wtozona do aparatu.

¢ [Nastawienia nagryw] pojawi si¢ tylko, gdy nastawienia zostaty wprowadzone z trybu
nagrywania.

¢ [Narzedzie karty pamigci] pojawia si¢ tylko wtedy, gdy karta pamigci jest wtozona do aparatu,
natomiast [Narzedzie pamigci wew] pojawia sie tylko wtedy, gdy karta pamieci nie jest wlozona.
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Elementy aparatu

Aparat

S

B El

.-\

Panel ostony

—
=

[1] Spust migawki
Przycisk &y (Seria)

Fotografowanie: DZwignia W/
T (zoom) (34)
Podglad: Dzwignia Q (Zoom
odtwarzania)/DZwignia &2 (Indeks)
(45, 46)

[4] Lampa blyskowa

Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
[6] Lampka zasilania

Mikrofon

Lampka samowyzwalacza/Lampka
zdjecia z uSmiechem/Wspomaganie
AF

[9] Obiektyw

Glosnik

Ekran LCD

Pokretto trybu pracy (22)
Przycisk > (Odtwarzanie) (44)
Przycisk MOVIE (Film) (43)
Ztacze HDMI

Zaczep paska na dton*
Przycisk @ (Kasuj) (47)
Przycisk MENU (12)

Przycisk sterowania
Menu wiaczone: A/V/<4/»/@
Menu wytaczone: DISP/®/©/%/
Sledzenie ostroscia

D#wignia wyjmowania akumulatora
Otwor do wkladania akumulatora
22 Ostona akumulatora/karty pamieci
Ztacze uniwersalne

Lampka aktywnosci

Otwor karty pamieci

Oprawka statywu

Oznaczenie 7 (TransferJet™) (87,
118)
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* Uzywanie paska na nadgarstek

Przymocuj pasek i przet6z dton przez petle
paska, aby zapobiec upuszczeniu aparatu.
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Lista ikon wyswietlanych na
ekranie

Ikony sa wySwietlane na ekranie, aby wskazywac status aparatu.
Mozna zmieni¢ wyswietlenie ekranu, uzywajac DISP (Konfig. wyswietlenia ekranu) na
przycisku sterowania.

Podczas fotografowania

[ v 9% O
‘% &[] N".i Mon ® _
+ ©
) .
Lo r S C:32:00 [2l
@HI sT’Ull# lz‘
Hi _—
o IS0400 [ 125 F24 +2.0EV
Podczas nagrywania filmow
77 B AveHp $102] 100minEJ
- |
So C:32:00
(13
Gotowy
0:12
+2.0EV
Podczas odtwarzania
t 271 Z=)12m || e 1212 @O
[ 7 @ . Hoa3
|:_|_|| \ad S 1SO400
O DPOF C:32:00 +2.0EV
500 F2.4

101-0012

b

2010 11

9:30 AM

[1]

Wyswietlenie

Wskaznik

Wskaznik pozostatej mocy
baterii

N\ Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu akumulatora
[a:3]iPiVM 2:3EL0 Rozmiar obrazu/Rozmiar

BE5m [BEVGA
[EEjoM [EE|2m
Elsto EJwibe
HHaverp fHaveHp
roau; {7720 [ 110

RLTH MP4

obrazu panoramicznego/
Jakosé

& & (&[] | Selekcja sceny

D) n

1o W -y

lﬂ ify* 28 |Tryb nagrywania

P scN i (Inteligentna auto regulacja/

gg [3D) Lepsza auto regulacja/

nal A Rozogniskowanie tta/

Autoprogram/Wybor sceny/
iRozlegta panorama/
Rozlegta panorama 3D/
Rozlegty multi-angle/Tryb
filmu)

P Ikona rozpoznania sceny

2y &

3% ol 3%, 5%, | Balans bieli

ey =Oc 4we

"]

=] Tryb pomiaru

3D Obrazy 3D

oy Ostrzezenie o wibracji

) Red. zamknietych oczu

B Rozpoznanie sceny

af Warstwowa ikona dla lepszej
auto regulacji

8 28 Efekt rozognisk.

&t 8y &, Efekt gtad. skory

D e Sho Interwal nagrywania serii

Ciag dalszy |
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Wyswietlenie

Wskaznik

(]

Obrazy serii

Gtéwny obraz w grupie serii

[

3
YY)
]
34

Wskaznik czutosci
wykrywania usmiechu

x1.4

Wskaznik skali zblizenia

sQ rPQ

On Ochrona

DPOF Znacznik druku (DPOF)
Qx2.0 Zoom odtwarzania

L O, |Tryb ogladania

Chverp

7 Nastawienia TransferJet

(
Wyswietlenie | Wskaznik _g’
X02) Katalog do zapisu 7}

—
028 Katalog odtwarzania @
0
96 Liczba zdjecé, ktére mozna o
zarejestrowac L
12/12 Nume/r obrazu/Liczba —
obrazow nagranych
w zakresie dat, w wybranym w
katalogu -8 N
o) c
100min Dostepny czas nagrywania a g
O Nosniki nagrywania/ -c=); 2.
. . ()
odtwarzania (Karta pamigci,
pamigc¢ wewnetrzna) \
Borr B Wyswietlenie trybu Eye-Fi G
B¢ Bf @n N
Zmiana katalogu % )
S

Don Wspomaganie AF g o
©@ Redukcja czerwonych oczu g %
@1 =] Tryb pomiaru E
AN Tryb lampy blyskowej i
t.adowanie lampy btyskowej (

AWB % o, 24, |Balans bieli _

g e oOc gwe ]
ek a
7 o)

X A
1IS0400 Liczba ISO »
€. S Plik bazy danych peiny/
Ostrzezenie o btedzie pliku |

bazy danych

Wyswietlenie | Wskaznik

(] Blokada AE/AF
1S0400 Liczba ISO

(NR] Wolna migawka NR
125 Czas otwarcia migawki
F2.4 Liczba przystony
+2.0EV Wartos$¢ naswietlenia
(1) =] Ostrosé

NAGR. Nagrywanie filmu/Stan
Gotowy gotowosci

0:12 Czas nagrywania (min:sek)
101-0012 Numer katalogu/pliku
201011 Data/godzina nagrania
9:30 AM

wyswietlonego zdjecia

Ciag dalszy |
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(4]

Wyswietlenie | Wskaznik

o O, O & | Samowyzwalacz

C:32:00 Wyswietlenie
samodiagnostyki

A Ostrzezenie przed
przegrzaniem

ol el [gle Wykrywanie twarzy

S, = Plik bazy danych pelny/
Ostrzezenie o btedzie pliku
bazy danych

= Miejsce docelowe

) B Ramka pola AF

+ Celownik pomiaru
punktowego

+2.0EV Wartos$¢ naswietlenia

500 Czas otwarcia migawki

F2.4 Liczba przystony

> Odtwarzanie

—w— Pasek odtwarzania

00:00:12 Licznik
Histogram

3

e Gdy wyswietlenie
histogramu jest wylaczone,
pojawi si¢ [z].

ooooonm

Glosnosé
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Uzywanie pamieci wewnetrznej

Aparat posiada w przyblizeniu okoto 32 MB pamigci wewnetrznej. Tego nos$nika pamigci
nie mozna wyjac. Nawet bez karty pamieci w aparacie mozna nagrywac obrazy, uzywajac

pamigci wewngetrznej.

Gdy wtozona jest karta pamieci

[Nagrywanie]: Obrazy sg nagrywane na kart¢ pamigci.
[Odtwarzanie]: Obrazy z karty pamigci sa odtwarzane.
[Menu, nastawienia, itp.]: Rézne funkcje moga byc
wykonane na obrazach na karcie pamigci.

Gdy karta pamieci nie jest wiozona
[Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamigci wewngetrznej.
* W pamig¢ci wewngtrznej nie mozna nagrywac filmow

o nastepujacej jakosci filmu lub rozmiarze filmu:

- [AVC HD 17M FH], [AVC HD 9M HQ]
— [MP4 12M], [MP4 6M]

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pami¢ci wewnetrznej
sg odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: Rézne funkcje moga byc
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrznej.

O danych obrazu zapisanych w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) za pomoca jedne;j

z nastepujacych metod.

Aby skopiowaé dane (wykona¢ kopie zapasowe) na twardy dysk komputera
Wykonaj procedure ze strony 138, nie wktadajac karty pamigci do aparatu.

Aby skopiowaé¢ dane (wykonaé kopie zapasowe) na karte pamieci
Przygotuj karte pamigci o wystarczajacej wolnej pojemnosci i wykonaj procedure
wyjasniong w [Kopiuj] (str. 125).

¢ Nie jest mozliwy import danych obrazu z karty pamieci do pamigci wewnetrzne;j.

¢ Gdy wykonasz polaczenie USB migdzy aparatem i komputerem uzywajac kabla, mozesz
importowaé do komputera dane znajdujace si¢ w pamigci wewnetrznej. Nie mozna jednak
eksportowac¢ danych z komputera do pamigci wewnetrzne;j.
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Uzywanie pokretta trybu pracy

Nastaw pokretlo trybu pracy na zadana funkcje.

1Y (Inteligentna auto
regulacja)

Umozliwia wykonywanie zdje¢ z automatyczna regulacja
nastawienia.

iy (Lepsza auto
regulacja)

Umozliwia wykonywanie zdje¢ o wyzszej jakosci niz w trybie
inteligentnej auto regulacji.

-__=& (Tto rozogniskow.)

Umozliwia nagrywanie obrazu z rozogniskowanym tlem
i wyraZznym obiektem.

P (Autoprogram)

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja
naswietlenia (zaréwno czas otwarcia migawki, jak i liczba
przystony). Mozna takze wybrad rézne ustawienia za pomoca
menu.

SCN (Wybor sceny)

Umozliwia wykonywanie zdje¢ z zaprogramowanymi
nastawieniami, zgodnie z rodzajem sceny.

i=1 (iRozlegta
panorama)

Umozliwia wykonanie panoramicznego zdjecia po potaczeniu
obrazéw.

Eﬂ (Nagrywanie 3D)

Umozliwia nagrywanie obrazéw 3D metoda komponowania
obrazéw.

HH (Tryb filmu)

Umozliwia nagrywanie filmow.
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Inteligentna auto regulacja

Umozliwia wykonywanie zdje¢ z automatyczng regulacja nastawienia.
1 Nastaw pokretto trybu pracy na 1y (Inteligentna auto regulacja).
2 Wykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki.

e Tryb btysku jest nastawiony na [Auto] lub [Wytacz].

QO rozpoznaniu sceny

Rozpoznanie sceny dziata w trybie inteligentnej auto regulacji. Funkcja ta umozliwia
aparatowi automatyczne wykrycie warunkéw nagrywania i wykonanie zdjecia.

Z‘T- lkona rozpoznania sceny i info.

* Aparat rozpoznaje J (Zmierzch), &2 (Portret-zmierzch), 2 (Zmierzch ze statywem),
(Pod $wiatlo), & (Portret pod $wiatlo), [l (Pejzaz), & (Makro) lub & (Portret)
i wyswietla odpowiednig ikong oraz info na ekranie, gdy scena jest rozpoznana.
Szczegétowe informacje, zobacz str. 76.

’i"Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania,

¢ Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 5 cm (W), 90 cm (T) (od obiektywu).
¢ Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zacznie miga¢ powoli i nie bedzie stychaé sygnatu dzwigkowego. Skomponuj ujecie na nowo
lub zmien nastawienie ostrosci (str. 73).
e Ogniskowanie moze byc¢ trudne w nastgpujacych sytuacjach:
— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.
— Kontrast migdzy obiektem i tlem jest staby.
— Obiekt jest widoczny przez szybe.
— Obiekt szybko si¢ porusza.
— Wystepuje odbite Swiatto lub ISnigce powierzchnie.
— Obiekt jest o§wietlony od tylu lub wystepuje migajace Swiatlo.
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Lepsza auto regulacja

Aparat faczy funkcje rozpoznania sceny z technologia wysokiej jakosci obrazu, aby
automatycznie nagrywac obrazy z optymalnymi nastawieniami.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na if¥* (Lepsza auto regulacja).

2 Nacisnij spust migawki.
Aparat nagrywa seri¢ obrazéw wtedy, gdy wystapi taka potrzeba i naklada obrazy na
siebie. Przez nakladanie obrazow aparat nagrywa obraz o mniejszym stopniu
rozmazania obiektu i mniejszej ilosci szumu.

¢ Opcja [Lampa bltyskowa] jest stata i nastawiona na [Auto] lub [Wylacz]. W stabym $wietle, na
przyktad dla scen nocnych, nastaw [Lampa btyskowa] na [Wytacz], aby uzyskac optymalny efekt
natozonych na siebie obrazéw.

e Efekt redukcji rozmazania obiektu i redukcji szumu jest mniej zauwazalny w nastgpujacych
sytuacjach:
— Obiekty sa w ruchu
— Obiekty sg za blisko aparatu
— Obrazy o matym kontrascie, na przyktad niebo, piaszczysta plaza lub trawnik
— Obrazy podlegajace ciaglym zmianom, na przyktad fale lub wodospady

Ciag dalszy |
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“i"'Jaka jest roznica miedzy trybem lepszej auto reguladii
a trybem inteligentnej auto regulacii?

W trybie [Lepsza auto regulacja] aparat wykonuje seri¢ zdje¢ w oparciu

0 rozpoznang scene.

Po wykonaniu zdjec¢ aparat tworzy kompozycje obrazow serii tak, aby stworzy¢ obraz
wyzszej jakosci. Nagrywanie obrazéw moze jednak trwac dtuzej niz w trybie
inteligentnej auto regulacji.

[r— Korekcja pod swiatto HDR

) Zmierzch . o .
Zapobiega przeswietleniu
i niedoswietleniu.

o .
-) Portret-zmierzch

) Zmierzch ze ’
2 statywem R 0.

Pod $wiatlo

Fotografowanie
’ z naktadaniem

oA Portret pod $wiatio Redukuje szum

|z| Pejzaz

& Makro \ %

®
G Portret

Nagranie obrazu

Aparat wybiera optymalny tryb nakladania w oparciu o rozpoznang scene.
e W trybie korekcji pod §wiatto HDR lub fotografowania z naktadaniem, na ekranie LCD

pojawi sie (i (ikona naktadania).
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Tio rozogniskow.

Aparat ogniskuje tylko na obiekcie, pozostawiajac tto rozogniskowane, dzigki czemu
obiekt zostaje wydobyty z tla.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na ==& (Tto rozogniskow.).
2 Nacisnij spust migawki.

¢ Podczas fotografowania trzymaj aparat nieruchomo, aby zredukowac drgania.
® Rozogniskowanie tta moze nie nastapi¢ w ponizszych sytuacjach:
— Scena jest zbyt jasna lub zbyt ciemna.
— Obiekt jest w ruchu.
— Obiekt jest za daleko od aparatu. (Zalecana odlegltos¢ fotografowania zostata przekroczona.)
— Obiekt jest za blisko tta.
¢ Efekt rozogniskowania tta moze nie dziata¢ efektywnie w nastepujacych sytuacjach:
— Obiekty sg zbyt male.
— Obiekt jest tego samego koloru jak tlo.
— Po nastawieniu blokady AE/AF aparat zostal przesuniety.
e Jezeli nie mozna efektywnie wykonaé rozogniskowania, wyprébuj nastgpujace Srodki:
— Przekre¢ dzwignie W/T (zoom) na strong T.
— Zbliz si¢ do obiektu tak, aby znalez¢ si¢ w zalecanej odleglosci fotografowania.
— Oddziel obiekt od tta.
— Fotografuj po zogniskowaniu na obiekcie.

’i"V\/skazévvki dotyczgce rozogniskowania tta

 Fotografuj z zalecanej odlegtosci fotografowania, wskazanej na ekranie LCD.
e Przed fotografowaniem wybierz MENU — [Efekt rozognisk.] — [Wysoki],
[Sredni] lub [Niski], aby zmienic intensywnos¢ efektu rozogniskowania tta.
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Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne ustawienia za
pomoca menu.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na P (Autoprogram).
2 Nacisnij spust migawki.
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Wybér sceny

Umozliwia wykonywanie zdje¢ z zaprogramowanymi nastawieniami, zgodnie z rodzajem

sceny.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na SCN (Wybor sceny).

2 Wybierz zadany tryb — @ na przycisku sterowania.
Jezeli cheesz przetaczy¢ na inng sceng, nacisnij przycisk MENU.

@ (Gtadka skoéra)

Umozliwia fotografowanie twarzy tak, aby byly
gtadkie.

° P
.oj (Miekkie ujecie)

Umozliwia wykonanie zdje¢ o migkkim charakterze,
odpowiednim dla portretéw, zdje¢ kwiatow itp.

(&) (Korekcja drgan)

Umozliwia wykonywanie zdje¢ w pomieszczeniach
bez uzycia lampy btyskowej, aby zredukowac
rozmazanie obiektu.

|Z| (Pejzaz)

Umozliwia tatwe fotografowanie odlegtych scen
dzigki ogniskowaniu na daleki plan. Nagrywa
bezchmurne niebo, drzewa i kwiaty w zywych
kolorach.

1t (Korekcja pod
Swiatto HDR)

Umozliwia wykonanie dwoch zdje¢ z réznym
naswietleniem, aby stworzy¢ jeden obraz

o wiekszym zakresie gradacji. Aparat laczy ciemne
miejsca obrazu wykonanego przy nastawieniu
naswietlenia na jasniejsze, z jasnymi miejscami
obrazu wykonanego przy nastawieniu naswietlenia
na ciemniejsze.

s’ (Portret-
zmierzch)

Umozliwia wykonanie ostrych zdje¢ osob na
ciemnym, wieczornym tle, bez straty atmosfery.

) (Zmierzch)

Umozliwia fotografowanie odlegtych nocnych scen,
bez straty atmosfery stwarzanej przez ciemne
otoczenie.

Iy (Zrekio
zmierzchu)

Umozliwia fotografowanie scen nocnych z mniejsza
iloscig szumu, bez uzywania statywu.

Ciag dalszy |
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I§O (Duza czutos$é)

Umozliwia rejestrowanie obrazéw
bez lampy blyskowej w warunkach
stabego oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

H (Kulinaria)

Umozliwia fotografowanie potraw w apetycznych
i jasnych kolorach, przy uzyciu trybu Makro.

Zwierz Umozliwia wykonanie zdj¢c naszego zwierzecia
€ y ] g
domowe) z najlepszymi nastawieniami.
7{‘ (Plaza) Umozliwia fotografowanie z prawidlowymi

- nastawieniami scen nad morzem lub jeziorem.
8 (Snieg) W scenach na $niegu lub w innych miejscach

powodujacych, ze caly ekran jest rozbielony,
umozliwia uzyskanie wyraznych obrazéw
i zapobiega rozmyciu koloréw.

#5: (Fajerwerki)

Umozliwia fotografowanie fajerwerkow w catej ich
okazatosci.

¢ Podczas fotografowania obrazéw w trybach &? (Portret-zmierzch), J (Zmierzch) lub
#: (Fajerwerki), czas otwarcia migawki wydtuza sie, a obrazy maja tendencj¢ do rozmazania.

Aby zapobiec rozmazaniu, zalecane jest uzycie statywu.
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1

Funkcje, ktéore mozna uzywac¢ w opcji Wyboru o
o
sceny 73
o+
Dla wtasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje o
funkcji. v wskazuje nastawienia, ktére mozna zmieni¢, a — wskazuje nastawienia, ktérych 0.
nie mozna zmieni¢.
Dla ,,Lampa btyskowa” i ,,Samowyzw” ikony wskazuja tryby, ktére sa dostepne. Niektore
funkcje nie sg dostgpne, zalezy to od trybu Wyboru sceny.
: o®
@ o P RN
G |md || W] P3| D |20 M (W |7T | @ & 32
@
Lampa 1 4 1 1 4 1 o B
blyskowa Vi iv|® ® | @ | * ® | ® | ® ®l®|®l® ® Q. =
o o o | S o
Samowyzw VIivIvVieglVIVielYIVielealY|Y|e -
Zdjecie ( »
zusmiechem |V [V || T TV || YT TV (Y|~ c
oy
Nastawienia _ I R N e _ 28 %
sefii ViV v VIV %’ o)
EV viviviv]|i-|v]|v]iv|v]|iv|iv]|v|iv]|v o=
Balansbieli | — | — |v*| — |v | - | = |[vi v v v ][ =]=]- =
Ostrosé - =T=-1=Tvi=1T=-1T=1T=1T=-1T=-1=-1=1-= e
Tryb pomiaru -l-lv]|-1-1-|-lVv|i=-1=-|=-|-1-1-
Efekt gtad. 2 —

' vlvilvi=| = |v === |—-|~-|-|—-|- 5
skory %
Wykrywanie | | s _ _ | _ i
twarzy v¥IveE |l v v v v v v v 7
Red.
zamknietych vi iv|—-|-|-|-1-]-|=-|1=-|=-|-=-1|-=-1-= N—
oczu

*! Nie mozna wybraé [Lampa btyskowa] dla [Balans bieli].
*2 [Wytacz] dla [Efekt gtad. skéry] nie jest dostepne.
*#3 Nie mozna wybraé [Wytacz] dla [Wykrywanie twarzy].
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Inteligentna rozlegta panorama

Umozliwia stworzenie panoramicznego obrazu ze ztozonych razem obrazéw. Aparat
takze automatycznie wykrywa twarze i ruchome obiekty.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na jp= (iRozlegta panorama).

2 Skieruj aparat na koncowy fragment widoku,
ktory chcesz sfotografowac i wcisnij spust
migawki.

Ta czes¢ nie zostanie
uwzgledniona

3 Panoramuj aparatem do konca paska
wiodgcego, podazajac za strzatkg na ekranie

LCD. ;ﬁ =

N S
Pase

wiodgcy

e Jezeli nie zdotasz w dostepnym czasie wykonaé panoramowania aparatem przez caly obiekt, na
zlozonym obrazie pojawi si¢ szare miejsce. W takim wypadku panoramuj aparatem szybciej, aby
nagrac caly panoramiczny obraz.

* Poniewaz calos¢ zostanie ztozona z kilku obrazéw, czes¢ potaczona nie bedzie nagrana zupetnie
gtadko.

* W stabym os$wietleniu panoramiczne obrazy moga by¢ rozmazane lub fotografowanie moze si¢
nie udac.

e W migajagcym oswietleniu, na przyklad w §wietle jarzeniéwek, jasnos¢ lub kolory potaczonych
obrazow nie zawsze beda jednakowe.

¢ Gdy pelny kat panoramicznego fotografowania i wycinek z nastawiona blokada AE/AF réznia
si¢ bardzo poziomem jasnosci, kolorystyka i ogniskowaniem, efekt fotografowania nie bedzie
zadowalajacy. W takim wypadku zmien wycinek z nastawiong blokada AE/AF i wykonaj
fotografowanie ponownie.

¢ Inteligentna rozlegla panorama nie nadaje si¢ do nastepujacych sytuacji:

— Obiekty sa za blisko aparatu
— Obrazy o matym kontrascie, na przyktad niebo, piaszczysta plaza lub trawnik
— Obrazy podlegajace ciaglym zmianom, na przyklad fale lub wodospady
¢ Nie mozna tworzy¢ panoramicznych zdje¢ w nastepujacych sytuacjach:
— Panoramowanie aparatem jest za szybkie lub za wolne.
— Wystepuje za duzo drgan aparatu.

Ciag dalszy |

|0$8.} sIdg 1

{

1

Ifoesado
alueynzsg

el

usIme
NN siuexnz

7

o |

31PL



"Q"Zmiana kierunku fotografowania lub rozmiaru obrazu
panoramicznego zdjecia

Kierunek nagrywania: MENU — [Kierunek nagrywania] — wybierz [W prawo],
[W lewo], [W gore] i [W dot] — @

Rozmiar obrazu MENU — [Rozmiar obrazu panoramy] — wybierz

panoramy: [Standardowy] lub [Szeroki] — @

' 7

’i"V\/SKazévvki dotyczgce panoramicznych zdjec

Wykonaj panoramowanie po tuku, z jednakowa predkoscia i w kierunku
wskazywanym na ekranie LCD. Nieruchome obiekty bardziej nadaja si¢ do
panoramicznych zdjeé niz obiekty ruchome.

7
= AN
N

Jak najkrotszy

promien

W pionie W poziomie

¢ Najpierw wcisnij do potowy spust migawki, aby zablokowac¢ ostros¢, ekspozycje i balans
bieli. Nastepnie wcisnij do konca spust migawki i wykonaj panoramowanie w poziomie lub
W pionie.

e Jezeli fragment pokazujacy réznorodne ksztatty lub krajobraz jest skoncentrowany wzdtuz
krawedzi ekranu, kompozycja obrazu moze si¢ nie uda¢. W takim wypadku zmien
kompozycje ramki tak, aby ten fragment byt w centrum obrazu i wykonaj fotografowanie
ponownie.

‘'Przewijanie panoramicznych zdie¢ podczas wyéwietlania

Mozna przewijaé panoramiczne obrazy, nacisnawszy podczas ich wyswictlania @ na
przycisku sterowania. Przekre¢ dZzwignie W (zoom), aby ponownie wyswietlic¢ caly
obraz.

Przycisk sterowania/ | Dziatanie

dzwignia
@ na przycisku Przewijane odtwarzanie/pauza
sterowania w przewijaniu obrazéw
A/V/<4/» na przycisku | Przewija obrazy
sterowania

Pokazuje wyswietlany fragment —— —

calego panoramicznego obrazu Dzwignia W (zoom) Wyswietla caty obraz

e Panoramiczne obrazy moga roéwniez by¢ odtwarzane za pomoca dostarczonego w zestawie
oprogramowania ,,PMB” (str. 136).

e Obrazy panoramiczne nagrane przy uzyciu innego aparatu moga nie przewijac sie
prawidlowo podczas odtwarzania.

1 sids 1

1058

(

1

Ifoesado
alueynzsg

J

usImels
/NN3IN sluenz

1

S)epu|

32PL



Tryb filmu

Umozliwia nagrywanie filmow.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na fH (Tryb filmu).
2 Naciénij spust migawki.
3 Aby zatrzymaé nagrywanie, naci$nij ponownie spust migawki.

Q@ Zmiana formatu filmu, jakosci obrazu lub rozmiaru obrazu

Format filmu:

Jakos¢ (AVCHD):

Rozm. Obrazu (MP4):

MENU — & (Nastaw.) — % (Nastawienia nagryw) —
[Format filmu] — [AVCHD] lub [MP4] — @ na przycisku
sterowania

MENU — gg (Jako$¢) — [AVC HD 17M FH] lub [AVC
HD 9M HQ]

MENU — g (Rozm. Obrazu) — [MP4 12M], [MP4 6M]
lub [MP4 3M]

"i"Aby szybko nagrac¢ film

W innym niz tatwym trybie mozna zaczac¢ nagrywanie filmu po prostu nacisnigciem
przycisku MOVIE (Film).

Przycisk MOVIE (Fim)

Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu, ponownie naci$nij
przycisk MOVIE (Film).

Opcje menu i nastawienn uzywane do nagrywania to opcje,
ktére wiacza sie po nastawieniu pokretta trybu pracy na
HH (Tryb filmu).
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Zoom

Mozesz powigkszy¢ obraz podczas fotografowania. Funkcja zoomu optycznego
w aparacie moze powigksza¢ obrazy maksymalnie 5x.

1 Przekre¢ dzwignie W/T (zoom). Strona T
Przekre¢ dzwignie W/T (zoom) na (T), aby powigkszy¢ : 7
i na (W), aby zmniejszy¢.
¢ Gdy skala zoomu przekracza 5x, zobacz strona 100.

e Zoom jest zablokowany po stronie W w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie nagrywania 3D

e Odgtlos pracujacego obiektywu zostaje nagrany, gdy podczas nagrywania filmu dziata funkcja
zoomu.
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Sledzenie ostroscia

Aparat §ledzi obiekt i automatycznie nastawia ostros$¢, nawet gdy obiekt jest w ruchu, az
do momentu wcisnigcia do polowy spustu migawki.

1 Naciénij @ na przycisku sterowania.
Pojawi si¢ ramka docelowa.

2 Umies¢ ramke docelowg na obiekcie, na ktérym
chcesz ogniskowac i nacisnij @.
Zacznie si¢ §ledzenie ostroscia.

3 Wcisnij do potowy spust migawki.
Pozycja obiektu, ostros¢ i na§wietlenie zostang |
zablokowane. Ramka docelowa

4 Wcisnij catkowicie spust migawki, aby zrobi¢
zdjecie.

5 Aby zatrzymac funkcje sledzenia ostroscig przede fotografowaniem,
ponownie naci$nij @.

* Sledzenie ostroscia nie jest dostepne w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu
— W latwym trybie
— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem
— Gdy w trybie wyboru sceny wybrano [a] (Pejzaz), ) (Zmierzch) lub #: (Fajerwerki)
— Gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet
z 2 osobami]
— Gdy uzywasz [Zoom cyfrowy]
* Sledzenie ostroscia moze nie zablokowaé ostrosci, zgubié obiekt lub $ledzi¢ inny obiekt
w nastepujacych sytuacjach:
— Obiekt zbyt szybko si¢ porusza.
— Obiekt jest za maly lub za duzy.
— Obiekt jest tego samego koloru jak tlo.
— W stabym swietle.
— W warunkach, w ktérych zmienna jest jasnosc.
* Sledzenie ostroscig zostanie automatycznie anulowane, gdy obiekt zniknie z ekranu lub gdy
sledzenie ostroscig nie powiodlo sie.
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DISP (Konfig. wyswietlenia
ekranu)

1 Nacisnij DISP (Konfig. wyswietlenia ekranu) na przycisku sterowania.
2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania.

I (Tylko W trybie filmu nastawia ekran na

obraz) standardowa jasno$¢ i wyswietla tylko
obrazy.

-{} (Jasny + Rozjasnia ekran i wySwietla tylko obrazy.

Tylko obraz)

E;} (Jasny + Rozjaénia ekran i wy§wietla informacje. &=
Dane Dane Exif i histogram nagranego obrazu
zostaja rowniez wyswietlone.

naswietlenia)

E;} (Jasny) Rozjasnia ekran i wyswietla informacje.

v | Il (Norma) Nastawia ekran na standardowg jasnosé
i wyswietla informacje.

e Jezeli ogladasz obrazy w jasnym $wietle w plenerze, zwigksz jasnos¢ ekranu. Wez jednak pod
uwagg, Ze energia baterii wyczerpie si¢ szybciej w tych warunkach.
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Histogram jest wykresem przedstawiajacym jasno$¢ obrazu. Wykres oznacza jasny obraz,
gdy przesunigty jest na prawo i ciemny obraz, gdy przesuniety jest na lewo.

O Liczba pikseli
@ Jasnosé

Ciemny  Jasny

1 Nacisnij DISP (Konfig. wyswietlenia ekranu) na przycisku sterowania, po
czym wybierz [Jasny + Dane naswietlenia.

e Histogram pojawi si¢ tez, gdy odtwarzany bedzie pojedynczy obraz, ale nie bedzie mozna
nastawic naswietlenia.
¢ Histogram nie pojawi si¢ podczas:
— Nagrywania obrazéw 3D
— Odtwarzania obrazéw 3D wykonanych w rozmiarze obrazu innym niz [16:9]
— Nagrywania filméw
— Odtwarzania filméw
— Ogladania obrazéw w orientacji pionowej
— Obracania zdjec¢
— Fotografowania w trybie iRozleglej panoramy
— Ogladania obrazéw wykonanych w trybie iRozleglej panoramy
— Gdy funkcja [Wyswietla grupe serii] jest nastawiona na [Wysw. tylko gtéwny obraz]
e Duza réznica migdzy histogramem wyswietlonym podczas nagrywania i odtwarzania moze
wystapic, gdy:
— Blyska lampa btyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dlugi lub krotki.
e Histogram moze si¢ nie pojawi¢ w wypadku obrazoéw nagranych innymi aparatami.

|0$8.} sIdg 1

{

1

Ifoesado
alueynzsg

el

usIme
NN siuexnz

7

o |

37PL



Lampa btyskowa

1

Nacisnij 4 (Lampa btyskowa) na przycisku sterowania.

2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania.

& | 4o (Auto) Lampa btyskowa uruchomi si¢ automatycznie, gdy otoczenie

jest ciemne lub przy oswietleniu od tytu.

%4 (Wiacz) Lampa blyskowa zawsze blyska.

4sL (Synch.z Lampa btyskowa zawsze blyska.

di.czas.) W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza sig, aby
wyraznie sfotografowac tto, ktdre jest poza zasiggiem lampy
btyskowe;j.

%) (Wytacz) Lampa btyskowa nie blyska.

Lampa blyska dwukrotnie. Pierwszy blysk reguluje moc btysku.

Gdy taduje si¢ lampa blyskowa, wySwietlane jest ER.

Nie mozna uzy¢ lampy blyskowej podczas wykonywania serii.

Opcje [Wiacz] lub [Synch.z dt.czas.] nie sg dostepne, gdy aparat jest w trybie inteligentnej auto
regulacji lub w trybie lepszej auto regulacji.

Opcja [Lampa btyskowa] jest nastawiona na [Wytacz] w nastepujacych sytuacjach:

— W trybie inteligentnej rozlegtej panoramy

— W trybie nagrywania 3D

— W trybie rozogniskowania tla

Jezeli wykonujesz zdjecie z lampa btyskowa, gdy zoom jest nastawiony na W, na dole ekranu po
lewej stronie moze pojawic si¢ cien obiektywu, zaleznie od warunkéw fotografowania. Gdy to
nastapi, nastaw zoom na T i wykonaj ponownie zdjecie z lampa btyskowa.

“i"'Gdy ,Biale okrggte plamy” pojawiajg sie na zdjeciach
wykonanych z lampg btyskowa

Powodem sg czasteczki (kurz, pytki kwiatow, itp.) unoszace sie w powietrzu
w poblizu obiektywu. Gdy zostang uwydatnione Swiattem lampy btyskowej, pojawia
si¢ jako biate, okragte plamki.

Aparat

JJ)U)
K

Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe,
itp.) znajdujgce sie w powietrzu

Jak mozna zredukowaé ,,Biate okragte plamy” ?

e Oswietl pokdj i zrob zdjecie bez lampy btyskowe;.

e Wybierz tryb (&) (Korekcja drgan) lub i§o (Duza czutos¢) w wyborze sceny. ([Lampa
btyskowa] jest nastawiona na [Wylacz].)
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Zdjecie z uSmiechem

Gdy aparat wykryje uSmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

1 Nacisnij © (Usmiech) na przycisku sterowania.

2 Poczekaj na wykrycie usmiechu.
Gdy poziom u$miechu przekroczy punkt € na wskazniku,
aparat automatycznie wykona zdjecia.
Jezeli nacis$niesz spust migawki w trybie zdjecia
z uSmiechem, aparat wykona zdjecie, po czym wrdci do

trybu zdjecia z uSmiechem.

1
3 Aby zatrzyma¢ fotografowanie, ponownie Ramka wykrywania twarzy
nacisnij przycisk © (Usmiech). Wiskaznik czulodcl wykrywania
usmiechu

¢ Fotografowanie w trybie zdjgcia z uSmiechem zakornczy si¢ automatycznie, gdy zapetni si¢ karta
pamigci lub pami¢é wewngtrzna.
e UsSmiechy moga nie zosta¢ prawidtowo wykryte, zaleznie od warunkow.
e Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.
¢ Funkcja zdjecia z uSmiechem nie jest dostgpna w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie lepszej auto regulacji
— W trybie rozogniskowania tla
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu

Q@ Wskazowki dla lepszego uchwycenia usmiechow

@® Nie chowac oczu za grzywka.
Nie nalezy zastaniac twarzy kapeluszem, maska,
{ - 'T‘GD okularami stonecznymi itp.
@74"' y ® Twarz powinna znajdowac si¢ na wprost aparatu
O \ 1 e ) i w miare mozliwosci na tym samym poziomie. Oczy
N powinny by¢ zmruzone.
® Usmiechnac si¢ wyraznie, otwierajac usta. Usmiech
jest tatwiejszy do wykrycia, gdy widoczne sg zgby.

e Migawka dziata gdy uSmiechnie si¢ osoba, ktorej twarz zostata wykryta.

e Uzywajac [Wykrywanie twarzy|, mozna wybrac lub zarejestrowac obiekt, ktory bedzie miat
priorytet wykrywania twarzy. Gdy wybrana twarz zostanie zarejestrowana w pamigci
aparatu, wykrywanie uSmiechu bedzie odbywac sie tylko dla tej twarzy (str. 80).

e Jezeli aparat nie moze wykry¢ usmiechu, nastaw czuto§¢ wykrywania usmiechu na [Lekki
usmiech].
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1

Samowyzw w
O,
R . . wn
1 Nacis$nij &) (Samowyzw) na przycisku sterowania. o
. . o . @
2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania. 8
< | O (Wytacz) Samowyzwalacz nie jest uzywany. —
&, (10s) Nastawia 10-sekundowy samowyzwalacz. (
Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza oW
zacznie migac i stychaé sygnat dZwigkowy az do uruchomienia o
. . . )
sie migawki. S B
Aby anulowa¢, nacisnij ponownie {). 9. %
O, (259) Nastawia 2-sekundowy samowyzwalacz.
X N
Og (Autoportret | Nastawia samowyzwalacz na autoportret.
z 1 osoba) Gdy aparat wykryje okreslong liczbg twarzy, stycha¢ sygnat P
& (Autoportet dzwigkowy i spust migawki uruchomi si¢ 2 sekundy péznie;j. - ;:;;_
z 2 osobami) @s
%’ )
—_ Z
Uwagi N
e W trybie filmu nie jest dostepna opcja [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami]. é
e Samowyzwalacz nie jest dostepny w nastgpujacych sytuacjach: e
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy —
— W trybie nagrywania 3D
NI . =3
Q@ Automatyczne fotografowanie z samowyzwalaczem Q
o X
w funkgji autoportretu »
Skieruj obiektyw na siebie tak, aby twarz pokazala si¢ na ekranie LCD. Aparat \
wykrywa obiekt i uruchamia si¢ spust migawki. Aparat okresla optymalna
kompozycje i zapobiega wycieciu twarzy z ekranu LCD. Nie poruszaj aparatem po
ustyszeniu sygnatu dzwickowego.
e Mozna takze nagrac obraz, naciskajac spust migawki w czasie tej
operacji.
40PL
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Q@ Jak unikng¢ rozmazania

Jezeli rece lub cialo porusza si¢ gdy trzymasz aparat i naciskasz spust migawki,
wystapia ,,Drgania aparatu”. Drgania aparatu czesto wystepuja w stabym swietle lub
przy dlugim czasie otwarcia migawki, np. w trybie &2 (Portret-zmierzch) lub

) (Zmierzch).

W takim wypadku fotografuj majac na uwadze ponizsze wskazéwki.

e Zr6b zdjecie przy uzyciu samowyzwalacza z 2-
sekundowym opdznieniem i po naci$nigciu
spustu migawki przycisnij do ciata ramiona, aby
unieruchomi¢ aparat.

e Uzyj statywu lub umies¢ aparat na plaskiej
powierzchni, aby utrzymywaé go nieruchomo.
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Przycisk serii

Mozna wybracd tryb pojedynczy (jedno zdjecie) lub serig jako tryb fotografowania.
Mozna takze wybrac tryb pojedynczy (jedno zdjecie) lub seri¢ w [Nastawienia serii]

(str. 67).

1 Wybierz zgdany tryb przyciskiem O (Seria).

Gdy nacisniesz przycisk Oy (Seria), nastawienie przetaczy sig.

Jedno

Aparat wykonuje jedno zdjecie.

Seria

Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki aparat wykonuje
w sposob ciggly do 10 klatek w jednej serii.

Mozna nastawi¢ predkos¢ nagrywania serii w [Interwat
nagrywania serii] (str. 68).

e Przycisk serii nie jest dostgpny w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie iRozleglej panoramy
— W trybie lepszej auto regulacji
— W trybie rozogniskowania tla
— W trybie nagrywania 3D

— W trybie filmu

— Gdy aktywna jest funkcja zdjgcia z uSmiechem
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Przycisk MOVIE (Film)

Mozna szybko zaczaé nagrywanie filmu z wszystkich trybéw NAGR.
1 Nacisnij przycisk MOVIE (Film).
2 Aby zatrzymac¢ nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk MOVIE (Film).

e Przycisk MOVIE (Film) nie jest dostgpny w nastgpujacych sytuacjach:
— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem
— W latwym trybie
— Gdy uzywany jest [Samowyzw]

Q@ Zmiana formatu filmu, jakosci obrazu lub rozmiaru obrazu

Format filmu: MENU — & (Nastaw.) — B (Nastawienia nagryw) —
[Format filmu] — [AVCHD] lub [MP4] — @ na przycisku
sterowania

Jakos¢ (AVCHD): MENU — g (Jakos¢) — [AVC HD 17M FH] lub [AVC
HD 9M HQ)]

Rozm. Obrazu (MP4): MENU — g (Rozm. Obrazu) — [MP4 12M], [MP4 6M]
lub [MP4 3M]
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Ogladanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 Wybierz obraz przyciskiem sterowania.

’i"Ogladanie obrazow wykonanych innym aparatem

Aparat tworzy plik bazy danych obrazu na karcie pamieci, stuzagcy do nagrywania

i odtwarzania obrazéw. Jezeli aparat wykryje obrazy, ktore nie sa zarejestrowane

w pliku bazy danych obrazu na karcie pamigci, pojawi si¢ ekran rejestracji, na ktorym

bedzie wyswietlony komunikat ,,Znaleziono nierozpoznane pliki Importuje pliki”.

Aby obejrzec niezarejestrowane obrazy, zarejestruj je przez wybranie [OK].

¢ Do zarejestrowania obrazow uzyj dostatecznie natadowanego akumulatora. Jezeli do
rejestrowania obrazéw uzyjesz akumulatora o niskim poziomie pozostatej energii,
zarejestrowanie wszystkich danych moze nie by¢ mozliwe, lub dane moga zostac uszkodzone
gdy akumulator si¢ wytaduje.
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Zoom odtwarzania

Odtwarza powickszony obraz.

1 Przekrec¢ dzwignie Q (Zoom odtwarzania) na (T)
podczas odtwarzania zdjec.

Obraz zostanie powigkszony dwukrotnie w centralnym
fragmencie obrazu.

2 Wyreguluj pozycje przyciskiem sterowania.

3 Zmien skale powiekszenia dzwignig Q (Zoom Pokazuje wy$wietlany

odtwarzania). fr:gment catego
obrazu

Przekrec dzwignie Q na (T), aby uzyskac powickszenie, na (W),
aby uzyska¢ oddalenie.
Nacisnij @, aby anulowa¢ zoom odtwarzania.

’i"Aby zapisat powiekszone obrazy

Mozesz zapisywac powickszone obrazy uzywajac funkcji przycinania.
Nacisnij MENU — [Retusz] — [Przycinanie (Zmiana rozm.)].
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Indeks obrazéow

Wyswietla wiele obrazéw jednoczes$nie.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 Przekre¢ dzwignie B=2 (Indeks) na (W), aby wyswietli¢ ekran indeksu

obrazow.

Przekreé dZzwigni¢ ponownie, aby wyswietli¢ ekran indeksu z wigksza liczba obrazéw.
Jeszcze raz przekreé dzwignig, aby obejrzeé obrazy z kalendarzem, odtwarzajac je jako

[Widok daty].

3 Aby wrdci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, wybierz zdjecie za pomoca
przycisku sterowania, po czym nacisnij @.

"C'Wyswietlanie obrazéw z zadanej daty/katalogu

Przyciskiem sterowania wybierz pasek po lewej stronie, po
czym wybierz zadana date/katalog za pomoca A/V.

"@'Ogl@danie obrazéow z Kalendarzem

Gdy [Tryb ogladania] jest nastawiony na [Widok daty], przekre¢ dzwignie
&2 (Indeks), aby ogladac obrazy z Kalendarzem, podczas gdy indeks wyswietla

wiecej obrazow.

SECTT
ol MR ¥ b 1
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e Aby wybrac miesiac, ktory chcesz wyswietlic, wybierz [4 /[¥]
przyciskiem sterowania, po czym zadany miesiac.

e Aby obejrzec w trybie indeksu obrazy z wybranej daty, wybierz
date przyciskiem sterowania i nacisnij @.

e Aby wyjs¢ z funkcji Kalendarza, wybierz [ X przyciskiem
sterowania, po czym naci$nij @.
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Kasuj

Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usuniecia. Mozna takze kasowac
obrazy za pomoca przycisku MENU (str. 92).

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 Przycisk g (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wszystkie obrazy z tej
daty
Wszyst. w tym katalogu

Wsz. AVCHD

Usuwa jednocze$nie wszystkie zdjecia w wybranym
zakresie dat lub katalogu, lub wszystkie filmy AVCHD.
Nacis$nij [OK] — @ po kroku 2.

Wiele obrazow

Pozwala na wybranie i skasowanie wielu obrazéw.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponize;.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtarzaj powyzszy krok tyle razy, az nie bedzie wigcej
obrazéw do skasowania. Wybierz ponownie obraz ze
znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v'.

@MENU — [OK] —» @

Ten obraz

Usuwa aktualnie wySwietlany obraz w trybie
pojedynczego obrazu.

Wszyst zdj w tej grupie
serii

Usuwa wszystkie zdjecia jednocze$nie w wybranej grupie
serii.
Naci$nij [OK] — @ po kroku 2.

Wszystkie oprécz tego
obr.

Usuwa zdjecia w grupie serii, z wyjatkiem wybranego
zdjecia w trybie wyswietlenia grupy serii.
Nacisnij [OK] — @ po kroku 2.

Anuluj

Anuluje kasowanie.

e W tatwym trybie mozna wybrac opcje [1 obraz] lub [Wszyst.], aby skasowa¢ obrazy.
e Gdy do nagrywania obrazow uzywana jest pamigé wewnetrzna, tryb ogladania jest nastawiony na
widok katalogu i zdjecia oraz filmy sg wyswietlane z tego samego katalogu.

Ciag dalszy |
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Q@ Gdy wyblerasz zdjecia, mozesz przelgczac tryby indeksu
| jednego obrazu
p— Przekrec dzwignie Q zoomu W/T na (T) w trybie indeksu,
aby wréci¢ do trybu pojedynczego obrazu i przekred
dzwignie B2 (Indeks) na (W) w trybie pojedynczego
obrazu, aby wroci¢ do trybu indeksu.
i e Mozesz takze przetaczaé pomigdzy trybami indeksu i jednego
= obrazu w trybach [Chron], [Wysyta przez TransferJet] lub o
e [DPOF]. L
=1 "5 |Q :
= Q.
B -
. A
C
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o
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Ogladanie zdjec¢ serii

Odtwarza zdjecia serii.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz obrazy serii, uzywajgc €4/» na przycisku

sterowania.

3 Nacisnij zadany przycisk, zgodnie z trybem

odtwarzania.

Metoda operaciji

Dziatanie

Nacisna¢ V¥ na przycisku
sterowania.

Wyswietla obrazy serii w trybie indeksu.

Za kazdym nacisni¢ciem @ na przycisku sterowania,
wys$wietlenie przetacza si¢ miedzy wyswietleniem
pojedynczego obrazu i wyswietleniem miniaturki obrazu.

Nacisna¢ @ na przycisku
sterowania.

Mozna obejrzec zdjecia serii w postaci filmu, przechylajac
aparat w prawo lub w lewo.

e Mozna ogladaé zdjecia serii w postaci filmu tylko wtedy gdy [Tryb ogladania] zostanie
nastawiony na [Widok daty] i funkcja [Wyswietla grupe serii] na opcj¢ [Wysw. tylko gtowny

obraz].

’i"V\/yévvietlanie pogrupowanych zdjec serii,
rozmieszczonych obok siebie

Jezeli nastawiona jest opcja [Wysw. tylko gtéwny obraz], tylko gtéwny obraz zostanie
wyswietlony. Mozna wyswietli¢ obrazy w indeksie, wykonujac ponizszg procedure.

Glowny obraz

Wyswietlenie miniaturek Wyswietlenie
obrazéw pojedynczego obrazu

Obraz wyswietlony powyzej

@® Wyswietl gléwny obraz w trybie odtwarzania, po czym nacis$nij ¥ na przycisku sterowania.
Obrazy zostang wyswietlone w indeksie.

® Nacisnij €/», aby wyswietli¢ kazdy obraz w grupie serii.

® Wyswietlenie przetacza si¢ miedzy wyswietleniem pojedynczego obrazu i wyswietleniem
miniaturki obrazu za kazdym naci$nigciem @.

@ Aby anulowac wyswietlenie, naci$nij V.

Ciag dalszy |
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F Spis tresci _P operacii
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Ogladanie filmoéw ’
gia o
O
T . . p . 1
1 Naciénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania. g
2 Wybierz film przyciskiem sterowania. &
3 Nacisnij @.

Zacznie si¢ odtwarzanie filmu. —
Przycisk sterowania Dziatanie oW
() Zatrzymanie -8 §

- 2
| Przewijanie do przodu 5 S
< Przewijanie do tylu -
v Wyswietla panel sterowania -
wn
Uwaga | B
c
e Odtwarzanie niektorych obrazéw wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe. % %;3_
.‘I" ' ' 4 ' v/ i %) 6-
Q@ Aby na ekranie indeksu wyswietlic tylko filmy g =
=
=
Mozesz obejrzec tylko miniaturki filmow na ekranie indeksu, gdy nacisniesz MENU c
— & (Tryb ogladania) — G, (Widok katalogu (MP4)) lub &, (Widok AVCHD).
R

@ (Widok katalogu Wyswietla na ekranie indeksu miniaturki filméw w formacie

(MP4)) MP4. -

B (Widok AVCHD) Wyswietla na ekranie indeksu miniaturki filméw w formacie Q

AVCHD. %
@)
e Gdy plik filmu zostaje odtworzony do konca, aparat automatycznie zaczyna odtwarzanie
nastgpnego pliku filmu. \
Wyswietlenie panelu sterowania
Wyswietlajac panel sterowania, mozna sterowaé zwolnionym odtwarzaniem filmu
i regulowaé gltosnos¢.
1 Nacisng¢ ¥ na przycisku sterowania.
Pojawi si¢ panel sterowania.
2 Wybierz zadany przycisk za pomocg «/»

i nacisnij @.
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Przycisk Dziatanie (
« Przewijanie do tytu .g)
< Odtwarzanie/Zatrzymanie @
o
» Przewijanie do przodu 8‘
» Zwolnione odtwarzanie 0.
q Regulacja gtosnosci e
X Zamykanie panelu sterowania (
oW
e o N
QO ekrani lgdania fil 3
exkranie oglgdania Timu S B
0. 3.
Wybierz obraz ktéry chcesz wyswietli¢, uzywajac €/» na przycisku sterowania - o
i nacisnij @.
Pojawi si¢ pasek odtwarzania, mozesz sprawdzi¢ miejsce odtwarzania filmu.
_ w
Pojawi sig fgRacro, Eacho, EEEmes, EEwes lUD EEEwes Na ekranie oglgdania filmu. E
Wyswietlona ikona moze by¢ rézna, zaleznie od rozmiaru i jakosci obrazu. C 9;3_
: &3
s ’ =2
* S.m
. =
Pasek odtwarzania <
P
=3
o
@
L3
(7]
-
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Funkcje 3D

Ten aparat obstuguje funkcje 3D. Zainstalowane na tym aparacie funkcje 3D to [Rozlegta
panorama 3D] i [Rozlegly multi-angle]. Obrazy 3D nagrane w trybie [Rozlegta panorama
3D], moga zosta¢ odtworzone tylko na 3D TV, natomiast obrazy nagrane w trybie
[Rozlegly multi-angle] moga zosta¢ odtworzone zar6wno na tym aparacie, jak i na 3D TV.
W tej sekcji opisana jest réznica migdzy trybem [Rozlegla panorama 3D] a trybem
[Rozleglty multi-angle].

Bardziej szczegdtowe informacje znajdziesz na stronach:

— Nagrywanie 3D (str. 55)

— Stereoskopowe ogladanie obrazéw nagranych w trybie rozleglym multi-angle (str. 57)
— Ogladanie obrazu na 3D TV (str. 58)

Fotografowanie

Aby nagrac¢ obrazy 3D, wykonaj
panoramowanie aparatem jak
pokazano na rysunku.

Obrazy nagrane w trybie [Rozlegta Obrazy nagrane w trybie [Rozlegly
panorama 3D] multi-angle]

Odtwarzanie Nagrane obrazy sg odtwarzane jako
obrazéw na normalne zdjecia. Nie mozna ogladac
aparacie obrazéw 3D.

Mozna ogladac obrazy stereoskopowe
nagrane w trybie [Rozlegly multi-angle],
przechylajac aparat w prawo lub

W lewo.

Szczegdlowe informacje, zobacz str. 57.

Odtwarzanie
obrazéw na
3D TV
-

Obrazy 3D nagrane w rozmiarze obrazu Szczegolowe informacje, zobacz str. 58.
B (Standardowy) | B (Szeroki), moga

by¢ odtwarzane i przewijane na 3D TV.
Szczegdlowe informacie, zobacz str. 58.

Ciag dalszy |
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“i"'Nazvva pliku obrazu 3D

Na obraz 3D sktadajg si¢ pliki JPEG i pliki MPO.
Jezeli importujesz do komputera obrazy nagrane w trybach [Rozlegta panorama 3D]
i [Rozlegty multi-angle], dane obrazéw zostaja zapisane na komputerze

W nastepujacy sposob.

Nazwa pliku na komputerze

Uzywanie

Rozlegta panorama 3D | DSCOAAAA.JPG Do odtwarzania obrazéw 3D na
DSCOAAAAMPO 3DTV

Rozlegty multi-angle DSCO0OOOO.JPG Do odtwarzania obrazéw 3D na
DSCOOOOO.MPO 3DTV
DSCoOO0O0O.JPG Do odtwarzania obrazéw 3D
DSCoOO0O0O0.MPO w aparacie

o Jezeli nagrywasz obrazy 3D w trybie [Rozlegly multi-angle], na komputerze zostaja zapisane

nastepujace pliki.

— Pliki JPEG i pliki MPO (do odtwarzania w aparacie)

— Pliki JPEG i pliki MPO (do odtwarzania na ekranie 3D TV)
e Jezeli skasujesz plik JPEG lub plik MPO, sktadajacy si¢ na obraz 3D, taki obraz 3D nie moze
zostaé prawidtowo odtworzony.

1 sids 1

1058

il

Ifoesado
alueynzsg

J

usImels
/NN3IN sluenz

1

S)epu|

547



Nagrywanie 3D

Podczas ruchu kamery zostaje wykonanych wiele zdjec i te obrazy zostaja zlozone

w obraz 3D.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na EI8] (Nagrywanie 3D).

2 Wybierz84 (Rozlegta panorama 3D) lub &y, (Rozlegty multi-angle) — @
na przycisku sterowania.

3 Skieruj aparat na koncowy fragment widoku,
ktory chcesz sfotografowac i wcisnij spust

migawki.

Dla 814 (Rozlegta panorama 3D), nacisnij MENU —»
(Kierunek nagrywania), aby zmienic¢ kierunek

nagrywania.

4 Panoramuj aparatem do konca paska
wiodgcego, podazajac za strzatkg na

ekranie LCD.

Ta czes¢ nie zostanie
uwzgledniona

Pasek
wiodacy

B4 (Rozlegta
panorama 3D)

Nagrywa obraz, ktéry moze zosta¢ odtworzony na 3D TV.

BB, (Rozlegly multi-
angle)

Nagrywa obraz, ktéry moze zosta¢ odtworzony jako obraz
stereoskopowy przez przechylenie aparatu w prawo lub
w lewo, oraz obraz ktéry moze zosta¢ odtworzony na 3D TV.

e W trybie [Rozlegly multi-angle] mozna wybraé tylko rozmiar obrazu panoramicznego [16:9(2M)].
¢ Fotografowanie 3D nie nadaje si¢ do nastepujacych sytuacji:

— Gdy obiekt jest duzy
— Obiekty w ruchu

— Gdy gtéwny obiekt jest zbyt blisko aparatu
— Obrazy o malym kontrascie, na przyktad niebo, piaszczysta plaza lub trawnik

e Obrazy 3D sktadajg si¢ z pliku JPEG i z pliku MPO. Jezeli jeden z tych plikéw zostanie
skasowany na komputerze, aparat moze nie dziata¢ prawidlowo.

e Jezeli nie zdolasz w dostepnym czasie wykona¢ panoramowania aparatem przez caly obiekt, na
ztozonym obrazie pojawi si¢ szare miejsce. W takim wypadku poruszaj aparatem szybciej, aby

nagrac caty obraz 3D.

e Poniewaz calos¢ zostanie ztozona z kilku obrazéw, czes¢ potaczona nie bedzie nagrana zupetnie

gtadko.

e W stabym $wietle obrazy moga by¢ rozmazane.

e W migoczacym, na przyktad jarzeniowym Swietle fotografowanie 3D moze si¢ nie udac.

e Jezeli caly kat ujecia podczas fotografowania 3D i kat ujecia w momencie wykonania blokady
AE/AF sg zdecydowanie rozne pod wzgledem jasnosci, koloru lub ogniskowania, fotografowanie
3D nie uda si¢. W takim wypadku zmien miejsce blokady AE/AF i sprébuj ponownie.

¢ Fotografowanie 3D moze zosta¢ anulowane w nast¢pujacych sytuacjach:

— Panoramowanie aparatem jest za szybkie lub za wolne.
— Wystepuje za duzo drgan aparatu.
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Stereoskopowe oglgdanie
obrazow nagranych w trybie
rozlegtym multi-angle

Mozna ogladaé stereoskopowe obrazy nagrane w trybie [Rozlegly multi-angle],
przechylajac aparat w prawo lub w lewo.
1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz obraz nagrany w trybie By, (Rozlegty multi-angle), uzywajac <4/»
na przycisku sterowania.

3 Nacisnij @.
4 Przechyl aparat w prawo lub w lewo.
5 Nacisnij ponownie @, aby zakonczy¢ odtwarzanie.

e Obrazy 3D nagrane w trybie [Rozlegta panorama 3D] nie moga by¢ odtwarzane na aparacie jako
3D.

Q@ Przechylanie aparatu w prawo Iub w lewo

C

Aby ogladacé stereoskopowe obrazy nagrane
— == w trybie [Rozlegly multi-angle], przechyl aparat
; ) w prawo lub w lewo, jak pokazano na rysunku.
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Ogladanie obrazu na 3D TV

Mozna ogladaé obrazy 3D nagrane aparatem w formacie 3D, podtaczajac aparat do 3D
TV przy uzyciu kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie).
Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

1 Podfacz aparat do odbiornika TV, uzywajac kabla HDMI (sprzedawany

oddzielnie).
L D Przycisk [»] (Odtwarzanie)

Gniazdo HDMI

tacza HDMI

f
Kabel HDMI

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby witgczy¢ aparat.

4 MENU — “E.;I (Ogladanie 3D) — @ na przycisku sterowania
Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV.

5 Nacisnij €4/» na przycisku sterowania, aby wybra¢ obrazy i nastawi¢
zgdany tryb.

Przycisk Dziatanie
sterowania
o Przewijane odtwarzanie

e Odtwarza przewijajac obrazy nagrane w trybie rozlegltej panoramy 3D.

¢ Nacis$nij €4/P, aby zmieni¢ kierunek przewijania.

e Podczas odtwarzania obrazu 3D nagranego w rozmiarze obrazu [16:9],
tryb [Przewijane odtw.] nie jest dostepny.

Ciagle odtwarzanie
e Odtwarza w trybie ciggltym tylko obrazy 3D.

Wyswietla poprzedni obraz.

Wyswietla nastgpny obraz.

4/ V| A >

Konczy odtwarzanie 3D.

Ciag dalszy |
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o Gdy wybierzesz tryb B2 (Ogladanie 3D), tylko obrazy 3D zostang wyswietlone.

¢ Jezeli odtworzysz obraz nagrany w trybie [Rozlegta panorama 3D], z funkcja [Kierunek
nagrywania] nastawiong na [W gére] lub [W dét], obraz bedzie odtwarzany horyzontalnie na
ekranie TV.

e Naci$nij MENU — & (Nastaw.) — ¢T (Gléwne nastawienia), aby wybra¢ [Auto] lub [1080i] dla
[Rozdzielczos¢ HDMI].

¢ Nastawienie sygnatu dZzwigkowego jest state na [Migawkal].

e Nie podtaczaj aparatu i podlaczanego urzadzenia przy uzyciu gniazd wyjscia. Gdy aparat
i odbiornik TV zostang ze soba potaczone przy uzyciu gniazd wyjscia, bedzie brak zaréwno
obrazu wideo, jak i dZzwigku. Takie potaczenie moze réwniez spowodowac problemy z aparatem
i/lub z podlaczonym urzadzeniem.

¢ Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidlowo na niektdérych odbiornikach TV. Na przyktad, moze nie
by¢ mozliwe ogladanie wideo na TV, uzyskanie trybu 3D lub dZzwigku z TV.

e Uzyj kabla HDMI posiadajacego logo HDMI.

e Podtaczajgc aparat do odbiornika TV, uzyj kabla HDMI, ktéry moze zosta¢ podtaczony do
gniazda typu mini jack po stronie aparatu i do gniazda TV.

e Jezeli nagrywasz filmy gdy aparat i odbiornik TV sa potaczone kablem HDMI (sprzedawany
oddzielnie), nagrywanie moze zatrzymac si¢ po pewnym czasie automatycznie, aby ochronié
aparat.
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Latwy tryb
w
O,
Umozliwia wykonywanie zdje¢ przy uzyciu minimum niezbednych funkcji. (_D,_‘..
Rozmiar tekstu zwigksza si¢ i wskazniki s tatwiejsze do zobaczenia. 8
o,
1 Nastaw pokretto trybu pracy na 1y (Inteligentna auto regulacja).
2 MENU — EASY (Latwy tryb) — @ na przycisku sterowania. —
3 [OK] —» @ o
4 Wykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki. kS =
RS
Uwaga | 83
— m
¢ Energia baterii moze zostac szybciej zuzyta, poniewaz automatycznie zwicksza si¢ jasnos¢
ekranu. ~—
s10 g)
Q@ Funkcje dostepne w tatwym trybie (Fotografowanie) cs
77
Rozm. Obrazu: MENU — [Rozm. Obrazu]| — @ na przycisku sterowania — & %‘
zadany tryb — @ %- =
. . . N I-I-I
Wybierz rozmiar [Duzy] lub [Maty]. -2
Samowyzw: O na przycisku sterowania — zadany tryb &
Wybierz tryb [10 s] lub [Wylacz]. e
Lampa btyskowa: 4 na przycisku sterowania — zadany tryb
Wybierz tryb [Auto] lub [Wylacz]. =
Zdjecie @ na przycisku sterowania %
z uSmiechem: &
She . N
Q@ O rozpoznaniu sceny
Rozpoznanie sceny dziala w tatwym trybie. Funkcja ta umozliwia aparatowi
automatyczne wykrycie warunkow nagrywania i wykonanie zdjecia.
lkona rozpoznania sceny
* Aparat rozpoznaje J (Zmierzch), &2 (Portret-zmierzch), 2 (Zmierzch ze statywem),
(Pod $wiatlo), & (Portret pod $wiatlo), [l (Pejzaz), & (Makro) lub & (Portret) i po
rozpoznaniu sceny wyswietla ikon¢ na ekranie LCD.
Szczegétowe informacje, zobacz str. 76.
60PL
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"Q"Ogladanie w tatwym trybie

Gdy nacisniesz w tatwym trybie przycisk o] (Odtwarzanie), tekst na ekranie
odtwarzania powigkszy si¢ i bedzie latwiejszy do zobaczenia. W dodatku tylko
funkcja kasowania bedzie dostepna.

Kasuj: Przycisk @ (Kasuj) — [OK] — @ na przycisku sterowania
Mozna skasowac aktualnie wySwietlany obraz.

MENU — [Kasuj] — @ na przycisku sterowania — zadany tryb — @
Wybierz sposrdd [1 obraz] lub [Wszyst.].

Mozna skasowac aktualnie wyswietlony obraz przy uzyciu [1 obraz]

i skasowaé wszystkie obrazy w wybranym zakresie dat lub w pamigci
wewnetrznej (jesli zostata wybrana), przy uzyciu [Wszyst.].

¢ Gdy karta pamieci znajduje si¢ w aparacie, [Tryb ogladania] jest nastawiony na [Widok
daty].
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Kierunek nagrywania

Nastaw kierunek panoramowania aparatem, gdy nagrywasz w trybie inteligentnej
rozlegltej panoramy lub rozleglej panoramy 3D.

1 MENU — EX(Kierunek nagrywania) — zadany kierunek

v | Ea (W prawo) Panoramowanie od lewej do prawe;j.
K1 (W lewo) Panoramowanie od prawej do lewe;].
H (W gore) Panoramowanie z dotu do gory.
H (W dol) Panoramowanie z géry do dotu.

¢ Nie mozna wybrac [W gére] i [W dot], gdy w trybie [Rozlegta panorama 3D] zostat wybrany

format [16:9].

e W trybie [Rozlegly multi-angle] mozna wybrac¢ tylko kierunek w prawo.
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Efekt rozognisk.

Nastawia poziom efektu rozogniskowania tta podczas fotografowania w trybie

rozogniskowania tta.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na 25 20 (Tto rozogniskow.).

2 MENU — =8

(Efekt rozognisk.) — zadany tryb

“*Mid
_'“L (Niski) Dodaje efekt delikatnego rozogniskowania tta.
4 _"M d (Sredni) Dodaje efekt Sredniego rozogniskowania tta.
=‘“Hi (Wysoki) Dodaje efekt silnego rozogniskowania tfa.
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1

Rozm. Obrazu/Rozmiar obrazu .
y r -9.
panoramy/Jakos¢ Z
o+
&
Rozmiar obrazu determinuje rozmiar pliku obrazu, ktory zostaje nagrany gdy robisz o.
zdjecie. \
Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegéléw bedzie zawierat obraz wydrukowany P
na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym wigcej obrazOw mozna
nagrac. wn
g -(8D N
1 MENU — 35 (Rozm. Obrazu), E‘% (Rozmiar obrazu panoramy) lub S B
I (Jako$é) — zadany rozmiar 2.2
-
Podczas fotografowania —
S
oy
Rozmiar obrazu Sposob wykorzystania Liczba zdje¢ | Wydruk a 8
% (4000x3000) | Dla drukéw w maksymalnym Wysoka Qg)_ @
rozmiarze A3+ Mniej jakosé oy E
_ <
(3264x2448) | Dla drukéw w maksymalnym
rozmiarze A3
(2592x1944) | Dla drukéw w maksymalnym a
rozmiarze L/2L/A4 L
@)
(640x480) Dla zatacznikéw e-mail @ E
Wiecej W zarysach
(4000x2248) | Do ogladania na ekranach TV Wysoka
wysokiej rozdzielczosci Mniej jakos¢é
i drukowania w rozmiarze
maksymalnie A4
(1920x1080) | Do ogladania na ekranie TV
wysokiej rozdzielczosci
Wiecej W zarysach

e Gdy drukujesz zdjgcia nagrane w formacie 16:9 lub zdjecia panoramiczne, moga one by¢ obcigte
po obu bokach.

64PL



W fatwym trybie

v | Duzy Fotografuje w rozmiarze [12M].

Maty Fotografuje w rozmiarze [SM].

Podczas nagrywania w trybie inteligentnej

rozlegtej panoramy/3D

(16:9)
2M

Nagrywa w 1920 x 1080 (Poziomo).
Format [16:9] jest dostepny tylko dla nagrywania 3D.

N E;'ﬂo (Standardowy)

Nagrywa w 4912 x 1080 (Poziomo).
Nagrywa w 3424 x 1920 (Pionowo).

= (Szeroki)
WIDE

Nagrywa w 7152 x 1080 (Poziomo).
Nagrywa w 4912 x 1920 (Pionowo).

Podczas nagrywania filmow

Im wigkszy rozmiar filmowego obrazu, tym wyzsza jakos¢ obrazu. Im wigksza ilosé
danych na sekundg¢ (Srednia przeptywnos¢é bitoéw), tym bardziej ptynne jest odtwarzanie

obrazu.

Wybierz format nagrania filmu, naciskajac MENU — & (Nastaw.) — B (Nastawienia
nagryw) — [Format filmu] w trybie nagrywania (str. 97).

Format nagrywania filmu (AVCHD)

Filmy wykonane tym aparatem sa nagrane w formacie AVCHD, w przyblizeniu
60 klatek/s (urzadzenia kompatybilne z 1080 60i) lub 50 klatek/s (urzgdzenia
kompatybilne z 1080 50i), w trybie migdzyliniowym, z audio Dolby Digital, w formacie

AVCHD.
Jakos¢ filmu Srednia Opis
przeptywnos¢é
bitow
AVC HD 17M FH 17 Mbps Nagrywa z maksymalng jakoscia
obrazu w rozmiarze 1920x1080
v | i AVC HD 9M HQ 9 Mbps Nagrywa z wysoka jakoscig obrazu

w rozmiarze 1440x1080

Ciag dalszy |
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Format nagrywania filmu (MP4)

Filmy wykonane tym aparatem sa nagrywane w formacie MPEG-4, w przyblizeniu
30 klatek/s (urzadzenia kompatybilne z 1080 60i) lub w przyblizeniu 25 klatek/s

(urzadzenia kompatybilne z 1080 50i), w trybie progresywnym, z audio AAC, w formacie

mp4.
Rozmiar obrazu filmu Srednia Opis
przeptywnos¢é
bitow
Y MP4 12M 12 Mbps Nagrywa w rozmiarze 1440x1080
MP4 6M 6 Mbps Nagrywa w rozmiarze 1280x720
MP4 3M 3 Mbps Nagrywa w rozmiarze VGA

e Gdy wybrany jest rozmiar [MP4 3M], obraz bedzie obrazem z teleobiektywu.

QO Jjakosci zdjecia” i ,rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbior matych punktow zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza ilosc pikseli, obraz staje si¢ duzy, wykorzystuje wigcej pamieci
ijest wySwietlany ze wszystkimi szczegotami. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie widac réznicy,

szczegblowosc jak i czas przetwarzania danych roznia si¢, gdy obraz jest drukowany
lub zostaje wyswietlony na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu

2000 ﬁ @ Rozmiar obrazu: 12M

4000 pikseli x 3000 pikseli = 12 000 000 pikseli
® Rozmiar obrazu: VGA
640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

| — 640——

@], :
: Piksele |3
il VA

Duzo pikseli
(Dobra jakos¢ obrazu i duzy rozmiar pliku)

Mato pikseli
(Gorsza jako$¢ obrazu, ale maly rozmiar pliku)
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Nastawienia serii

Mozna wybracd tryb pojedynczy (jedno zdjecie) lub serig jako tryb fotografowania.

1 MENU — || (Nastawienia serii) — zgdany tryb

v | [H] Jedno) Aparat wykonuje jedno zdjecie.

L, (Seria) Po naci$nigciu i przytrzymaniu spustu migawki aparat
wykonuje w sposéb ciagly do 10 klatek w jednej serii.

¢ Opcja [Nastawienia serii] jest niedostgpna w nastepujacych sytuacjach:

— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy

— W trybie lepszej auto regulacji

— W trybie rozogniskowania tla

— W trybie nagrywania 3D

— W trybie filmu

— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem

— W latwym trybie

Opcja [Lampa btyskowa] jest nastawiona na [Wytacz].

Podczas fotografowania z samowyzwalaczem, zostaje nagrana seria maksymalnie 10 obrazow.
Interwal nagrywania moze by¢ dluzszy, zaleznie od nastawienia rozmiaru obrazu.

[Ostrosc], [Balans bieli] i [EV] zostaja nastawione dla pierwszego zdjecia i te nastawienia sg
uzywane dla nastepnych zdjec.

e W wypadku nagrywania w pamigci wewnetrznej, zostanie nastawiony rozmiar obrazu [VGA].
Seria zatrzymuje si¢, gdy poziom energii akumulatora jest niski lub gdy pamig¢ wewnetrzna lub
karta pamigci jest petna.

e W warunkach wolnej migawki liczba seryjnych zdje¢ na sekund¢ moze by¢ mniejsza.

s10

Q@O nagrywaniu zdje¢ wykonanych w seri

Po wykonaniu serii zdj¢é, zrobione zdjecia zostang wyswietlone w ramkach na
ekranie LCD. Gdy wszystkie zdjecia zostang umieszczone w ramkach, nagrywanie
jest skoriczone.

Mozna zatrzymac nagrywanie, naciskajac @ na przycisku sterowania.

Po zatrzymaniu, nagrane zostang obrazy wyswietlone w indeksie i obrazy w trakcie
przetwarzania.
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Interwat nagrywania serii

Wybiera liczbe zdje¢ na sekunde dla nagrywania serii.

1 MENU — Oj; (Interwat nagrywania serii) — zgdany tryb

£

iy (Szybka)

Wykonuje maksymalnie 10 zdj¢é na sekunde w sposéb ciagly.

Cviig (Srednia)

Wykonuje maksymalnie 5 zdjgé na sekunde w sposdb ciagly.

i o (Wolna)

Wykonuje maksymalnie 2 zdjgcia na sekunde w sposob ciagly.
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EV

Mozesz wyregulowac ekspozycje recznie, w krokach 1/3 EV w zakresie od -2,0 EV do
+2,0 EV.

1 MENU — (ev (EV) — zadane nastawienie EV

e Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy
uzywasz lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.

“é’lz%egulacja ekspozycji dla uzyskania lepszych obrazéw

Przeswietlenie = za duzo Swiatta
Obraz rozbielony

| Wyzsza liczba EV +

Niedoswietlenie = za mato Swiatta
Obraz ciemny
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ISO

Nastawia czulo$¢ §wietlng, gdy aparat jest w trybie autoprogramu.

1 MENU — Js0_(ISO) — zadany tryb

AUTO

@ | 559 (Auto) Nastawia czulos¢ ISO automatycznie.

czutosci ISO (wybierz wyzsza liczbe).

13 S aoa/ Mozna zredukowac¢ rozmazanie obrazu w ciemnym otoczeniu
ISO s 1SO / ISO lub zawieraj iek ruchu z moca zwigkszeni
R 10359, ub zawierajacego obiekty w ruchu za pomoca zwigkszenia

e Mozna wybrac tylko [ISO AUTO], [ISO 125] do [ISO 800], gdy tryb fotografowania jest
nastawiony na tryb serii.

s10

Q@ Regulacja czutosci ISO (Zalecanego wskaznika
ekspozycii)

Czutosé ISO to wartos¢ predkosci nosnika zapisu, zawierajacego czujnik obrazu
odbierajacy Swiatlo. Nawet przy tym samym naswietleniu zdjecia réznig si¢, zaleznie
od czutosci ISO.

Duza czutosé¢ ISO

Nagrywa jasny obraz nawet w ciemnym otoczeniu, skracajac
czas otwarcia migawki, aby zredukowac rozmazanie.

Jednak zdjecie moze by¢ nieczyste.

Mata czutos¢ ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.

Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze byc
ciemniejsze.

Q@ Jak unikng¢ rozmazania

Nawet jesli aparat byl nieruchomy, obiekt poruszyt si¢ podczas naswietlania

i zostanie uchwycony rozmazany gdy bedzie naci$nigty spust migawki. Drgania
aparatu sg automatycznie redukowane, ale funkcja ta nie redukuje efektywnie
rozmazania obiektu.

Rozmazanie obiektu wystepuje czesto przy stabym oswietleniu lub przy dtugim czasie
otwarcia migawki.

W takim wypadku fotografuj majac na uwadze ponizsze wskazowki.

m ®* Wybierz wigksza czutos¢ ISO, aby czas otwarcia
migawki byt krotszy.

* Wybierz tryb 8o (Duza czutos¢) w menu Wybor
sceny.
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Balans bieli (
2]
O,
Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia. Uzyj tej funkcji, gdy kolory (_D,_‘..
na obrazie wygladaja nienaturalnie. o
o.
1 MENU — /% (Balans bieli) — zadany tryb
¥ | A% (Auto) Automatycznie reguluje balans bieli tak, aby kolory byly (
naturalne. oW
- N
3% (Swiatto Korekcja dla pleneru w pogodny dzien, widokéw w pdzne _8 S
dzienne) popotudnie, scen nocnych, neonéw, fajerwerkéw itp. g o
& (Pochmurnie) | Korekcja dla zachmurzonego nieba lub miejsca w cieniu. =0
% (Balans bieli [Balans bieli sSwietlowki 1]: Korekcja dla bialego swiatla \
Swietlowki 1) jarzeniowego. P—
%, (Balans bieli [Balans bieli swietléwki 2]: Korekcja dla naturalnie biatego L
Swietlowki 2) Swiatla jarzeniowego. cC f;;—
2 (Balans bieli [Balans bieli swietléwki 3]: Korekcja dla bialego swiatta go- S.
Swietlowki 3) jarzeniowego typu dziennego. =3 %
-0 (Zarowe) Korekcja dla o§wietlenia lampa zarowa lub mocnego S, E
oswietlenia, na przyktad w studiu fotograficznym. cC
\ ~
4WB (Lampa Korekcja dla lampy btyskowej.
btyskowa)
2 (Jednym Reguluje balans bieli zaleznie od Zrédla §wiatla. Biaty kolor —
dotk.) zapamietany w trybie [Nast.jedn.dotk.] zostaje podstawowym 8_
bialym kolorem. Uzyj tego trybu, gdy tryb [Auto] i inne L
nastawienia nie zapewniaja prawidtowych koloréw. n
= - . p -
A Zapamietuje podstawowy bialy kolor, ktory bedzie uzywany L

(Nast.jedn.dotk.)

w trybie [Jednym dotk.].

¢ Opcja [Balans bieli] jest niedostgpna w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej auto regulacji
— W trybie lepszej auto regulacji
— W trybie rozogniskowania tla
— W latwym trybie
¢ Opcja [Lampa btyskowa] w [Balans bieli] nie jest dostgpna w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegtej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu
— Gdy wybor sceny jest nastawiony na tryb (&» (Korekcja drgan), ay (Z reki o zmierzchu),

1o (Duza czutosé)

e Jezeli wystgpuje migotanie §wiatla jarzeniowego, funkcja balansu bieli moze nie dziata¢
wiasciwie, nawet po wybraniu [Balans bieli Swietlowki 1], [Balans bieli §wietlowki 2] lub [Balans
bieli swietlowki 3].

¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Lampa btyskowa], [Balans bieli]
zostanie nastawiony na [Auto].

¢ Gdy [Lampa btyskowa] jest [Wtacz] lub [Synch.z di.czas.], balans bieli moze by¢ nastawiony tylko
na [Auto], [Lampa btyskowa], [Jednym dotk.], lub [Nast.jedn.dotk.].

¢ Nie mozna wybraé [Nast.jedn.dotk.] podczas tadowania lampy btyskowe;j.
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Aby uchwycié podstawowy biaty kolor w trybie

[Nast.jedn.dotk.]

1 Wypetnij ramke biatym przedmiotem, na przyktad kartkg papieru,
w takich samych warunkach oswietlenia, w jakich fotografowany bedzie
obiekt.

2 MENU — /%, (Balans bieli) — [Nast.jedn.dotk.] — @ na przycisku
sterowania

Ekran przez chwile bedzie czarny, a gdy balans bieli zostanie wyregulowany i zapisany
W pamigci, z powrotem pojawi si¢ ekran nagrywania.

e Jezeli wskaznik amq miga w czasie fotografowania, balans bieli nie jest nastawiony lub nie moze
zosta¢ nastawiony. Uzyj automatycznego balansu bieli.

¢ Nie poruszaj aparatem ani go nie uderzaj gdy funkcja [Nast.jedn.dotk.] jest uruchomiona.

e Gdy tryb lampy biyskowej jest nastawiony na [Wtacz] lub [Synch.z dt.czas.], balans bieli zostanie
nastawiony zgodnie z warunkami w czasie btysku.

Q@ Efekty warunkow oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wptyw warunki oswietlenia.
Odcienie koloru sa regulowane automatycznie, ale mozna recznie wyregulowac
odcienie koloru, uzywajac funkcji balansu bieli.

Pogoda/ Swiatlo dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biate Zabarwione na

Swiatta (standardowe)

zielono Czerwonawe
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Ostroscé

Mozna zmieni¢ sposéb ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiagnaé
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.
AF oznacza ,,Autofokus”, funkcj¢ ktéra automatycznie nastawia ostrosc.

1 MENU — g (Ostros¢) — zadany tryb

£

B (Multi AF)

Automatycznie ustawia ostros¢ na
obiekcie we wszystkich zakresach ramki
pola AF.

Gdy wcisniesz do potowy spust migawki
w trybie fotografowania, wok6t
zogniskowanego fragmentu wyswietlona
zostanie zielona ramka.

¢ Gdy aktywna jest funkcja wykrywania twarzy, AF dziala

Z priorytetem na twarze.

Ramka pola AF

(Centr AF)

Automatycznie ustawia ostro$¢ na
obiekcie w Srodku ramki pola AF.
Uzywanie razem z funkcja blokady AF
pozwala na wykonanie zdjecia o Zadane;j
kompozycji kadru.

Bl (Punktowy
AF)

Automatycznie ogniskuje na bardzo
matych obiektach lub na waskim wycinku
przestrzeni. Uzywanie razem z funkcja
blokady AF pozwala na wykonanie
zdjecia o zadanej kompozycji kadru.
Utrzymuj aparat nieruchomo, aby obiekt
nie wychodzit poza ramke pola AF.

Ramka pola AF

e Gdy uzywany jest [Zoom cyfrowy] lub [Wspomaganie AF], nastawienie ramki pola AF zostanie
wytaczone i w zamian ramka pola AF bedzie wySwietlona linig przerywang. W takiej sytuacji
aparat ustawi ostro$¢ na obiektach na srodku ekranu.

¢ Gdy tryb ogniskowania jest nastawiony na opcj¢ inng niz [Multi AF], nie mozna uzywa¢ funkcji
wykrywania twarzy.

e Opcja [Ostros¢] jest nastawiona na [Multi AF] w nastepujacych sytuacjach:

— W trybie inteligentnej auto regulacji
— W trybie lepszej auto regulacji

— W trybie rozogniskowania tla

— W trybie filmu
— Gdy aktywna jest funkcja zdj¢cia z uSmiechem
— W latwym trybie
— Gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet

z 2 osobami]

e Jezeli aktywny jest tryb Sledzenia ostroscia, aparat ogniskuje z priorytetem na obiekcie, ktéry ma

by¢ sledzony ostroscia.

Ciag dalszy |
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“@"Ogniskovvanie na obiektach w poblizu krawedzi ekranu

Jezeli obiekt jest nieostry, wykonaj co nastepuje:

(®Skomponuj ujecie tak, aby obiekt znajdowat
si¢ w Srodku ramki pola AF i wcisnij spust
FETI 2 SOIE A migawki do potowy, aby zogniskowac na
obiekcie (Blokada AF).

Wskaznik blokady @ Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie

AEAE migac i pozostanie zapalony, ostatecznie
skomponowac zdjecie i weisngé catkowicie
spust migawki.

e Dopdki nie wcisniesz spustu migawki do konica,
mozesz wyprobowac te procedure tyle razy, ile jest
to konieczne.
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1

Tryb pomiaru B
O,
. P . . . Y
Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czg$¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie pomiar =
wyznaczajacy ekspozycje. o
(@)
1 MENU — B (Tryb pomiaru) — zadany tryb
v | Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego (
(Wielopunktowy) | z nich. Aparat wyznacza zréwnowazone parametry ekspozycji oW
(pomiar wielopunktowy). '8 g
(Centralny) Mierzy centralng cz¢$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje o 0
w oparciu o jasno$¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie 9, ol
wazony).
[e] (Punktowy) | Mierzy tylko czes¢ obiektu (pomiar
punktowy). Funkcja ta jest %
uzyteczna, gdy obiekt jest o§wietlony - S
od ty{u, lub gdy.]est. silny kontrast 7} g_
pomigdzy ttem i obiektem. %’ )
Celownik pomiaru o} %
punktowego = =
Zostaje ustawiony na (e
obiekcie e —
R
e W trybie filmu nie mozna wybra¢ [Punktowy]. g
¢ Gdy [Tryb pomiaru] jest nastawiony na opcj¢ inng niz [Wielopunktowy], nie mozna uzywac @
funkcji wykrywania twarzy. 5
® Opcja [Tryb pomiaru] jest nastawiona na [Wielopunktowy] w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej auto regulacji

— W trybie lepszej auto regulacji

— W trybie rozogniskowania tla

— Gdy aktywna jest funkcja zdjgcia z usSmiechem

— W latwym trybie

— Gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet
z 2 osobami]
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Rozpoznanie sceny

Aparat automatycznie wykrywa warunki fotografowania i wykonuje zdjecie. Gdy
wykryty jest ruch, czuto$¢ ISO zostaje zwigkszona zgodnie z poruszeniami, aby
zredukowac rozmazanie obiektu (Wykrywanie ruchu).

Przykiad obrazu z wigczong funkcjg
(Pod swiatto).

Ikona rozpoznania sceny i info.

Aparat rozpoznaje nastepujace rodzaje scen. Gdy
aparat zidentyfikuje optymalna sceng, wyswietli
odpowiadajaca jej ikone i info.

J (Zmierzch), & (Portret-zmierzch),

£ (Zmierzch ze statywem), BY (Pod $wiatlo),
&2 (Portret pod $wiatto), [ad] (Pejzaz),

W (Makro), 8¢ (Portret)

1 Nastaw pokretto trybu pracy na iy (Inteligentna auto regulacja).
2 MENU — iB9] (Rozpoznanie sceny) — zgdany tryb

< i (Auto) Gdy aparat zidentyfikuje scene, przetaczy si¢ na optymalne
nastawienia i zrobi zdjecie.

SCN Gdy aparat zidentyfikuje sceng, przelaczy si¢ na optymalne
(Zaawansowany) | nastawienia. Gdy aparat rozpozna J (Zmierzch), & (Portret-
zmierzch), § (Zmierzch ze statywem), g (Pod $wiatto) lub
& (Portret pod $wiatlo), automatycznie zmieni nastawienie

i nagra jeszcze jeden obraz.

¢ Gdy dwa obrazy zostang nagrane jeden po drugim, znak + na
ikonie jBffji* zmieni kolor na zielony.

e Gdy wykonane sg dwa ujecia, dwa obrazy sa wyswietlone obok
siebie natychmiast po fotografowaniu.

e Gdy wyswietlana jest opcja [Red. zamknigtych oczu], 2 zdjecia
zostang wykonane automatycznie i zostanie automatycznie
wybrane zdjecie, na ktérym obiekt ma otwarte oczy. Szczegdtowe
informacje o funkcji redukcji zamknigtych oczu, zobacz ,,Co to jest
funkcja redukcji zamknigtych oczu?”.

|0$8.} sIdg 1

(

1

Ifoesado
alueynzsg

J

usImels

/N3N Sluexnz

Il

S)epu|

¢ Funkcja rozpoznania sceny nie dziala, gdy nagrywasz zdjgcia przy uzyciu zoomu cyfrowego.
¢ Opcja [Rozpoznanie sceny] jest nastawiona na [Auto] w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie lepszej auto regulacji
— W latwym trybie
— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem
— Gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet
z 2 osobami]
— Podczas fotografowania w trybie serii

* W trybie Sledzenia ostroscia, &8 (Portret), &2 (Portret-zmierzch) lub & (Portret pod §wiatto) nie
zostaja rozpoznane.

¢ Dostepne nastawienia lampy btyskowej to [Auto] i [Wytacz].

e Sceny £ (Zmierzch ze statywem) czasami nie moga zosta¢ rozpoznane w warunkach, w ktérych
wibracje sa przenoszone na aparat pomimo umieszczenia go na statywie.

* W niektoérych sytuacjach rozpoznanie sceny jako 2 (Zmierzch ze statywem) powoduje
wystgpienie dtugiego czasu otwarcia migawki. Trzymaj aparat nieruchomo podczas
fotografowania.

e W niekt6rych warunkach te sceny moga nie zosta¢ rozpoznane.

Ciag dalszy |
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’i"Zrobienie dwoch zdje¢ z réznymi nastawieniami
| wybieranie jednego z nich (Tryb zaawansowany)

W trybie [Zaawansowany| aparat nagrywa dwa obrazy jeden po drugim

z nastawieniami roznigcymi si¢ jak ponizej, gdy rozpozna sceny takie jak

J (Zmierzch), a2 (Portret-zmierzch), £ (Zmierzch ze statywem), B (Pod swiatlo)
lub & (Portret pod Swiatto), ktore wykazuja tendencje do rozmazania.

Mozesz wybrac jeden sposréd dwoch nagranych obrazow.

Pierwszy obraz*

Drugi obraz

) |Nagrany w trybie synchronizacji
z dlugim czasem

Nagrany ze zwigkszong czutoscia i redukcja
drgan

&> | Nagrany w trybie synchronizacji

z dlugim czasem, z uzyciem twarzy na
ktorej koncentruje si¢ blysk jako
elementem prowadzacym

Nagrany ze zwigkszong czutoscia, twarzg jako
elementem prowadzacym i redukcja drgan

2 | Nagrany w trybie synchronizacji
z dlugim czasem

Nagrany z jeszcze dltuzszym czasem otwarcia
migawki, bez zwigkszania czutosci

Nagrany z uzyciem lampy btyskowe;j

Nagrany z wyregulowang jasnoscia
ikontrastem tla

& | Nagrany z uzyciem twarzy na ktorej
koncentruje si¢ blysk jako elementem
prowadzacym

Nagrany z wyregulowang jasnoscia
i kontrastem twarzy i tla

* Gdy funkcja [Lampa btyskowa] jest nastawiona na [Auto].

"¢"Co to jest funkcja redukcji zamknistych oczu?

Przy nastawieniu na [Zaawansowany|, aparat automatycznie nagrywa dwa obrazy
jeden po drugim*, gdy rozpozna &g (Portret). Aparat automatycznie wybierze,
wyswietli i zapisze obraz, na ktérym obiekt nie mrugnat. Gdy oczy sa zamknigte na
obu obrazach, wySwietlony zostanie komunikat ,, Wykryto zamkniete oczy”.

* z wyjatkiem gdy lampa btyska/zastosowany jest dtugi czas otwarcia migawki
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1

Efekt gtad. sko
(2]
O,
Gdy funkcja wykrywania twarzy jest aktywna, nastawia opcje zastosowania efektu (_D,_‘..
gtadkiej skoéry oraz poziom efektu. o
o.
1 MENU — @f (Efekt gtad. skéry) — zgdany tryb
4 @“DFF (Wytacz) Efekt gladkiej skory nie jest stosowany. (
@‘to (Niski) Dodany jest delikatny efekt gtadkiej skory. _8 g)
@R’m d (Sredni) Dodany jest umiarkowany efekt gtadkiej skory. g 3
@‘T-Ii (Wysoki) Dodany jest mocny efekt gtadkiej skory. Q. %-
Uwagi| e
* Opcja [Wylacz] nie jest dostepna, gdy wybor sceny jest nastawiony na tryb @ (Gladka skéra). w
¢ [Efekt gtad. skory] moze nie by¢ widoczny, zaleznie od obiektu. c
G
& =
%’ o
—_ Z
N
=
c
\ ~
e
=3
o
@
e
@)
-
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Czutos$¢é wykryw. usmiechu

Nastawia czulo$¢ wykrywania usmiechu dla funkcji zdjecia z uSmiechem.

1 MENU — @ (Czutos¢ wykryw. usmiechu) — zadany tryb

@® (Szeroki Wykrywa duzy uSmiech.
usmiech)

v | @ (Normalny Wykrywa normalny u§miech.
usmiech)
@ (Lekki Wykrywa nawet lekki uSmiech.
usmiech)

e Usmiechy moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

¢ [Czutos¢ wykryw. usmiechu] nie moze by¢ regulowana w nastgpujacych sytuacjach:

— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie lepszej auto regulacji

— W trybie rozogniskowania tla

— W trybie nagrywania 3D

— W trybie filmu
— W latwym trybie
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Wykrywanie twarzy

Wykrywa twarze fotografowanych osob i automatycznie nastawia ostros¢, btysk,
ekspozycje, balans bieli i redukcje¢ czerwonych oczu.

Ramka wykrywania twarzy (Pomaranczowa)

Jezeli aparat wykryje wiecej niz jeden fotografowany obiekt, aparat dokona
wyboru gtdwnego obiektu i nastawi ostros¢ zgodnie z priorytetem. Ramka
wykrywania twarzy dla gtownego obiektu zmieni sie na ramke w kolorze
pomaranczowym . Ramka, w ktorej ostros¢ jest nastawiana, zmieni sie na
zielong, gdy spust migawki zostanie wcisniety do potowy.

Ramka wykrywania twarzy (Biata)

1 MENU — &, (Wykrywanie twarzy) — zadany tryb

(2] (Wytacz) Nie mozna uzy¢ wykrywania twarzy.
v |21 (Auto) Wybiera twarz, na ktérej aparat automatycznie nastawia
ostros¢.
otel (Priorytet Wykrywa i fotografuje z priorytetem dla twarzy dziecka.
dziecka)
[3le (Priorytet Wykrywa i fotografuje z priorytetem dla twarzy dorostego.
dorostego)

¢ Opcja [Wykrywanie twarzy] jest niedostepna w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu
— W latwym trybie
¢ Opcja [Wytacz] nie jest dostepna, gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret
z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami].

® Mozna wybraé [Wykrywanie twarzy] tylko gdy tryb ogniskowania jest nastawiony na [Multi AF]

lub gdy tryb pomiaru jest nastawiony na [Wielopunktowy].
¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.
e Maksymalnie 8 twarzy moze zostaé wykryte.

e Zaréwno dorodli, jak i dzieci moga nie zosta¢ prawidlowo rozpoznani, zaleznie od warunkow.
¢ Podczas wykonywania zdjecia z uSmiechem funkcja [Wykrywanie twarzy] zostaje automatycznie

nastawiona na [Auto], nawet jesli jest nastawiona na [Wylacz].

Ciag dalszy |
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Q@ Rejestracja priorytetowej twarzy (Pamie¢ wybrane]
twarzy)
Normalnie aparat wybiera twarz do ogniskowania automatycznie, zgodnie

z nastawieniem [Wykrywanie twarzy], ale mozna takze wybrac i zarejestrowac twarz,
ktora bedzie miec priorytet.

(DNacisnij @ na przycisku sterowania podczas wykrywania
twarzy.
Pojawi si¢ ramka docelowa.

(@ Umiesé ramke docelowa na wykrytej twarzy i nacisnij @.
Wybrana twarz zostaje zarejestrowana jako twarz
priorytetowa, a ramka zmienia kolor na pomaranczowy |:|

(® Aby anulowad rejestracje twarzy, ponownie nacisnij @.

e Gdy wyjmiesz akumulator z aparatu lub gdy zasilanie bedzie przez kilka dni wylaczone,
rejestracja twarzy zostanie zresetowana.

e Jezeli aktywny jest tryb Sledzenia ostroscia, nastawienia rejestracji twarzy zostang
zresetowane.

e Gdy zarejestrowana twarz zniknie z ekranu LCD, aparat powréci do nastawienia wybranego
przez [Wykrywanie twarzy]. Gdy zarejestrowana twarz pojawi si¢ znowu na ekranie LCD,
aparat zogniskuje na zarejestrowanej twarzy.

¢ Prawidlowe wykrycie zarejestrowanej twarzy moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od jasnosci
otoczenia, fryzury obiektu, itp.

e Gdy funkcja zdjecia z uSmiechem uzywana jest razem z zarejestrowang ramka wykrywania
twarzy, wykrywanie u§miechu odbywa si¢ tylko dla zarejestrowanej twarzy.

e W tatwym trybie lub gdy funkcja [Samowyzw] jest nastawiona na [Autoportret z 1 osoba]
lub [Autoportet z 2 osobami], nie mozna zarejestrowac priorytetowej twarzy.
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Red. zamknietych oczu

Gdy wybor sceny jest podczas nagrywania obrazu nastawiony na @+ (Gladka skora) lub
@ (Miekkie ujecie), aparat automatycznie wykonuje dwa zdjecia, jedno po drugim.

Aparat automatycznie wybierze, wySwietli i zapisze obraz, na ktérym obiekt nie mrugnal.

1 Nastaw pokretto trybu pracy na SCN (Wybor sceny).
2 Wybierz @t (Gtadka skora) lub g (Miekkie ujecie).
3 MENU — %m (Red. zamknietych oczu) — zadany tryb

4 ?ﬂm (Auto) Gdy aktywna jest funkcja wykrywania twarzy, funkcja
redukcji zamknigtych oczu dziala tak, aby zapisane zostaty
obrazy, na ktorych obiekt ma otwarte oczy.

(Wytacz) Funkcja redukcji zamknigtych oczu nie jest uzywana.

OFF

¢ Redukcja zamknigtych oczu nie dziala w nastgpujacych sytuacjach:
— Gdy uzywana jest lampa btyskowa
— Podczas fotografowania w trybie serii
— Gdy nie dziata funkcja wykrywania twarzy
— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem

e W niektorych warunkach redukcja zamknigtych oczu czasami nie dziata.

e Gdy redukcja zamknigtych oczu jest nastawiona na [Auto] i zapisane zostatly tylko obrazy, na
ktorych obiekt ma zamknigte oczy, na ekranie LCD wyswietlony bedzie komunikat ,, Wykryto
zamkniete oczy”. Fotografuj ponownie, jesli to konieczne.
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Slajdy

Obrazy zostaja automatycznie po kolei odtworzone.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — [ (Slajdy) — zadany pokaz slajdéw — @ na przycisku
sterowania

I (Ciagte odtwarzanie) Odtwarza wszystkie zdjecia po kolei, od
wys$wietlonego do ostatniego.

T (Pokaz slajdéw z Odtwarza zdjecia kolejno, wraz z muzyka i efektami.
muzyka)

¢ Opcja [Slajdy] nie jest dostepna, gdy funkcja [Tryb ogladania] jest nastawiona na [Widok
katalogu (MP4)] lub [Widok AVCHD].

Ciggte odtwarzanie

1 Wybierz przyciskiem sterowania zgdane zdjecie do odtworzenia.
2 MENU — [ (Slajdy) — [Ciagte odtwarzanie] — @

Przycisk sterowania Dziatanie

[ ) Zatrzymanie

A Konfiguruje nastawienia wyswietlania.
v Wyswietla ekran regulacji gtosnosci.

e Wyreguluj gtosnos¢ za pomoca A/Y na przycisku
sterowania, po czym naci$nij @.

< Przechodzi do poprzedniego zdjecia.

| Przechodzi do nastgpnego zdjecia.

e Gdy opcja [Wyswietla grupe serii] jest nastawiona na [Wysw. tylko gtéwny obraz], tylko gtéwne
zdjecie zostanie wySwietlone.

‘TOgladanie panoramicznych obrazéw podczas cigglego
odtwarzania

Caly obraz panoramiczny jest wySwietlany przez 3 sekundy.
Mozna przewija¢ panoramiczny obraz, naciskajac @.
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Pokaz slajdéw z muzyka

1 MENU — T3 (Slajdy) — [Pokaz slajdéw z muzyka] — @ na przycisku

sterowania

Wyswietla ekran nastawien.
2 Wybierz zadane nastawienie.

3 [Start] > @

4 Nacisnij @, aby zakonczy¢ prezentacje zdjec.

¢ [Pokaz slajdéw z muzyka] nie jest dostgpny dla nastepujacych obrazow:

— Zdjecia panoramiczne

— Obrazy 3D nagrane w [Standardowy] lub [Szeroki]

Zdjecie

Wybiera grupe obrazéw przeznaczong do pokazania. To nastawienie jest state, na
[Katalog], gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pami¢¢ wewngetrzna.

¥ | Wszystkie Odtwarza pokaz slajdow ze wszystkich zdjec po kolei.

Ta data Odtwarza pokaz slajdéw ztozony ze zdje¢ w aktualnie
wybranym zakresie dat, gdy trybem ogladania jest [Widok
daty].

Katalog Odtwarza pokaz slajdow ze zdje¢ w aktualnie wybranym
katalogu, gdy trybem ogladania jest widok katalogu.

Efekty

Wybiera predkos¢ odtwarzania i atmosfere dla prezentacji zdjec. Jezeli czas
odtwarzania filmu jest dlugi, zostaje wyswietlony zaczerpnigty z niego obraz.

<« | Prosty

Prosty pokaz slajdéw, zmieniajacy zdjecia z ustalonym z gory
interwalem.

Odstep odtwarzania jest regulowany w [Interwat], wiec
mozesz doktadnie obejrze¢ zdjecia.

Nostalgia

Nastrojowa prezentacja zdje¢, oddajaca atmosfere scen
filmowych.

Stylowy

Stylowa prezentacja zdjeé, o umiarkowanym tempie.

Aktywny

Szybka prezentacja zdj¢¢, odpowiednia dla dynamicznych
scen.

¢ Gdy opcja [Wyswietla grupe serii] jest nastawiona na [Wysw. tylko gtéwny obraz], zdjecia serii sa
wyswietlane w nastgpujacy sposéb.
— Gdy opcja [Efekty] jest nastawiona na [Prosty], tylko gtéwne zdjecie zostanie wySwietlone.
— Gdy opcja [Efekty] jest nastawiona inaczej niz na [Prosty] i gdy sa tylko dwa zdjecia serii lub
mniej, tylko gléwne zdjecie zostanie wyswietlone.
— Gdy opcja [Efekty] jest nastawiona inaczej niz na [Prosty] i gdy sa trzy zdjecia serii lub wigcej,
zostang wyswietlone trzy zdjecia, w tym gtéwne zdjecie.

Ciag dalszy |
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Muzyka
Okresla muzyke, ktora bedzie odtwarzana podczas prezentacji zdjec. Mozesz wybrac

wiecej niz jeden podktad muzyczny. Nacisnij ¥ na przycisku sterowania, aby wyswietli¢

ekran sterowania glosnoscia, po czym nacisnij A/V, aby wyregulowa¢ gtosnosc.

| Music1 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdjec [Prosty].
Music2 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdj¢¢ [Nostalgia].
Music3 Nastawienie fabryczne dla prezentacji zdje¢ [Stylowy].
Music4 Nastawienie fabryczne dla pokazu slajdow [ Aktywny].
Bez dzwieku Podktad muzyczny nie jest uzywany.

¢ Filmy sg odtwarzane bez ich audio.

Interwat

Nastawia interwatl przetaczania ekranu. Nastawienie jest state, na [Auto], gdy w opcji
[Efekty] nie zostat wybrany tryb [Prosty].

1s Nastawia interwal wySwietlania obrazéw podczas prezentacji
< 1 3s zdje¢ w trybie [Prosty].
5s
10s
Auto Interwat jest tak nastawiony, aby odpowiadat wybranej opcji
[Efekty].

¢ Nastawienie interwalu jest niewazne podczas odtwarzania filmu.

Powtérz
Wiacza lub wylacza powtarzanie prezentacji zdjec.
¥ | Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.
Wylacz Po odtworzeniu wszystkich zdjeé prezentacja konczy sie.

s10

@ VWybieranie podkiadu muzycznego

Do aparatu mozna przenosi¢ plik muzyczny z ptyt CD lub pliki MP3, aby odtwarzaé

je podczas prezentacji zdje¢. Aby wykonywac transfer muzyki, zainstaluj program

»Music Transfer” (w zestawie) na swoim komputerze. Szczegétowe informacje,

zobacz str. 1361 137.

¢ W aparacie mozna nagra¢ maksimum cztery utwory muzyczne. (4 zaprogramowane utwory
(Musicl — Music4) mozna zastapié przestanymi utworami.)

e Maksymalna dlugosc kazdego pliku muzycznego do odtwarzania w aparacie wynosi okoto
5 minut.

e Jesli nie mozna odtworzy¢ pliku muzycznego ze wzgledu na uszkodzenie lub inne usterki
pliku, wykonaj [Formatuj muzyke] (str. 116) i ponownie wykonaj transfer muzyki.
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Ogladanie 3D

Wybierz [Ogladanie 3D], gdy chcesz odtworzy¢ na ekranie 3D TV obrazy nagrane

w trybie 3D. Polacz aparat i odbiornik 3D TV za pomocg kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie) (str. 58).

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — EEE: (Ogladanie 3D) — @ na przycisku sterowania
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Wysyla przez TransferJet

TransferJet jest technologia bezprzewodowego transferu danych z bliska, ktéra
umozliwia transfer danych przez zestawienie blisko dwoch urzadzen, ktére maja nawigzac
migdzy sobg komunikacje.

Aby sprawdzié, czy aparat jest wyposazony w funkcje TransferJet, poszukaj znaku

7 (TransferJet) na spodzie aparatu.

Uzycie karty Memory Stick z funkcja TransferJet (sprzedawana oddzielnie) umozliwia
transfer obrazow miedzy urzadzeniami kompatybilnymi z TransferJet.

Szczegdtowe informacje dotyczace TransferJet, zobacz instrukcje obstugi karty Memory
Stick z funkcja TransferJet.

1 Witb6z do aparatu karte Memory Stick z funkcjg Transferdet i nacisnij
przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 MENU — 7 (Wysyta przez TransferJet) — zgdany tryb — @ na
przycisku sterowania

3 Wykonaj transfer obrazéw zestawiajac blisko ze sobg znaki

7 (Transferdet) na aparacie i drugim urzadzeniu.
Po nawiazaniu potaczenia ustyszysz potwierdzajacy dzwigk.

(Ten obraz) Wysyla aktualnie wySwietlany obraz w trybie pojedynczego
obrazu.

(Wiele obrazéw) | Mozna wybrac i wystaé wiele obrazéw.

Po kroku 2, wykonaj nastgpujace czynnosci.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtarzaj powyzsze kroki, dopdki nie bedzie wigcej
obrazéw do wystania. Wybierz obraz ze znakiem v/, aby
odznaczyC¢ znak v/.

®MENU — [OK] — @

e Transfer jest mozliwy tylko dla zdjec.

e Jednoczesnie mozna wysta¢ maksymalnie 10 zdjec. Tym niemniej, dla obrazéw 3D transferowi
podlegaja zaréwno plik MPO, jak i plik JPEG. Zaleznie od urzadzenia odbierajacego, mozna
otrzymac¢ maksimum 20 obrazéw.

o Nastaw [TransferJet] na [Wlacz] w & (Nastaw.) (str. 118).

¢ W samolocie, nastaw [TransferJet] na [Wylacz] w & (Nastaw.) (str. 118). Ponadto postepuj
zgodnie z zasadami obowigzujacymi w miejscu, gdzie uzywasz funkcji TransferJet.

e Jezeli transfer nie moze by¢ wykonany w ciggu 30 sekund, polaczenie zostanie przerwane.

W takim wypadku wybierz [Tak] i ponownie zestaw ze sobg znaki 7 (TransferJet) na aparacie
i drugim urzadzeniu.

e Karty Memory Stick z funkcja TransferJet i modele aparatow z funkcja TransferJet nie sa
sprzedawane w niektorych krajach i regionach ze wzgledu na lokalne prawa i przepisy.

e Nastaw funkcje [TransferJet] na [Wytacz] w krajach i regionach innych niz ten, w ktorym aparat
zostat nabyty. W niektorych krajach i regionach uzycie funkcji TransferJet moze spowodowaé
pociagniecie do odpowiedzialnosci, ze wzgledu na lokalne ograniczenia w transmisji fal
elektromagnetycznych.
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Otrzymywanie obrazéw za pomoca TransferJet

1 Naciénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Zestaw obok siebie znaki 77 (TransferJet) na aparacie i urzagdzeniu
wysytajgcym, aby otrzymac obrazy.
Po nawigzaniu potaczenia ustyszysz potwierdzajacy dzwigk.

e Tylko obrazy, ktore moga zosta¢ odtworzone w aparacie moga by¢ wysylane i odbierane.

e Ten aparat moze odbierac tylko pliki JPEG i MPO.

e Jezeli podczas zapisu wystapi btad pliku bazy danych obrazu, pojawi si¢ ekran odzyskiwania pliku
bazy danych obrazu.

e Obrazy, ktérych nie mozna zarejestrowaé w pliku bazy danych obrazu, odtwarzaj przy uzyciu
[Widok katalogu (Zdjecia)].

“é'V\/SKaZéWki przydatne przy przesytaniu i odbieraniu
obrazow

Zestaw blisko ze soba znaki 7 (TransferJet) na aparacie i drugim urzadzeniu.

e Szybkos¢ i zakres transferu zaleza od kata, pod jakim znaki
7 (TransferJet) sa zestawione.

e Moze by¢ konieczna zmiana pozycji/kata aparatu na tyle, aby
komunikacja zostata nawigzana.

e Wysylanie i odbior danych sa tatwiejsze, gdy znaki
7 (TransferJet) sa zestawione tak, aby oba aparaty byty
rownolegle wobec siebie, jak pokazano na rysunku.

s10

Q@ Uzywanie sprzedawanych oddzielnie urzadzen
kompatybilnych z Transferdet

Uzywanie sprzedawanych oddzielnie urzadzen kompatybilnych z TransferJet
umozliwi transfer obrazéw na komputer i zwiekszy komfort transferu danych.
Szczegotowe informacje, zobacz instrukcja obstugi urzadzenia kompatybilnego
z TransferJet.
e Zwrd¢ uwage na nastepujace sprawy, gdy uzywasz urzadzen kompatybilnych z TransferJet.
— Przed uzyciem nastaw aparat na tryb odtwarzania.
— Jezeli nie ma wyswietlonego obrazu, nacis$nij MENU — @& (Nastaw.) — ¢T (Gtowne
nastawienia) — [Nastawienia LUN| — [Jeden].
— Podczas polaczenia zapis i usuwanie danych z aparatu nie sa mozliwe.
— Nie odtaczaj w trakcie importu obrazéow do ,,PMB”.
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Tryb ogladania
Umozliwia wybor formatu wySwietlenia do ogladania zdjec.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 MENU — = (Tryb ogladania) — zgdany tryb — @ na przycisku
sterowania

< E (Widok daty) Wyswietla obrazy wedlug daty.
B, (Widok katalogu | Wyswietla zdjecia.
(Zdjecia))
EMP4 (Widok Wyswietla filmy formatu MP4.
katalogu (MP4))
[ (Widok Wyswietla filmy formatu AVCHD.

AVCHD y y

AVCHD)

¢ Gdy do nagrywania obrazow uzywana jest pamigé wewnetrzna, tryb ogladania jest nastawiony na
widok katalogu i zdjecia oraz filmy sg wyswietlane z tego samego katalogu.

Wyswietlanie Kalendarza

1 MENU — &= (Tryb ogladania) — [Widok daty] — @ na przycisku
sterowania

2 Przekrec kilkakrotnie dzwignie =g (Indeks), az do wyswietlenia
Kalendarza.
Uzyj przycisku sterowania, aby wybraé [«]/[¥], po czym wybierz miesigc, ktory chcesz
wyswietli¢. Wybierz date i nacisnij @, aby obejrzeé w trybie indeksu obrazy z wybranej
daty.

’i"Ogladanie obrazow wykonanych innym aparatem

Aparat tworzy plik bazy danych obrazu na karcie pamieci, stuzagcy do nagrywania

i odtwarzania obrazéw. Jezeli aparat wykryje obrazy, ktore nie sa zarejestrowane

w pliku bazy danych obrazu na karcie pamigci, pojawi si¢ ekran rejestracji, na ktorym

bedzie wyswietlony komunikat ,,Znaleziono nierozpoznane pliki Importuje pliki”.

Aby obejrzec niezarejestrowane obrazy, zarejestruj je przez wybranie [OK].

e Do zarejestrowania obrazoéw uzyj dostatecznie natadowanego akumulatora. Jezeli do
rejestrowania obrazéw uzyjesz akumulatora o niskim poziomie pozostatej energii, transfer
wszystkich danych moze by¢ niemozliwy lub dane zostang uszkodzone, gdy akumulator si¢
wytaduje.
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Wyswietla grupe serii

Mozna wybra¢ wyswietlenie zdje¢ serii w grupach lub wyswietlenie wszystkich zdjec

po

1 Nacis$nij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

dczas odtwarzania.

2 MENU — & (Tryb ogladania) — [Widok daty] — @ na przycisku

sterowania

3 MENU — 0Oy (Wyswietla grupe serii) — zgdane nastawienie — @

2

O« (Wysw. tylko
giéwny obraz)

Grupuje zdjecia serii, po czym wyswietla tylko gléwny obraz.

¢ Gdy w trybie serii wykonywane jest wykrywanie twarzy, aparat
wybiera i wyswietla optymalne zdjecie jako gtoéwne zdjecie. Gdy
w trybie serii nie jest wykonywane wykrywanie twarzy, pierwsze
zdjecie w grupie serii zostaje wyswietlone jako gtowne zdjecie.

O» (Wyswietla
wszystko)

Odtwarza po jednym wszystkie zdjecia serii.

Q@ Wyswietlanie obrazow serii

Gdy funkcja [Wyswietla grupe serii] jest nastawiona na [Wysw. tylko gtowny obraz],
zostanie wyswietlone tylko gtowne zdjecie grupy serii.

Gdy aparat wyswietla gtéwne zdjecie, mozna odtwarzac obrazy na nastepujace
sposoby.

Metoda operacji

Dziatanie

Nacisna¢ @ na przycisku
sterowania.

Obrazy serii sg wyswietlane jako film, gdy przechylamy aparat
w prawo lub w lewo.

Nacisna¢ V¥ na przycisku
sterowania.

Obrazy serii s wySwietlane w postaci indeksu. Za kazdym
naci$nigciem @ na przycisku sterowania, wyswietlenie
przelacza si¢ migdzy wyswietleniem pojedynczego obrazu
i wySwietleniem miniaturki obrazu.
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Retusz

Wykonuje retusz nagranego obrazu i nagrywa go jako nowy plik. Oryginalny obraz
pozostaje nienaruszony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — [} (Retusz) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 Wykonaj retusz zgodnie z metoda operaciji dla kazdego trybu.

B, (Przycinanie
(Zmiana rozm.))

Nagrywa zblizenie

odtwarzanego obrazu.

@® Przekrec dzwignie Q na (T), aby
wykonaé powigkszenie,
przekreé na (W), aby
zmniejszy¢.

® Nastaw punkt powigkszenia za pomoca przycisku sterowania.

® MENU — wybierz rozmiar obrazu do zapisu — @

@ [OK]— @

¢ Jakosc przycietych obrazéw moze ulec pogorszeniu.

® Rozmiar obrazu, ktéry mozna przycinac rézni si¢, zaleznie od obrazu.

) (Korekcja
czerwonych
oczu)

Koryguje zjawisko czerwonych

oczu, spowodowane przez @ m
lampe btyskowa. (Z - (,f

® Wybierz [OK] przyciskiem e I

sterowania — @.
* Skorygowanie zjawiska
czerwonych oczu moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od zdj¢cia.

2 (Maskowanie
nieostrosci)

Wyostrza obraz w wybranej

ramce.

@ Przyciskiem sterowania wybierz
fragment (ramke) obrazu, ktory
chcesz wyretuszowaé —
MENU.

@ [OK]— @

e Zaleznie od zdjecia,
wystarczajaca korekcja moze nie
zostaé zastosowana i jakos¢
zdjecia moze ulec pogorszeniu.

e Nie mozna retuszowac nastgpujacych obrazéw:
— Zdjecia panoramiczne

— Obrazy 3D
— Filmy

— Zdjecia wyswietlone w grupie serii
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Kasuj

Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usuniecia.
Mozna takze kasowaé obrazy uzywajac przycisku g (Kasuj) (str. 47).

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — 7 (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 [OK] — @

ﬁﬁ%l (Wszystkie oprocz tego
obr.)

Usuwa zdjecia w grupie serii, z wyjatkiem wybranego
zdjecia w trybie wyswietlenia grupy serii.
Nacisnij [OK] — @ po kroku 2.

I (Wszyst zdj w tej grupie
serii)

Usuwa wszystkie zdjecia jednocze$nie w wybrane;j
grupie serii.
Naci$nij [OK] — @ po kroku 2.

i, (Ten obraz)

Usuwa aktualnie wySwietlany obraz w trybie
pojedynczego obrazu.

il (Wiele obrazow)

Pozwala na wybranie i skasowanie wielu obrazéw.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponize;.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtarzaj powyzszy krok tyle razy, az nie bedzie
wiecej obrazéw do skasowania. Wybierz ponownie
obraz ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak v'.

@®MENU — [OK] —» @

ﬁ (Wszystkie obrazy z tej
daty)

Ma (Wszyst. w tym
katalogu)

iy (Wsz. AVCHD)

Usuwa jednocze$nie wszystkie zdjecia w wybranym
zakresie dat lub katalogu, lub wszystkie filmy
AVCHD.

Naci$nij [OK] — @ po kroku 2.

e W latwym trybie mozna wybrac opcj¢ [1 obraz] lub [Wszyst.], aby skasowac obrazy.

¢ Gdy do nagrywania obrazow uzywana jest pamigé wewnetrzna, tryb ogladania jest nastawiony na

widok katalogu i zdjecia oraz filmy sg wyswietlane z tego samego katalogu.
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Chron

Chroni nagrane obrazy przed przypadkowym skasowaniem.
Znak o= jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazow.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 MENU — o= (Chron) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

%, (Ten obraz) Chroni aktualnie wySwietlany obraz w trybie pojedynczego
obrazu.

O‘Eﬂ (Wiele obrazéw) | Mozna wybraé i ochroni¢ wiele obrazow.

Po kroku 2, wykonaj nastgpujace czynnosci.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzszy krok, az nie bedzie wigcej obrazow
przeznaczonych do ochrony. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®@®MENU — [OK] —» @

e Gdy do nagrywania obrazow uzywana jest pamigé wewnetrzna, tryb ogladania jest nastawiony na
widok katalogu i zdjecia oraz filmy sg wyswietlane z tego samego katalogu.

e Gdy funkcja [Wyswietla grupe serii] jest nastawiona na [Wysw. tylko gtéwny obraz], tylko gtéwny
obraz w grupie serii jest chroniony. Jezeli chcesz chroni¢ wszystkie obrazy, najpierw nastaw
[Wyswietla grupe serii] na [Wyswietla wszystko], po czym zastosuj ochrong (str. 90).

"Q"Aby anulowac¢ ochrong

Wybierz obraz, ktérego ochrong chcesz usunac i zdejmij ochrone naciskajac @ na
przycisku sterowania, czyli wykonaj te¢ sama procedure jak podczas wiaczania
ochrony.

Zniknie wskaznik o~ i ochrona zostanie zdjeta.
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DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) jest funkcja, ktéra pozwala wyznaczyc¢ te zdjecia na
karcie pamigci, ktére cheesz potem wydrukowac.
Znak DPOF (Znacznik druku) jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazéw.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — DPOF — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

DPOE, (Ten obraz)

Polecenie druku aktualnie wyswietlanego obrazu w trybie
pojedynczego obrazu.

DPOE (Wiele obrazéw)

Mozna wybracé i poleci¢ wydruk wielu obrazéw jednoczesnie.

Po kroku 2, wykonaj nastgpujace czynnosci.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtarzaj powyzszy krok tyle razy, az nie bedzie wiecej
obrazéw do wydrukowania. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®@MENU — [OK] —» @

¢ Nie mozna dodaé DPQF (Znacznik druku) do nastepujacych obrazéw:

— Filmy

— Obrazy w pamieci wewngtrzne;j
¢ Znak DPQF (Znacznik druku) mozesz dodaé nawet do 999 zdjeé.

"Q'Usuwanie znaku DPOF

Wybierz obraz, aby usunac rejestracj¢ DPOF, po czym naci$nij @ na przycisku
sterowania, uzywajac tej samej procedury, jak podczas tworzenia znaku DPQF-.
Zniknie znak DPQF i rejestracja DPOF zostanie usunigta.
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Obrocé

Obraca zdjecie. Uzyj tej funkcji, aby wyswietli¢ pionowo obraz o orientacji poziome;j.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — {03 (Obroc¢) — @ na przycisku sterowania
3 Obré¢ obraz za pomocg [¢/3] — 4/P.
4 [OK] — @

e Nie mozna obraca¢ nastgpujacych obrazow:
— Obrazy 3D
— Filmy
— Zdjecia wyswietlone w grupie serii
— Chronione zdjecia
e Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.
e Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrot moze nie
zostac zachowany.
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Wybierz katalog

Gdy na karcie pamieci jest utworzonych wiele katalogéw, ta funkcja wybiera katalog

zawierajacy obraz, ktéry chcesz odtworzy€.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — = (Tryb ogladania) — [Widok katalogu (Zdjecia)] lub [Widok
katalogu (MP4)] — @ na przycisku sterowania

3 MENU — 3 (Wybierz katalog) — @

4 Wybierz katalog za pomocg «4/».

5 [OK] — @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

"Q"Ogladanie obrazéw z wielu katalogow

Gdy utworzonych jest wiele katalogéw i wyswietlany jest pierwszy lub ostatni obraz
w katalogu, pojawig si¢ nastepujace wskazniki.

1: Przechodzi do poprzedniego katalogu

®: Przechodzi do nastepnego katalogu

MN: Przechodzi do poprzednich lub nastgpnych katalogéw
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Format filmu

Mozna nastawi¢ metode nagrywania uzywang do nagrywania filmu.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &3 (Nastaw.) — Xy (Nastawienia nagryw) — [Format filmu]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

< | AVCHD Nastawia metod¢ nagrywania na AVCHD, co jest
odpowiednie dla ogladania ptynnych obrazéw wideo na
ekranie TV wysokiej rozdzielczosci.
Nagrywane s3 filmy AVCHD.
MP4 Nastawia metode nagrywania na MP4, co jest odpowiednie dla

materiatow umieszczanych w Internecie i dla zatgcznikow
poczty e-mail.
Nagrywane sa filmy MP4 (AVC).
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Wspomaganie AF

Wspomaganie AF doswietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Wspomaganie AF emituje czerwone §wiatto w momencie wcinigcia spustu migawki do
potowy, az do momentu nastawienia ostrosci, co ulatwia ogniskowanie. W tym czasie
pokazuje si¢ wskaznik zoy.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — Yy (Nastawienia nagryw) — [Wspomaganie
AF] — Zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Uzywa wspomagania AF.

Wylacz Nie uzywa wspomagania AF.

e Ostros¢ zostaje ustawiona jezeli Swiatto wspomagania AF dociera do obiektu, nawet jesli nie jest
to jego Srodek.

e Nie mozna uzywac wspomagania AF w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
— Gdy w wyborze sceny wybrany zostat tryb ] (Pejzaz), ) (Zmierzch), i (Zwierze domowe)

lub #: (Fajerwerki)

— Gdy [Samowyzw] jest nastawiony na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami].

® Gdy uzywane jest wspomaganie AF, normalna ramka pola AF zostanie wytaczona i nowa ramka
pola AF bedzie wyswietlona linig przerywang. AF priorytetowo traktuje obiekty znajdujace si¢
w poblizu §rodka ramki.

* Wspomaganie AF emituje bardzo jasne §wiatto. Chociaz nie ma zagrozenia zdrowia, jednak nie
nalezy patrzec z bliska na emiter wspomagania AF.
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Linia siatki

Uzywajac linii siatki jako punktéw odniesienia, mozna z tatwosScia umiesci¢ obiekt
W pozycji poziomej/pionowe;j.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.
2 MENU — &= (Nastaw.) — B (Nastawienia nagryw) — [Linia siatki] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wiacz

Wyswietla linie siatki. Linie siatki nie zostaja nagrane.

¥ | Wylacz

Nie wyswietla linii siatki.
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Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz, uzywajac zoomu optycznego
(Maksymalnie 5x). Gdy przekroczona jest skala zoomu, aparat stosuje inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Zoom cyfrowy]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

2

Inteligentny (sQ)

Powigksza obraz cyfrowo w zakresie nie powodujacym
znieksztalcenia obrazu, zaleznie od rozmiaru obrazu.
(Inteligentny zoom)

Precyzyjny (rQ) Powigksza wszystkie rozmiary zdjeé w skali catkowitej okoto
10x, wlaczajac zoom optyczny 5x. Wez jednak pod uwage, ze
jakos¢ obrazu pogorszy si¢, gdy wyjdziesz poza skale zoomu
optycznego. (Precyzyjny zoom cyfrowy)

Wylacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

* Funkcja cyfrowego zoomu nie dziata w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozlegltej panoramy
— W trybie lepszej auto regulacji
— W trybie rozogniskowania tla
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu
— Gdy w wyborze sceny wybrany zostat tryb B+ (Korekcja pod swiatto HDR).
— Gdy dziata funkcja zdje¢cia z uSmiechem.
— Gdy [Samowyzw] jest nastawiony na [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami].

¢ Inteligentny zoom nie jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest nastawiony na [12M] lub [16:9(9M)].

¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.

Catkowita skala zoomu przy uzyciu
inteligentnego zoomu (wigczajgc zoom optyczny

5x)

Dostepny wspdétczynnik zoomu rézni si¢, zaleznie od rozmiaru obrazu.

Rozmiar Catkowita skala zoomu
&M Okolo 6,1x
SM Okoto 7,7x
VGA Okoto 31x
16:9(2M) Okoto 10x
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Autom. orient.

Gdy aparat zostanie obrécony, aby wykonaé portret (w pozycji pionowej), aparat
zarejestruje zmiang pozycji i wyswietli obraz w pozycji portretu.
1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &5 (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Autom. orient.]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Rejestruje obraz z zachowaniem prawidlowej orientacji.

Wylacz Automatyczna orientacja nie jest uzywana.

® Po lewej i prawej stronie pionowo zorientowanych obrazéw wyswietlone beda czarne pasy.

e W zaleznosci od kata ustawienia aparatu podczas fotografowania, orientacja obrazu moze nie
zostaé prawidtowo zarejestrowana.

¢ Nie mozna uzywa¢ [Autom. orient.] w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu

Q@ Obracanie obrazow po ich nagraniu

Jezeli orientacja obrazu jest nieprawidlowa, mozna uzy¢ funkcji [Obr6é] na ekranie
menu, aby wyswietli¢ obraz w pozycji portretu.
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Red. czerw. oczu

Przed zrobieniem zdjecia lampa blyska dwa lub wigcej razy, aby zredukowa¢ zjawisko
czerwonych oczu, wystepujace gdy uzywana jest lampa btyskowa.
1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — & (Nastaw.) — K (Nastawienia nagryw) — [Red. czerw.
oczu] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Gdy dziata funkcja wykrywania twarzy, lampa blyska
automatycznie, aby zredukowac zjawisko czerwonych oczu.
Wiacz Lampa zawsze btyska, aby zredukowac zjawisko czerwonych
oczu.
Wylacz Nie stosuje redukcji czerwonych oczu.

e Aby uniknaé¢ rozmazania obrazu, trzymaj aparat nieruchomo, az do chwili zwolnienia spustu
migawki. Nastepuje to zwykle po sekundzie od zwolnienia spustu migawki, nie pozw6l obiektowi
na poruszenie si¢ w tym czasie.

¢ Redukcja czerwonych oczu moze nie przynie$¢ pozadanych efektow. Zalezy to od
indywidualnych réznic i warunkdéw, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego,
czy nie patrzyla na przedblysk.

e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja czerwonych oczu nie dziata nawet
jesli wybrano [Auto].

¢ Opcja [Red. czerw. oczu] jest nastawiona na [Wyltacz] w nastepujacych sytuacjach:

— W trybie rozogniskowania tla

— W trybie nagrywania 3D

— Gdy w wyborze sceny wybrany zostat tryb (&) (Korekcja drgan), ¥ (Z reki o zmierzchu) lub
8o (Duza czutosc).

— Gdy dziata funkcja zdje¢cia z uSmiechem.

"Q'Co powoduje zjawisko czerwonych oczu?

Zrenice sa rozszerzone w ciemnym otoczeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija sie
w naczyniach krwionos$nych dna oka (siatkowki), powodujac zjawisko ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko @
S @ -l ~
-— ari

bT E ’. \_¢._f\
Siatkowka

Inne sposoby redukcji czerwonych oczu

e Wybierz tryb igo (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny. (Btysk jest automatycznie nastawiony
na [Wylacz].)

¢ Gdy oczy fotografowanej osoby wyjda czerwone, popraw obraz uzywajac [Retusz] —
[Korekcja czerwonych oczu] w menu podgladu lub za pomoca dostarczonego
oprogramowania ,,PMB”.
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Uwaga-zamkn. oczy

Gdy nagrany zostal obraz, na ktérym obiekt ma zamkniete oczy i aktywna jest funkcja
wykrywania twarzy, zostanie wyswietlony komunikat ,,Wykryto zamknigte oczy”.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — 2= (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Uwaga-zamkn.

oczy] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Wyswietla komunikat ,, Wykryto zamknigte oczy”.

Wylacz Nie wySwietla komunikatu.
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Brzeczyk

Zmienia nastawienia dZwieku styszalnego podczas pracy aparatu.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Brzeczyk] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Migawka Dzwigk migawki rozlega si¢ po nacisnigciu spustu migawki.
< | Glo$no Wiacza brzgczyk/dzwiek migawki gdy naciskasz przycisk
- sterowania/spust migawki.
Cicho Jezeli chcesz zmniejszy¢ glosnosc brzeczyka, wybierz [Cicho].
Wylacz Brzeczyk/dzwiek migawki wylaczone.
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Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezeni i komunikatow.

1 MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Language
Setting] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania
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Info funkcji

Mozna wybraé, czy podczas uzywania aparatu informacje o funkcjach maja by¢
wySwietlane, czy nie.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Info funkcji] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Wyswietla informacje funkcji.

Wylacz Nie wyswietla informacji funkcji.
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Kolor wyswietlenia

Nastawia kolor wySwietlenia na ekranie.

1 MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Kolor
wyswietlenia] — zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

2

Czarny

Bialy

Rézowy

Nastawia kolor tta ekranu LCD.
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Tryb pokazowy

Mozesz nastawic, czy chcesz skorzysta¢ z pokazu funkcji zdjecia z uSmiechem lub

odtwarzania filmu AVCHD. Gdy nie ma potrzeby ogladania pokazu, nastaw na [Wylacz].

1 MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Tryb pokazowy]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

Tryb pokaz. 1

Wykonany bedzie pokaz funkcji fotografowania.

Tryb pokaz. 2

Jedli przez 15 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
automatycznie rozpoczyna si¢ pokaz funkcji zdjecia
z uSmiechem.

Tryb pokaz. 3

Gdy przez nastawiony czas zadna operacja nie zostanie
wykonana, a aparat jest podlagczony do odbiornika HD TV,
rozpocznie si¢ automatyczny pokaz odtwarzania filmu
AVCHD.

< | Wylacz

Pokaz nie jest wykonywany.

e Nacisnigcie spustu migawki w czasie pokazu funkcji zdjgcia z uSmiechem uruchomi migawke, ale
zdjecie nie zostanie nagrane.

e Podczas pokazu, jezeli liczba obrazow zapisanych w pamieci wewngtrznej zwigksza sig¢, aparat
moze automatycznie skasowac obrazy.
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Inicjalizuj

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabryczne;.
Pomimo wykonania funkcji [Inicjalizuj], obrazy zostana.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Inicjalizuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Pamigtaj, aby nie wylaczac aparatu podczas inicjalizacji.
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Rozdzielczos¢ HDMI

Gdy podtaczysz aparat do TV wysokiej rozdzielczosci (HD) ze ztaczami HDMI, uzywajac
kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie), mozesz wybraé rozdzielczos¢ HDMI do
wyprowadzania obrazéw na TV.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Rozdzielczo$¢
HDMI] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

« | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje odbiornik HD TV
i nastawia rozdzielczo$¢ sygnatu wyjsciowego.
1080i Wyprowadza sygnaty w jakosci obrazu HD (1080i).
480p/576p Wyprowadza sygnaty w jakosci obrazu SD (480p/576p).

e Jezeli aparat jest kompatybilny z 1080 60i, sygnaly sa
wyprowadzane przy uzyciu 480p, natomiast jesli jest kompatybilny
z 1080 50i, sygnaly s3 wyprowadzane przy uzyciu 576p.

e Jezeli nie mozna prawidtowo wyswietli¢ ekranu przy nastawieniu [Auto], wybierz [1080i] lub
[480p/576p], zaleznie od podtaczanego odbiornika TV.
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STER.PRZEZ HDMI

To nastawienie umozliwia zdalne sterowanie przez odbiornik TV aparatem, ktory jest
podtaczony do odbiornika TV ,,BRAVIA” Sync za pomoca kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie). Szczegétowe informacje o ,,BRAVIA” Sync, zobacz str. 133.

1 MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [STER.PRZEZ
HDMI] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Wilacza tryb zdalnie sterowanych operacji.

Wylacz Wylacza tryb zdalnie sterowanych operacji.

e Mozna operowaé aparatem za pomocg pilota odbiornika TV, jezeli aparat zostanie podtaczony
do odbiornika TV zgodnego z ,BRAVIA” Sync.
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COMPONENT

Wybiera typ sygnatu wyjscia wideo SD lub HD (1080i), zgodnie z typem odbiornika TV
podtaczonego do aparatu kablem adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).
Uzyj kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie), zgodnego z Type3.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [COMPONENT]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

v | HD(1080i) Wybierz t¢ opcje, aby podiaczy¢ aparat do telewizora wysokiej
rozdzielczosci, zgodnego ze standardem 1080i.
SD Wybierz te opcje, aby podiaczy¢ aparat do telewizora nie

obstugujacego sygnatu HD(1080i).
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Potaczenie USB

Nastawia tryb, gdy aparat jest podtaczony do komputera lub urzadzenia USB kablem

USB.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtowne nastawienia) — [Potgczenie USB]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

« | Mass Storage

Ustanawia polagczenie przy uzyciu pamigci masowej pomiedzy
aparatem i komputerem lub innym urzadzeniem USB.

PTP/MTP

Po podiaczeniu aparatu do komputera pojawi si¢ kreator
AutoPlay i zdjecia znajdujace si¢ w katalogu zapisu aparatu
zostaja importowane na komputer. (dotyczy Windows 7/Vista/
XP, Mac OS X)

¢ Nie mozna wykona¢ importu filméw, gdy wybrano [PTP/MTP]. Aby importowac filmy na
komputer, wybierz [Mass Storage].
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Nastawienia LUN

Nastawia metode wyswietlania no$nika zapisu na ekranie komputera lub innym
monitorze, gdy aparat jest podlaczony do komputera lub komponentu AV za pomoca

potaczenia USB.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Nastawienia

LUN] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

< | Wiele Wyswietlone zostajg obrazy zaréwno na karcie pamigci, jak
i w pamigci wewnetrznej. Wybierz to ustawienie gdy
podtaczasz aparat do komputera.
Jeden Gdy karta pamigci jest w aparacie, wySwietlone zostaja obrazy

na karcie pamieci; gdy karty nie ma w aparacie, wyswietlone
zostajg obrazy w pamigci wewnetrznej. Wybierz to
nastawienie, gdy obrazy na karcie pamigci oraz w pamieci
wewngetrznej nie sag wySwietlane po podiaczeniu aparatu do
urzadzenia innego niz komputer.

e Nastaw [Nastawienia LUN] na [Wiele], gdy przesytasz obrazy do serwisu medialnego za pomoca

,,PMB Portable”.
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Pobierz muzyke

Mozesz uzy¢ ,,Music Transfer” na CD-ROM (w zestawie), aby zmienic $ciezki podkiadu
muzycznego.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Pobierz muzyke]
— @ na przycisku sterowania
Pojawi si¢ komunikat ,,Podtacz do komputera”.

2 Wykonaj potgczenie USB aparatu i komputera, po czym uruchom ,Music
Transfer”.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zmieni¢ pliki muzyczne.
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Formatuj muzyke

Mozesz skasowaé wszystkie pliki muzyczne zapisane w pamigci aparatu. Mozesz uzy¢
tego sposobu, gdy pliki podktadu muzycznego sa uszkodzone i nie mozna ich odtwarzacé.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Formatu;
muzyke] — [OK] — @ na przycisku sterowania

sie

Q@ Przywracanie muzyki fabrycznie zaprogramowane;
W aparacie

Mozesz uzy¢ ,,Music Transfer” na CD-ROM (w zestawie), aby przywrocié fabrycznie
zaprogramowane pliki muzyczne.
(®Wykonaj [Pobierz muzyke], po czym nawiaz potaczenie USB miedzy aparatem

i komputerem.

®@Uruchom ,,Music Transfer”, po czym przywré¢ muzyke domysina.
e Szczegotowe informacje o uzywaniu ,,Music Transfer”, zobacz pomoc w ,,Music Transfer”.
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Oszczedz. energii

Nastawia odcinek czasu, po ktérym ekran LCD staje si¢ ciemny, a takze czas do
wylaczenia si¢ aparatu. Jezeli przez pewien czas Zadne operacje na aparacie nie zostana
wykonane, a zasilanie z akumulatora jest wlaczone, najpierw ciemnieje ekran, a potem
aparat wylacza si¢ automatycznie, aby zapobiec wyczerpaniu si¢ akumulatora (Funkcja
automatycznego wylaczania zasilania).

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Oszczedz.
energii] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wytrzym. Zapobiegawczo oszczgdza energie akumulatora.

Jezeli brak jest operacji aparatu przez pewien czas, zasilanie
wylacza si¢ automatycznie. W trybie nagrywania ekran LCD
automatycznie staje si¢ ciemny, zanim zasilanie si¢ wylaczy.

v | Standard. Jezeli brak jest operacji aparatu przez pewien czas, zasilanie
wylacza si¢ automatycznie. W trybie nagrywania ekran LCD
automatycznie staje si¢ ciemny, zanim zasilanie si¢ wylaczy.
Uplynie wiecej czasu, zanim aparat si¢ wylaczy, niz przy
nastawieniu na [Wytrzym.].

Wylacz Funkcja automatycznego wylaczania nie jest uzywana.

* Aparat nie wytacza si¢ automatycznie w nastepujacych sytuacjach:
— Podczas pokazu slajdéw
— Podczas ogladania metoda przechylania aparatu obrazéw nagranych w trybie [Rozlegly multi-
angle]
— Podczas ogladania obrazéw serii metoda przechylania aparatu
— Podczas odtwarzania filmow
— Podczas wyprowadzania HDMI
— Podczas potaczenia Eye-Fi
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TransferdJet

Mozna wybra¢ nastawienia komunikacji TransferJet. TransferJet jest technologia
bezprzewodowego transferu danych z bliska, ktéra umozliwia transfer danych przez
zestawienie blisko dwodch urzadzen, ktére maja nawigza¢ migdzy sobg komunikacje. Aby
sprawdzi¢, czy aparat jest wyposazony w funkcje TransferJet, poszukaj znaku

7 (TransferJet) na spodzie aparatu.

Uzycie karty Memory Stick z funkcja TransferJet (sprzedawana oddzielnie) umozliwia
transfer obrazow miedzy urzadzeniami kompatybilnymi z TransferJet.

Szczegbdtowe informacje o funkcji TransferJet, zobacz instrukcje obstugi dostarczona
razem z karta Memory Stick z funkcja TransferJet.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [TransferJet] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Komunikuje si¢ za pomoca TransferJet.

Wyltacz Nie komunikuje si¢ za pomoca TransferJet.

e W tatwym trybie funkcja [TransferJet] jest stata i nastawiona na [Wytacz].

e Gdy jestes na poktadzie samolotu, nastaw funkcj¢ [TransferJet] na [Wytacz]. Ponadto zawsze
postepuj zgodnie z zasadami obowigzujacymi w miejscu, gdzie aparat jest uzywany.

e Jezeli transfer nie moze by¢ wykonany w ciggu 30 sekund, polaczenie zostanie przerwane.
W takim wypadku wybierz [Tak] i ponownie zestaw ze sobg znaki 7 (TransferJet) na aparacie
i drugim urzadzeniu.

e Karty Memory Stick z funkcja TransferJet i modele aparatow z funkcja TransferJet nie s3
sprzedawane w niektorych krajach i regionach ze wzgledu na lokalne prawa i przepisy.

¢ Nastaw funkcje [TransferJet] na [Wytacz] w krajach i regionach innych niz ten, w ktorym aparat
zostat nabyty. W niektérych krajach i regionach uzycie funkcji TransferJet moze spowodowaé
pociagniecie do odpowiedzialnosci, ze wzgledu na lokalne ograniczenia w transmisji fal
elektromagnetycznych.

"Q"Co to jest TransferJet?

S TransferJet umozliwia wymiang obrazéw polegajaca
Q' o . - 2~ 2.0
na wysytaniu i otrzymywaniu danych obrazow. W16z

Q)

e do aparatu karte Memory Stick z funkcja TransferJet
% i zestaw dwa znaki 7 (TransferJet), na aparacie
Q4 i innym urzadzeniu obstugujacym te funkcje.
Szczegotowe informacje o transferze obrazéw, zobacz
strona 87.
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Eye-Fi

Decyduje o uzywaniu lub nie uzywaniu funkcji przesytania karty Eye-Fi (w sprzedazy),
gdy uzywasz karty Eye-Fi w tym aparacie. [Eye-Fi] jest wySwietlane tylko, gdy karta Eye-
Fi jest wlozona do aparatu.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Eye-Fi] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Uzywa funkcji przesytania.

Ikona wys$wietlenia trybu Eye-Fi na ekranie LCD bedzie si¢

zmieniaé zaleznie od trybu komunikacji karty Eye-Fi.

B Karta Eye-Fi jest w trybie gotowosci. Nie ma obrazu do
przestania.

B: Karta Eye-Fijest w trybie gotowosci do przesytania.

Bt Karta Eye-Fi jest w trybie taczenia.

@t Karta Eye-Fi przesyla obrazy.

Br Wystapil blad.

Wylacz Nie uzywa funkcji przesylania.

e Wedlug stanu na marzec 2010, karty Eye-Fi sa w sprzedazy w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie,
Japonii oraz w niektérych krajach Unii Europejskie;j.

e Aby uzyskaé wigcej informacji o karcie Eye-Fi, skontaktuj si¢ bezposrednio z producentem lub
sprzedawca kart Eye-Fi.

e Karty Eye-Fi sg dozwolone tylko w krajach i regionach, w ktérych zostaly zakupione. Mozna by¢
pociagnietym do odpowiedzialnosci ze wzgledu na lokalne ograniczenia.

e Karta Eye-Fi posiada funkcje bezprzewodowe;j sieci LAN. Nie wkladaj karty Eye-Fi, jezeli
bezprzewodowa sie¢ LAN jest zabroniona, na przyktad na pokladzie samolotu. Jezeli karta Eye-
Fi jest wtozona, nastaw [Eye-Fi] na [Wylacz]. Gdy funkcja przesytania karty Eye-Fi jest
nastawiona na [Wylacz], na ekranie LCD wyswietlona jest ikona Borr -

Transfer danych obrazu przy uzyciu karty Eye-Fi

1 Wykonaj nastawienia punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN lub
nastawienia kierunku transferu karty Eye-Fi.
Szczegbtowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z karta
Eye-Fi.

2 Po zakonczeniu nastawien wtéz karte Eye-Fi do aparatu i nagraj obrazy.

Nagrane obrazy sa automatycznie przesytane bezprzewodowsa sieciag LAN do
komputera, itp.

Ciag dalszy |
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e Podczas pierwszego uzycia nowej karty Eye-Fi, najpierw skopiuj plik instalacyjny aplikacji PC
zapisany na karcie Eye-Fi, nastgpnie sformatuj karte.

¢ Przed uzyciem karty Eye-Fi zaktualizuj wbudowane oprogramowanie na karcie Eye-Fi do jego
najnowszej wersji. Szczegétowe informacje o aktualizacjach wersji znajdziesz w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z karta Eye-Fi.

¢ Podczas przesytania danych obrazu, funkcja [Oszczedz. energii] nie jest dostepna.

¢ Gdy wyswietlona jest ikona Bm (btad), wyjmij karte Eye-Fi i wi6z jg ponownie, lub wytacz
zasilanie aparatu i wtacz z powrotem. Jezeli ikona Bm (blad) jest nadal wyswietlona, karta Eye-
Fi moze by¢ uszkodzona. W sprawie szczegdtowych informacji, skontaktuj si¢ z Eye-Fi, Inc.

e Komunikacja bezprzewodowej sieci LAN moze zosta¢ przerwana przez inne komunikujace si¢
urzadzenia. Jezeli odbior danych jest niewystarczajacy, przysun aparat blizej do punktu dostepu.

* Szczeg6lowe informacje o tresciach, ktére moga by¢ przesytane znajdziesz w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z kartg Eye-Fi.

e Niektore karty Eye-Fi posiadajg ,,Endless Memory Mode”. Ten produkt nie obstuguje ,,Endless
Memory Mode”. Upewnij sig, ze karty Eye-Fi ktére wktadasz do tego produktu, maja wylaczong
funkcje ,,Endless Memory Mode”. Szczegétowe informacje o konfiguracji ,,Endless Memory
Mode” znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej z karta Eye-Fi.
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Format

Formatuje karte pamigci lub pamigé wewnetrzng. Aby zapewni¢ stabilne dziatanie karty
pamieci, rekomendowane jest sformatowanie w tym aparacie kazdej karty pamieci, ktora
jest uzywana w tym aparacie po raz pierwszy. Pamietaj, ze formatowanie kasuje wszystkie
dane nagrane na karcie pamigci. Tych danych nie mozna odzyska¢. Pamig¢taj o wykonaniu
kopii zapasowych waznych danych na komputerze lub na innym no$niku zapisu.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub
(=) (Narzedzie pamieci wew) — [Format] — [OK] — @ na przycisku
sterowania

¢ Pamigtaj, ze formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane, wlacznie nawet z chronionymi
obrazami.
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Utwoérz katalog REC

Tworzy katalog na karcie pamigci, przeznaczony do zapisywania nagranych obrazow.
Obrazy beda nagrywane w nowo utworzonym katalogu, dopdki inny katalog nie zostanie
utworzony lub dopdki nie wybierzesz innego katalogu do nagrywania.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Utworz
katalog REC] — [OK] — @ na przycisku sterowania

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Gdy wlozysz do aparatu karte pamigci, ktora byta uzywana w innym sprzgcie i zaczniesz
nagrywac obrazy, nowy katalog moze zosta¢ automatycznie utworzony.

® W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 4 000 zdjec¢. Kiedy pojemnos¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

“i"'lnformacje o katalogach

Gdy nowy katalog zostanie utworzony, mozesz zmienic katalog docelowy (str. 123)
i wybrac katalog do ogladania obrazéw (str. 96).
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Zmien katalog REC

Zmienia na karcie pamigci katalog, ktory jest aktualnie uzywany do zapisywania
obrazow.

1 MENU — & (Nastaw.) — Gl (Narzedzie karty pamieci) — [Zmien
katalog REC]
2 Wybierz katalog za pomocg 4/» na przycisku sterowania.

3 [OK] — @.

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Nie mozna wybraé nastepujacego katalogu jako katalogu do zapisu.

— Katalog ,,100”

— Katalog o numerze zawierajacym tylko ,,LILJCOMSDCF” lub ,,C0O0CJANVO01”
¢ Nie mozna przenie$¢ nagranych obrazéw do innego katalogu.
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Kasuje katalog REC

Kasuje katalog przeznaczony do zapisywania obrazow na karcie pamigci.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kasuje
katalog REC]
2 Wybierz katalog za pomocg 4/» na przycisku sterowania.

3 [OK] — @.

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Jezeli za pomoca [Kasuje katalog REC] skasujesz katalog wyznaczony jako katalog do zapisu,
jako kolejny katalog do zapisu zostanie wybrany katalog oznaczony najwyzszym numerem.

e Mozna kasowac tylko puste katalogi. Jezeli katalog zawiera obrazy, lub nawet pliki, ktérych
aparat nie moze odtworzy¢, najpierw usun te obrazy i pliki za pomoca komputera, po czym usufi
katalog.
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Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte pamigci.

1 Wtéz do aparatu karte pamieci o wystarczajgcej wolnej pojemnosci.
2 MENU — 22 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kopiuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Uzyj catkowicie natadowanego akumulatora. Jezeli kopiowanie plikéw zdjeciowych bedzie
wykonywane przy uzyciu akumulatora o niskim stopniu naladowania, akumulator moze si¢
catkowicie roztadowacé, powodujac btad kopiowania lub nawet uszkodzenie danych.

¢ Nie mozna kopiowac pojedynczych obrazow.

¢ Oryginalne obrazy zostaja zachowane w pami¢ci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
skasowac zawartos$¢ pamieci wewnetrznej, wyjmij karte pamigci po kopiowaniu, po czym
sformatuj pamig¢ wewnetrzng ([Format], uzywajac [Narzedzie pamigci wew]).

¢ Nowy katalog zostanie utworzony na karcie pamigci i wszystkie dane zostang skopiowane do
tego katalogu. Nie mozna wybrac okreslonego katalogu i skopiowac do niego obrazow.
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Numer pliku

Wybiera metode, ktéra bedzie uzywana do oznaczania obrazow numerami plikow.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub
(@) (Narzedzie pamieci wew) — [Numer pliku] — zadany tryb — @ na
przycisku sterowania

£

Seria

Oznacza pliki kolejnymi numerami, nawet jesli katalog
przeznaczony do zapisu lub karta pamigci zostaly zmienione.
(Gdy wymieniona karta pamigci zawiera plik o numerze
wyzszym niz ostatni nadany numer, zostaje nadany numer

o jeden wyzszy od najwyzszego numeru.)

Resetuj

Rozpoczyna od 0001 za kazdym razem, gdy nastapi zmiana
katalogu. (Gdy katalog przeznaczony do zapisu zawiera plik,
zostaje nadany numer o jeden wyzszy od najwyzszego
numeru.)
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Nastawia region

Nastawia czas na lokalny czas wybranego obszaru.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — @) (Nastawienie zegara) — [Nastawia region]
— zgdane nastawienie — @ na przycisku sterowania

v | Dom Uzywanie aparatu we wlasnym regionie.
Gdy obecnie nastawiony region jest inny niz region wlasnego
domu, nalezy wykona¢ nastawienie regionu.

M. docelowe Uzywanie aparatu nastawionego na czas miejsca docelowego.
Nastaw miejsce docelowe.

Q@ Zmiana nastawienia regionu

Nastawienie czesto odwiedzanego miejsca docelowego umozliwia tatwa regulacje
czasu gdy odwiedzasz to miejsce.

Nastawia region d‘zmo- 1- 1 4:00 AM
.7
© Dom
L Tokio/Seul
(®) M. docelowe 4+
L Lizbona/Londyn f
L i s00 Ikona czasu letniego/

2010- 1- 1 12:00 PM s zimowego

¢ Czas letni/zimowy

(D Wybierz region w [M. docelowe], po czym naci$nij @ na przycisku sterowania.

(@ Wybierz region za pomoca €/» na przycisku sterowania i wybierz czas letni/
zimowy za pomocg A/V.
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Nastawia date | czas

Nastawia ponownie date i godzine.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — @ (Nastawienie zegara) — [Nastawia date i
czas] — zagdane nastawienie — @ na przycisku sterowania

2 Wybierz wartosc liczbowg i zgdane nastawienie za pomocg A/V/<4/».

3 [OK] — @.

Format daty i czasu | Mozna wybrac¢ format wyswietlenia daty i godziny.

Czas letni/zimowy Mozna wybrac czas letni/zimowy [Wlacz]/[Wylacz].

Data i czas Mozna nastawié date¢ i godzing.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowacé lub zapisywac zdjecia ze wstawiong
data.
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Ogladanie obrazu na odbiorniku
TV standardowej rozdzielczosci
(SD)

Mozna oglada¢ obrazy nagrane aparatem w standardowej jakosci obrazu, podtaczajac
aparat do odbiornika TV standardowej rozdzielczosci (SD). Zobacz takze w instrukcji
obstugi dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

1 Wytacz aparat i odbiornik TV.

2 Podtacz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem potgczeniowym
(w zestawie).

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

wideo

Uniwersalny kabel polgczeniowy

(w zestawie) il
M ® Do uniwersalnego ziacza

3 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.
4 Nacis$nij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.

Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV. Wybierz zadany
obraz przyciskiem sterowania.

¢ Podczas wyjscia na TV, [Latwy tryb] nie dziata.
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Ogladanie obrazu na odbiorniku
TV wysokiej rozdzielczosci (HD)

Mozna ogladaé obrazy nagrane aparatem w wysokiej jakosci obrazu, podtaczajac aparat
do odbiornika TV wysokiej rozdzielczosci (HD), uzywajac kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie). Uzyj kabla
adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type3. Zobacz takze w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

1 Wytacz aparat i odbiornik HD TV.

2 Podtacz aparat do TV, uzywajgc kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie)
lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).

¢ Gdy odtwarzasz pojedynczy obraz, zadne ikony nie sa wyswietlane na ekranie TV.
¢ Nie mozna odtwarzaé obrazéw w tatwym trybie podczas wyjscia na TV.
¢ Obrazy wykonane w rozmiarze obrazu [VGA] nie moga by¢ wyswietlane w formacie HD.

‘¢, PhotoTV HD”

Ten produkt jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Podtaczajac odbiornik TV Sony zgodny z ,,PhotoTV HD” przy uzyciu kabla HDMI

(sprzedawany oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany

oddzielnie), mozna zyskac caty, nowy Swiat zdje¢ w zapierajacej dech jakosci Full

HD.

e . PhotoTV HD” pozwala na wierne, podobne do zdjgcia odwzorowanie subtelnosci faktur
i koloréw.

¢ Gdy aparat zostanie podtaczony kablem HDMI do odbiornika TV Sony zgodnego z trybem
Video-A, odbiornik TV zostanie automatycznie nastawiony na jakos$¢ obrazu odpowiednia
dla zdjeé. Gdy odbiornik TV jest nastawiony na funkcj¢ wideo, jakos$¢ obrazu jest
nastawiona na jakos¢ odpowiednig dla filmow.

¢ Gdy odtwarzany jest film AVCHD, zalecane jest nastawienie [Tryb ogladania] na [Widok
AVCHD].

e Szczegblowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi odbiornika TV.
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Ogladanie obrazu po podtgczeniu aparatu do
odbiornika HD TV kablem HDMI (sprzedawany

oddzielnie)

Podlacz aparat do gniazda HDMI odbiornika HD TV, uzywajac kabla HDMI
(sprzedawany oddzielnie).

1 Podtacz aparat do odbiornika TV za pomoca kabla HDMI (sprzedawany

oddzielnie).
\\ D Przycisk [»] (Odtwarzanie)

?

Ztacze HDMI

@ Do zigcza HDMI

f
Kabel HDMI

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.
3 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.

Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV. Wybierz zadany
obraz przyciskiem sterowania.

¢ Naci$nij MENU — & (Nastaw.) — ¢T (Gléwne nastawienia), aby wybraé [Auto] lub [1080i] dla
[Rozdzielczos¢ HDMI].

¢ Nastawienie sygnatu dZzwigkowego jest state na [Migawkal].

e Nie podtaczaj aparatu i podlaczanego urzadzenia przy uzyciu gniazd wyjscia. Gdy aparat
i odbiornik TV zostang ze soba potaczone przy uzyciu gniazd wyjscia, bedzie brak zaréwno
obrazu wideo, jak i dZzwicku. Takie potaczenie moze réwniez spowodowaé problemy z aparatem
i/lub z podlaczonym urzadzeniem.

¢ Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niektérych odbiornikéw HD TV. Na
przyklad moze nie by¢ obrazu wideo na ekranie odbiornika HD TV lub moze nie by¢ dZwicku
z odbiornika HD TV.

e Uzyj kabla HDMI posiadajacego logo HDMI.

e Podtaczajac aparat do odbiornika TV, uzyj kabla HDMI, ktéry moze zosta¢ podtaczony do
gniazda typu mini jack po stronie aparatu i do gniazda TV.

e Jezeli nagrywasz filmy gdy aparat i odbiornik TV sa potaczone kablem HDMI (sprzedawany
oddzielnie), nagrywanie moze zatrzymac si¢ po pewnym czasie automatycznie, aby ochronic¢
aparat.
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Ogladanie obrazu po podtgczeniu aparatu do
odbiornika HD TV kablem adaptera wyjsciowego

HD (sprzedawany oddzielnie)

Podtacz aparat do HD TV (wysokiej rozdzielczosci), uzywajac kabla adaptera wyjscia
HD (sprzedawany oddzielnie). Uzyj kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany
oddzielnie), zgodnego z Type3.

1 Przymocuj konwerter do kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany
oddzielnie) i podtacz aparat do odbiornika TV wysokiej rozdzielczosci za
pomocg odpowiedniego kabla.

L

—

¥ Przycisk (] (Odtwarzanie)
COMPONENT A(pi0 @® Do gniazd wejécia
VIDEO IN audio/wideo
0006 ©®
)
I 1 ] 1 I A
éior\r,]\,yénNylebleSkl/ Bialy/Czerwony @ ® Do uniwersalnego zlgcza
Kabel adaptera Konvverter*
wyjsciowego HD
(sprzedawany

oddzielnie)
* Konwerter jest w zestawie z kablem adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type3 (sprzedawany
oddzielnie).
2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.
3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.

Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV. Wybierz zadany
obraz przyciskiem sterowania.

e Zanim uzyjesz tej funkcji, wybierz MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Glowne nastawienia), aby
wybraé¢ [HD(1080i)] dla [COMPONENT].
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Ogladanie obrazu na ekranie
odbiornika TV zgodnego
z ,,BRAVIA” Sync

Gdy uzywasz odbiornika TV ktory obstuguje funkcje ,,BRAVIA” Sync (zgodna z SYNC
MENU), mozesz operowac funkcjami odtwarzania aparatu przy uzyciu pilota
dostarczonego razem z odbiornikiem TV, jezeli podlaczysz aparat do odbiornika TV
kablem HDMI (sprzedawany oddzielnie).

1 Podfacz aparat do odbiornika TV, uzywajac kabla HDMI (sprzedawany

oddzielnie).
@ Przycisk [»] (Odtwarzanie)

Gniazdo HDMI

@® Do gniazda HDMI

Kabel HDMI

2 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

3 Nacisnij przycisk [»| (odtwarzanie) aparatu, aby wtgczy¢ aparat.

4 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [STER.PRZEZ
HDMI] — [Wtacz] — @ na przycisku sterowania

5 Naciénij przycisk SYNC MENU na pilocie odbiornika TV, aby wybra¢
zgdany tryb.

Menu Funkcja

Pokaz slajdéw z muzykg | Automatycznie odtwarza obrazy z efektami dZzwigkowymi lub
podktadem muzycznym, w postaci nieprzerwanej petli.

Pojedynczy obraz Odtwarza po jednym obrazie.

Indeks obrazéw Wyswietla wiele obrazow jednoczesnie.

Ogladanie 3D Odtwarza obrazy 3D nagrane w trybie nagrywania 3D.

Kasuj Kasuje nagrane obrazy.

Zoom odtwarzania Odtwarza powigkszone obrazy.

Obréé Obraca zdjecie.

Tryb ogladania Wybiera format wyswietlenia do ogladania wielu obrazéw
jednoczesnie.

Ciag dalszy |
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e Gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV przy uzyciu kabla HDMI, funkcje ktérych mozna
uzywacé sa ograniczone.

e Mozna operowac aparatem za pomocg pilota odbiornika TV, jezeli aparat zostanie podtaczony
do odbiornika TV zgodnego z ,BRAVIA” Sync. Szczegdtowe informacje znajdziesz w instrukcji
obstugi odbiornika TV.

e Jezeli aparat dziata w niepozadany sposéb gdy sterujesz nim za pomoca pilota TV, na przyktad
gdy jest podlaczony przez HDMI do odbiornika TV innego producenta, nacisnij MENU —

& (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [STER.PRZEZ HDMI]| — [Wytacz].
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1

Uzywanie z komputerem .
O,
Na ptycie CD-ROM (w zestawie) znajduje si¢ program ,,PMB” i inne aplikacje, (_D,_‘..
umozliwiajace bardziej wszechstronne wykorzystanie obrazéw nagranych aparatem o
Cyber-shot. 0.
N
Zalecane srodowisko komputera (Windows) o
L . . . w
Nastepujace sSrodowisko komputera jest zalecane, gdy uzywasz dostarczonego -8 N
oprogramowania ,,PMB”,  ,Music Transfer” i ,,PMB Portable”, lub gdy importujesz o x
obrazy przez potaczenie USB. g S
=3
System operacyjny Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*Z SP2/
(zainstalowany fabrycznie) Windows 7 e
Inne Procesor (CPU): Intel Pentium I1T 800 MHz lub [ @
szybszy (Do odtwarzania/edycji filméw w wysokiej c S
rozdzielczosci: Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/ 2] g_
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy) S0
Pamieé: 512 MB lub wigcej (Do odtwarzania/edycji g I_IZ_I
filmoéw w wysokiej rozdzielczosci: 1 GB lub wiecej) =
Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku do &
instalacji—w przyblizeniu 500 MB P
Wyswietlenie: Rozdzielczos$¢ ekranu: 1 024 x 768
punktow lub powyzej _
S5
*1 Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie s3 obstugiwane. %
Aby uzywac funkcji tworzenia ptyt, wymagany jest Windows Image Mastering API (IMAPT) 5
wersja 2.0 lub nowsza.
*2 Starter (Edition) nie jest obstugiwany.
N

Zalecane srodowisko komputera (Macintosh)

Nastepujace sSrodowisko komputera jest zalecane, gdy uzywasz dostarczonego
oprogramowania ,,Music Transfer” i ,,PMB Portable”, lub gdy importujesz obrazy przez
potaczenie USB.

System operacyjny Potaczenie USB: Mac OS X (v10.3 do v10.6)
(zainstalowany fabrycznie) Music Transfer/PMB Portable: Mac OS X (v10.4 do
v10.6)

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w Srodowisku zaktualizowanych systeméw
operacyjnych wymienionych powyzej oraz w sSrodowisku wielosystemowym.

e Jezeli do komputera podtaczysz dwa lub wigcej urzadzen USB jednoczesnie, niektore z nich,
w tym aparat, moga nie dziataé. Bedzie to zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

¢ Podtaczenie aparatu przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB (zgodnego
z USB 2.0) umozliwia zaawansowany transfer (bardzo szybki transfer) danych, poniewaz aparat
jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migedzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.
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Uzywanie oprogramowania

Instalowanie ,,PMB (Picture Motion Browser)”

I ,,Music Transfer” (Windows)

1 Wigcz komputer i wtdéz CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

¢ Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie kliknij [Komputer] (w Windows XP, [M6j komputer]) —
& (SONYPMB).

e Jezeli pojawi si¢ ekran AutoPlay, wybierz ,,Run Install.exe” i wykonaj instrukcje pojawiajace
si¢ na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

2 Kliknij [Zainstaluj].
Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup Language” (Wybor jezyka instalacji).

3 Wybierz zadany jezyk, po czym przejdz do nastepujgcego ekranu.
Pojawi si¢ okno ,,License Agreement” (Umowa Licencyjna).

4 Uwaznie przeczytaj warunki umowy, kliknij przycisk wyboru (O — @),
aby akceptowac warunki umowy, po czym kliknij [Dalej].

5 Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zakonczyc instalacje.

* W celu instalacji aparat powinien by¢ podtaczony do komputera w trakcie procedury (str. 138).

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat polecajacy zrestartowanie komputera, nalezy komputer
zrestartowac, postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

e Program DirectX moze zostaé zainstalowany, zaleznie od sSrodowiska systemu operacyjnego
komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij CD-ROM.

7 Uruchom oprogramowanie.
e Aby uruchomic ,,PMB”, kliknij ,J!‘-‘;[ (PMB) na pulpicie.
Aby zapoznac si¢ ze szczegdtowym sposobem uzywania, zobacz nastgpujaca strong pomocy
technicznej PMB (Tylko w jezyku angielskim):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/
lub kliknij J& (PMB — pomoc).

¢ Aby uruchomié ,,PMB” z menu Start, wybierz [Start] — [Wszystkie programy] — &£ (PMB).

¢ Jezeli program ,,PMB” byl zainstalowany na komputerze i jezeli ponownie instalujesz ,,PMB”
z dostarczonej ptyty CD-ROM, mozesz uruchomic wszystkie aplikacje z ,,PMB Launcher”.
Aby uruchomié ,,PMB Launcher”, podwéjnie kliknij e (PMB Launcher) na pulpicie.

Zaloguj si¢ jako Administrator.

e Przy pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB”, na ekranie pojawi si¢ komunikat o dostepnosci
narzedzia informacyjnego. Wybraé [Start].

e Jezeli program ,,PMB” byt juz zainstalowany na komputerze i jezeli wersja tego ,,PMB” miata
nizszy numer niz wersja na plycie CD-ROM, zainstaluj ,,PMB” ponownie z dostarczonej ptyty
CD-ROM.

e Jezeli numer wersji jest wyzszy niz na ptycie CD-ROM, nie ma potrzeby ponowne;j instalacji
»PMB”. Gdy potaczysz aparat i komputer kablem USB, funkcja dostepnego programu ,,PMB”
stanie si¢ aktywna.

e Jezeli program ,,PMB” jest juz zainstalowany na komputerze i jezeli numer wersji tego ,,PMB”

jest nizszy niz 5.0, niektére funkcje moga stac si¢ nieczynne po zainstalowaniu ,,PMB” z

dostarczonej ptyty CD-ROM. Mozesz takze uruchomic ,,PMB” lub rézne inne programy za

pomoca ,,PMB Launcher”, zainstalowanego jednoczes$nie. Aby uruchomic ,,PMB Launcher”,
podwdijnie kliknij L (PMB Launcher) na pulpicie.
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http://www.sony.co.jp/pmb-se/

Instalowanie ,,Music Transfer” (Macintosh)

1 Wigcz komputer Macintosh i wtéz CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

2 Kliknij dwukrotnie & (SONYPMB).
3 Podwaijnie kliknij plik [MusicTransfer.pkg] w katalogu [Mac].

Rozpocznie si¢ instalacja programu.

e _PMB” nie wspoipracuje z komputerami Macintosh.
¢ Przed zainstalowaniem ,,Music Transfer” nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.
¢ Dla instalacji konieczne jest zalogowanie si¢ jako Administrator.

"G Wprowadzenie do programu ,PMB’

¢ Program ,,PMB” umozliwia import obrazow wykonanych aparatem na komputer, w celu ich
wyswietlenia. Wykonaj potaczenie USB pomigdzy aparatem i komputerem, po czym kliknij
[Importuj].

* Mozna eksportowaé obrazy z komputera na karte pamigci i wySwietlaé je w aparacie.
Wykonaj potaczenie USB pomiedzy aparatem i komputerem, kliknij [Eksportuj] — [Eatwy
eksport (synch. z PC)] w menu [Manipulacja] i kliknij [Eksportuj].

® Mozesz zapisac zdjecia w pamigci i wydrukowac je z data.

* Mozesz wyswietli¢ zdjecia zapisane na komputerze wedtug daty zdjecia w wyswietleniu
kalendarza.

e Mozesz korygowac zdjecia (redukcja czerwonych oczu itp.) i zmieniaé date i godzing
wykonania zdjecia.

® Mozesz tworzy¢ plyty, uzywajac napedu nagrywarki CD lub DVD.

¢ Z filmoéw AVCHD importowanych na komputer mozna tworzyc ptyty Blu-ray, ptyty
AVCHD i ptyty DVD-wideo. (Do utworzenia ptyty Blu-ray lub ptyty DVD-wideo po raz
pierwszy, potrzebne jest Srodowisko komputera z dostgpem do Internetu.)

® Mozesz przestac zdjecia do serwisu internetowego. (Wymagane jest sSrodowisko potaczenia
z Internetem.)

e Szczegotowe informacje, zobacz i ':’@ (PMB - pomoc).

Q@ Wprowadzenie do programu ,Music Transfer”

»Music Transfer” umozliwia zamiang¢ plikow muzycznych zapisanych fabrycznie

w aparacie na wlasne, ulubione Sciezki, a takze pozwala na kasowanie i dodawanie
plikéw muzycznych.

Mozna takze przywrocié Sciezki fabrycznie zaprogramowane w aparacie.

¢ Nastepujace rodzaje Sciezek moga by¢ importowane przy uzyciu ,,Music Transfer”.
— Pliki MP3 zapisane na twardym dysku komputera
— Sciezki muzycznej ptyty CD
— Zaprogramowana muzyka, zapisana w pamigci aparatu
¢ Przed uruchomieniem ,,Music Transfer”, wykonaj MENU — & (Nastaw.) — ¢T (Gléwne
nastawienia) — [Pobierz muzyke] i podtacz aparat do komputera.

Inne szczegétowe informacje, zobacz pomoc w ,,Music Transfer”.
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Podtaczanie aparatu do
komputera

1 Wtéz do aparatu dostatecznie natadowany akumulator lub podtacz
aparat do gniazdka Sciennego uzywajgc zasilacza sieciowego AC-LS5
(sprzedawany oddzielnie) i uniwersalnego kabla potgczeniowego USB/
AV/DC IN (sprzedawany oddzielnie).
¢ Uzyj kabla USB/AV/DC IN (sprzedawany oddzielnie), zgodnego z Type3.

2 Wigcz komputer, po czym nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

3 Podtacz aparat do komputera.

e Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane po raz pierwszy, komputer automatycznie uruchomi
program rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile zaczekac.

Tryb USB
kaczy z Mass Storage...

@ Do gniazda USB komputera

2

(=)
& %o uniwersalnego zlgcza

Uniwersalny kabel pok aczemovvy w zestawie)

Import obrazéw na komputer (Windows)

»PMB” umozliwia fatwy import obrazéw.
Szczegdtowe informacje o funkcjach ,,PMB” zobacz ,,PMB — pomoc”.

Import obrazéw na komputer bez uzycia ,,PMB”

Gdy po wykonaniu polaczenia USB mig¢dzy aparatem i komputerem pojawi si¢ kreator
AutoPlay, kliknij [Otworz folder, aby wyswietli¢ pliki] — [OK] — [DCIM] lub
[MP_ROOT] — skopiuj zadane obrazy na komputer.

e Uzywaj ,,PMB” do takich operacji, jak import filméw AVCHD na komputer.

e Jezeli operacje na pliku filmu AVCHD lub katalogu znajdujacym si¢ w aparacie sa wykonywane
z komputera, gdy aparat jest podiaczony do komputera, moze to spowodowac zniszczenie pliku
obrazu lub uniemozliwi¢ jego odtworzenie. Nie usuwaj i nie kopiuj z komputera filméw AVCHD
znajdujacych si¢ na karcie pamigci aparatu. Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za rezultat tego
rodzaju operacji.

e Aparat tworzy obraz 3D przez potaczenie pliku JPEG z plikiem MPO. Jezeli skasujesz jeden
z tych plikéw na komputerze, odtworzenie obrazu 3D begdzie niemozliwe.
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Import obrazéw na komputer (Macintosh)

1 Najpierw podtgcz aparat do komputera Macintosh. Podwadjnie kliknij
noworozpoznang ikone na pulpicie — folder, w ktérym zapisane sg
obrazy ktore chcesz importowac.

2 Przeciagnij pliki obrazéw na ikone dysku twardego i upusc.

Pliki obrazéw sg kopiowane na dysk twardy.

3 Podwajnie kliknij ikone twardego dysku — zgdany plik obrazu
w katalogu, ktory zawiera skopiowane pliki.

Obraz zostanie wyswietlony.

Kasowanie potgczenia USB

Wykonaj kroki od 1 do 3 z procedury ponizej, przed podjeciem nastepujacych dziatan:
e Odlaczany jest uniwersalny kabel potaczeniowy.

¢ Wyjmowana jest karta pamieci.

e Wktadana jest do aparatu karta pamigci po skopiowaniu obrazéw z pamigci wewnetrznej.

e Wylaczany jest aparat.

1 Podwydjnie kliknij ikone odtgczenia Windows Vista
w zasobniku zadan.
2 Kliknij % (Urzgdzenie pamieci masowej USB)

‘e 12:00PM

3 Potwierdz urzadzenie w oknie potwierdzenia,
po czym Kkliknij [OK]. lkona odiaczenia

e Przeciagnij i upus¢ ikong¢ karty pamigci lub ikone napedu na ikong ,, Trash” gdy uzywasz
komputera Macintosh i w ten spos6b aparat zostanie odtaczony od komputera.

e Gdy wykonujesz operacje takie, jak import filméw AVCHD, uzywaj programu ,,iMovie”,
dostarczanego razem z komputerami Macintosh.
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Przesytanie obrazow do serwisu
medialnego

Ten aparat posiada wbudowang aplikacje ,,PMB Portable”.

Uzywajac tej aplikacji mozesz wykonywac co nastepuje:

e Mozesz z fatwoscia umiesci¢ zdjecia na blogu lub w innym serwisie medialnym.

e Mozesz przesytac obrazy z komputera podtaczonego do Internetu, nawet jesli jestes poza domem
lub biurem.

e Mozesz z fatwoscig zarejestrowac serwisy medialne (na przyktad blogi), z ktérych czesto
korzystasz.

Szczegbtowe informacje o ,,PMB Portable”, zobacz pomoc dla ,,PMB Portable”.

Uruchamianie ,,PMB Portable” (Windows)

Gdy po raz pierwszy uzywasz programu ,,PMB Portable”, musisz wybrac jezyk. Aby
wybraé, wykonaj ponizsza procedure. Gdy jezyk zostanie wybrany, kroki od 3 do 5 beda
niepotrzebne przy kolejnym uzyciu ,,PMB Portable”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.

Gdy podtaczysz aparat do komputera, pojawi si¢ Kreator AutoPlay.

Aby zamknaé Kreatora AutoPlay dla niepotrzebnych sterownikéw, kliknij [x].

¢ Jezeli zadany Kreator AutoPlay nie pojawi si¢, kliknij [Komputer] (w Windows XP, [M4j
komputer]) — [PMBPORTABLE], po czym podwdjnie kliknij [PMBP_Win.exe].

2 Kliknij [PMB Portable].
(w Windows XP, Kliknij [PMB Portable] — [OK])

e Jezeli [PMB Portable] nie jest wyswietlane w Kreatorze AutoPlay, kliknij [Komputer] —
[PMBPORTABLE)], po czym podwdjnie kliknij [PMBP_Win.exe].

Pojawi si¢ ekran wyboru jezyka.

3 Wybierz zadany jezyk po czym Kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran wyboru regionu.

4 Wybierz odpowiedni [Region] i [Kraj/Rejon], po czym kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran Umowy Uzytkownika.

5 Przeczytaj uwaznie umowe. Jezeli zgadzasz sie na warunki umowy,
kliknij [I Agree].
Uruchomi si¢ program ,,PMB Portable”.
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Uruchomienie ,,PMB Portable” (Macintosh)

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
Gdy podtaczysz aparat do komputera, PMBPORTABLE] pojawi si¢ na pulpicie.
Kliknij [x] dla wszystkich niepotrzebnych napeddw.

2 Kiliknij [PMBP_Mac] w folderze [PMBPORTABLE].
Pojawi si¢ ekran wyboru regionu.

3 Wybierz odpowiedni [Region] i [Kraj/Rejon], po czym kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran Umowy Uzytkownika.

4 Przeczytaj uwaznie umowe. Jezeli zgadzasz sie na warunki umowy,
kliknij [I Agree].
Uruchomi si¢ program ,,PMB Portable”.

Program ,,PMB Portable” nie jest obstugiwany w wypadku filméw AVCHD.

Nastaw [Nastawienia LUN] w [Gléwne nastawienia] na [Wiele].

Zawsze podiacz si¢ do sieci, gdy uzywasz ,,PMB Portable”.

Gdy przesytasz obrazy przez Internet, pamigtaj ze — zaleznie od dostawcy ustug internetowych —
pamig¢é podreczna moze pozostaé na uzywanym komputerze. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy
uzywasz w tym celu niniejszego aparatu.

e Gdy wystapi btad w ,,PMB Portable”, lub gdy przez pomyike skasujesz ,,PMB Portable”, mozesz
naprawi¢ ,,PMB Portable”, pobierajac instalator PMB Portable ze strony internetowe;.

Uwagi dotyczgce ,,PMB Portable”

Program ,,PMB Portable” umozliwia pobranie adreséw URL pewnych stron

internetowych z serwera administrowanego przez Sony (,,Serwer Sony”).

Aby uzywac programu ,,PMB Portable” do korzystania z ustugi umieszczania zdjeé

w Internecie lub z innych ustug (,,ustugi”) §wiadczonych przez te i inne strony

internetowe, musisz wyrazi¢ zgode na nastepujace warunki.

e Niektdre strony internetowe wymagaja procedury rejestracyjnej i/lub optat za uzywane ustugi.
Uzywajac takich ustug, postgpuj wedtug zasad i warunkow umowy ustanowionych przez te strony
internetowe.

e Z powodow zaleznych od operatoréw strony internetowej moze dojsé¢ do zakonczenia
dostarczania ustugi lub jej zmiany. Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wystepujace pomiedzy uzytkownikami i stronami trzecimi, ani za zadne niedogodnosci
napotykane przez uzytkownikow, a zwigzane z uzytkowaniem tych ustug, wtacznie
z zakonczeniem dostarczania ustug lub ich zmiana.

* Aby wejs¢ na strong, zostaniesz na nig przekierowany przez serwer Sony. Moze si¢ zdarzy¢, ze
dostep do strony internetowej nie bedzie mozliwy z powodu prac konserwacyjnych na serwerze
lub z innych przyczyn.

e Jezeli dzialanie serwera Sony bedzie miato ulec zakonczeniu, uzytkownik zostanie powiadomiony
o tym z wyprzedzeniem za posrednictwem witryny internetowej Sony itp.

e Adresy URL, na ktére serwer Sony dokonat przekierowania, jak i inne informacje moga zostac¢
zapisane w celu ulepszenia przysztych produktéw i ustug Sony. Tym niemniej Zadne dane
osobowe nie zostang woéwczas zapisane.
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Utworzenie ptyty z filmami

Mozna utworzy¢ plyte z filmami AVCHD nagranymi tym aparatem.

Wyboér metody utworzenia ptyty z filmami

Wybierz metode odpowiednia dla posiadanego odtwarzacza.

Szczegdtowe informacje o metodzie tworzenia ptyty przy uzyciu ,,PMB”, zobacz ,,PMB —

pomoc”.
Aby wykonaé import filméw na komputer, zobacz strona 138.

Odtwarzacz Metoda tworzenia Rodzaj ptyty
Odtwarzacze ptyt Blu-ray Import filméw na komputer przy

(Odtwarzacz ptyt Blu-ray, uzyciu ,,PMB” i utworzenie ptyty B'“'Y
PlayStation® 3, itp.) Blu-ray &

Odtwarzacze formatu AVCHD | Import filméw na komputer przy
(Odtwarzacz ptyt Blu-ray uzyciu ,,PMB” i utworzenie plyty
Sony, PlayStation® 3, itp.) formatu AVCHD

Utworzenie plyty formatu AVCHD
przy uzyciu nagrywarki DVD innej
niz DVDirect Express

Zwyczajne odtwarzacze DVD | Importowanie filméw na komputer
(odtwarzacz DVD, komputer | przy uzyciu ,,PMB” i utworzenie

z funkcjg odtwarzania DVD, | plyty o jakosci obrazu standardowe;j
itp.) rozdzielczosci (STD)

e Jezeli tworzysz plyte przy uzyciu Sony DVDirect (nagrywarka DVD), uzyj otworu karty pamigci
nagrywarki DVD, lub podlacz nagrywarke DVD przez potaczenie USB w celu transferu danych.
e Jezeli uzywasz Sony DVDirect (nagrywarka DVD), sprawdz, czy wbudowane oprogramowanie

jest uaktualnione do najnowszej wersji.

"Q"Charakterystyka kazdego rodzaju piyt

Uzycie ptyty Blu-ray umozliwia nagrywanie filmow o jakosci obrazu wysokiej

Blu-ray
@ rozdzielczosci (HD) i czasie nagrania dtuzszym niz ptyty DVD.

Filmy o jakosci obrazu wysokiej rozdzielczosci (HD) moga zostac nagrane na

AVCHD
@ nos$nik DVD, na przyktad ptyte DVD-R i utworzona zostanie ptyta
obrazu wysokiej rozdzielczosci (HD).

o jakosci

e Mozna odtwarzac ptyte o jakosci obrazu wysokiej rozdzielczosci (HD) na
odtwarzaczach formatu AVCHD, na przykiad odtwarzacz ptyt Blu-ray Sony
i PlayStation® 3 . Plyty nie mozna odtwarzaé na zwyktych odtwarzaczach DVD.
STD Film o jakosci obrazu standardowej rozdzielczosci (STD) skonwertowany
z filmow o jakosci obrazu wysokiej rozdzielczosci (HD) moze zosta¢ nagrany na
nosniku DVD, na przyktad na ptytach DVD-R i utworzona zostanie ptyta

o jakosci obrazu standardowej rozdzielczosci (STD).

Ciag dalszy |
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“i‘"Roolzaje phyt, ktore mogg by¢ uzywane z ,PMB”

Nastgpujace ptyty 12-cm moga by¢ uzywane z ,,PMB”. Informacje o ptytach Blu-ray,
zobacz strona 143.

Rodzaj ptyty Charakterystyka
DVD-R/DVD+R/DVD+R DL |Nie moga by¢ ponownie nagrane.
DVD-RW/ DVD+RW Moga by¢ ponownie nagrane i uzywane.

e Zawsze zwracaj uwage na to, aby uzywac konsoli PlayStation® 3 z najnowsza wersja
oprogramowania dla systemu konsoli PlayStation® 3.
¢ Konsola PlayStation® 3 moze by¢ niedostepna w niektérych krajach/regionach.

Tworzenie ptyt AVCHD

Ptyta AVCHD o jakosci obrazu HD moze zosta¢ utworzona z filméw AVCHD
importowanych na komputer przy uzyciu programu ,,PMB”.

1 Wigcz zasilanie komputera i wiéz nie uzywang ptyte do napedu DVD.
2 Uruchom ,,PMB”.
3 Wybierz film AVCHD, ktéry ma zosta¢ zapisany na ptycie.

4 Kliknij (Utworz dyski), po czym wybierz [Utworz dyski AVCHD
(HD)].
5 Utworz plyte postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

e Upewnij sie, Ze program ,,PMB” jest zainstalowany (str. 136).
e Zdjecia i filmy MP4 nie moga by¢ nagrywane na pltyte AVCHD.
e Tworzenie ptyty moze trwac dluzszy czas.

’i"Odtvvarzanie pyty AVCHD na komputerze

Ptyty AVCHD moga by¢ odtwarzane na komputerze za pomoca programu ,,Player
for AVCHD?”, zainstalowanego razem z ,,PMB”. Aby uruchomic program, kliknij na
[Start] — [Wszystkie programy] — [PMB] — [PMB Launcher] — [Widok] —
[Player for AVCHD].

Szczegbdtowe operacje, zobacz Pomoc dla ,,Player for AVCHD”.

e Obrazy moga nie by¢ ptynnie odtwarzane, zaleznie od sSrodowiska komputera.

Tworzenie ptyt Blu-ray

Mozna tworzy¢ plyty Blu-ray z filméw AVCHD importowanych na komputer.

Dany komputer musi by¢ zdolny do tworzenia ptyt Blu-ray. Mozna uzywac ptyt BD-R
(nie do ponownego zapisu) lub BD-RE (ponownego zapisu). Nagrania wielosesyjne nie
moga by¢ wykonywane.

Aby tworzy¢ ptyty Blu-ray, nalezy zainstalowa¢ [Dodatkowe oprogramowanie BD] na
ekranie instalacji ,,PMB”. Aby zainstalowaé, komputer musi by¢ potaczony z Internetem.
Szczegbdtowe operacje, zobacz ,,PMB — pomoc”.

|0$8.} sIdg 1

il

Ifoesado
alueynzsg

J

usImels
NN siuexnz

o |

143P



Tworzenie ptyt o jakosci obrazu standardowej

rozdzielczosci (STD)

Ptyty DVD o jakosci obrazu standardowej rozdzielczosci (STD) moga by¢ tworzone przy
uzyciu dostarczonego programu ,,PMB”, z wybranego filmu AVCHD importowanego na
komputer.

1 Wigcz zasilanie komputera i wiéz nie uzywang ptyte do napedu DVD.
e Jezeli inny program niz ,,PMB” wlaczy si¢ automatycznie, zakoncz ten program.

2 Uruchom ,,PMB”.
3 Wybierz film AVCHD, ktéry ma zosta¢ zapisany na ptycie.

4 Kliknij (Utworz dyski), po czym wybierz [Utworz dyski DVD-Video
(STD)].

5 Utworz plyte postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

¢ Upewnij sie, ze program ,,PMB” jest zainstalowany (str. 136).

e Plyty nie moga by¢ tworzone z filméw MP4.

e Utworzenie ptyty moze dtugo trwac, ze wzgledu na konwersje filmu AVCHD na jako$¢ obrazu
standardowej rozdzielczosci (STD).

e Gdy ptyta DVD-wideo jest tworzona po raz pierwszy, komputer musi by¢ polaczony
z Internetem.
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Drukowanie zdjec

Mozesz drukowac zdjecia za pomocg nastepujacych metod.

¢ Drukowanie bezpos$rednie przy uzyciu drukarki zgodnej z kartg pamieci
Szczegdtowe informacje zobacz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z drukarka.

¢ Drukowanie przy uzyciu komputera
Mozesz importowac zdjecia na komputer za pomoca dostarczonego w zestawie
oprogramowania ,,PMB”, a nastepnie je wydrukowa¢. Na zdjgciu mozna umiescic¢ date
ije wydrukowac.
Szczegbtowe informacje, zobacz ,,PMB — pomoc”.

¢ Drukowanie w punkcie ustugowym

e Gdy drukujesz zdjecia wykonane w trybie 16:9, krawedzie moga zostaé obciete.
e W wypadku niektérych drukarek, nie mozna drukowaé panoramicznych zdjec.

Drukowanie w punkcie ustugowym

Mozesz zanie$¢ karte pamigci, zawierajacg obrazy wykonane aparatem, do punktu
ustugowego drukujacego zdjecia. Jezeli punkt ustugowy oferuje ustugi zgodne z DPOF,
mozesz wezesniej doda¢ znak DPOF (Znacznik druku) do zdje¢ w menu ogladania, aby nie
wybiera¢ ich na nowo podczas druku w punkcie ustugowym.

e W punkcie ustugowym nie mozna drukowac bezposrednio z aparatu zdje¢ zapisanych w pamieci
wewnetrznej. Skopiuj zdjecia na kartg pamigci (str. 125), po czym zanie$ kartg pamigci do punktu
ustugowego.

e Nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia, aby sprawdzic¢ jakie rodzaje
kart pamigci sg akceptowane przez sklep.

e Moze byc konieczny adapter karty (sprzedawany oddzielnie). Skonsultyj si¢ z punktem
ustugowym drukujacym zdjecia.

e Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy zrobic na ptycie zapasowe kopie zdjec.

¢ Nie mozna nastawic ilosci kopii.

e Jezeli cheesz natozy¢ daty na zdjecia, skonsultuj si¢ z punktem ustugowym, w ktérym drukujesz
zdjecia.
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Rozwigzywanie problemoéow

W przypadku probleméw z aparatem, sprébuj ponizszych rozwigzan.

© Sprawdzi¢ pozycje na stronach od 146 do 153.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:L1LI:L1017,
zobacz str. 154.

.

© Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute,
wlozy¢ ponownie akumulator i wigczy¢ zasilanie.
.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 109).
.

O Skonsultowacé sie ze sprzedawcag Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Wysylajac aparat do naprawy, udzielasz tym samym zgody na ewentualne sprawdzenie
zawartosci pamieci wewnetrznej i plikéw muzycznych.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania znajdujag sie na naszej witrynie pomocy technicznej.
http://www.sony.net/

Akumulator i zasilanie

Nie mozna witozy¢ akumulatora.

e Sprawdz, czy ustawienie akumulatora jest prawidlowe i wt6z akumulator tak, aby dZwignia
wyjmowania akumulatora zostata zablokowana.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.

¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczgcia zasilania aparatu moze uptynaé troche
czasu.

® W16z akumulator prawidlowo.

e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.

¢ Bieguny akumulatora sg zanieczyszczone. Delikatnie wytrzyj zanieczyszczenia migkka
Sciereczka.

¢ Stosowac zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wylacza sie.

e Zaleznie od temperatury aparatu i akumulatora, zasilanie moze wylaczy¢ si¢ automatycznie
w celu ochrony aparatu. W takim wypadku, przed wylaczeniem si¢ zasilania na ekranie LCD
wyswietlony zostanie komunikat.

¢ Jezeli aparat jest wlaczony i przez pewien czas nie wykonasz zadnych operacji, a opcja
[Oszczedz. energii] jest nastawiona na [Standard.] lub [Wytrzym.], aparat wytaczy si¢
automatycznie, aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora. Ponownie wiaczy¢ aparat.
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Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidiowy.

e Jest to spowodowane uzywaniem aparatu w bardzo goragcym lub w bardzo zimnym miejscu.

¢ Powstata rozbieznos¢ pomigdzy wskaznikiem pozostatej mocy, a aktualnie pozostata energia
akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go, aby skorygowaé
wskazanie. Zaleznie od warunkow uzywania, wySwietlenie moze pozostac nieprawidtowe.

¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje z czasem i poprzez czeste uzywanie. Jezeli czas
pracy akumulatora pomiedzy tadowaniami stanie si¢ znacznie krétszy, prawdopodobnie
nadszedt czas, aby wymienic go na nowy.

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (sprzedawany oddzielnie).
Uzyj tadowarki do fadowania akumulatora.

Dioda CHARGE miga podczas tadowania akumulatora.

e Sprawdz, czy akumulator jest typu NP-BNI1.

e Lampa CHARGE miga od czasu do czasu, gdy uzywany jest akumulator, ktéry dlugo nie byt
uzywany.

e Lampa CHARGE (na dostarczonej fadowarce) posiada dwa rodzaje migania, szybkie miganie
(interwat okoto 0,15 sekundy) i wolne miganie (interwat okoto 1,5 sekundy). Jezeli lampa
miga szybko, wyjmij tadowany akumulator i po chwili wt6z go z powrotem do tadowarki (az
kliknie). Jezeli lampa znowu miga szybko, moze to §wiadczy¢ o problemie z akumulatorem.
Jezeli lampa miga powoli, tadowarka jest w trybie gotowosci i tadowanie chwilowo si¢
zatrzymalo. Ladowanie zatrzymuje si¢ czasowo, czego wynikiem jest stan gotowosci, gdy
temperatura nie zawiera si¢ w zakresie temperatur odpowiednich dla procesu tadowania.
tadowanie ponownie si¢ zaczyna i lampka CHARGE $wieci si¢, gdy temperatura powraca do
zakresu odpowiedniego do fadowania.

Zalecane jest tadowanie akumulatora w granicach prawidlowej temperatury fadowania,
pomiedzy 10°Ci 30°C.

¢ Szczegblowe informacje, zobacz str. 163.

Robienie zdjeé¢/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywa¢ obrazéw.

¢ Gdy nie mozna nagrac obrazéw na karcie pamigci, ale zostaja nagrane w pamigci wewnetrznej
pomimo tego, ze karta pamigci znajduje si¢ w aparacie, upewnij si¢, ze karta pamigci zostata
wlozona doktadnie do korica.

e Sprawdz wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty pamigci. Jezeli jest petna, wykonaé
jedna z nastgpujacych czynnosci:
— Usun niepotrzebne obrazy (strony 47, 92).
— Zmien kartg¢ pamigci.

¢ Nie mozna nagrywac obrazow gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

* Do nagrywania filmow zalecane jest uzywanie nastepujacych kart pamigci:
- ,Memory Stick PRO Duo” (Mark2), ,Memory Stick PRO-HG Duo”
— Karta pamieci SD, karta pamigci SDHC lub karta pamigci SDXC (klasa 4 lub szybsza)

e Ustaw [Tryb pokazowy] na [Wytacz] (str. 108).

Funkcja zdjecia z usmiechem nie dziata.

e Jezeli uSmiechnigta twarz nie zostata wykryta, zdjecie nie bedzie wykonane.
e Ustaw [Tryb pokazowy] na [Wytacz] (str. 108).
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Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.
¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidlowo podczas fotografowania scen
nocnych.
® Nagraj po wcisnigciu spustu migawki do potowy.

Nagrywanie dtugo trwa.

e Gdy czas otwarcia migawki przekracza okreslony czas, na przyktad gdy nagrywasz obrazy
w ciemnym otoczeniu, aparat automatycznie redukuje szumy na obrazie. Ta funkcja
nazywana jest funkcja NR (redukcja szumu) wolnej migawki i powoduje, ze wydtuza si¢ czas
nagrywania.

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. W czasie nagrywania pamigtaj, aby obiektyw znajdowat si¢ dalej od
obiektu, niz wynosi najmniejsza odlegtos¢ fotografowania (okoto 5 cm (W)/90 cm (T) od
obiektywu).

*Tryb ) (Zmierzch), m] (Pejzaz) lub #: (Fajerwerki) zostal wybrany w opcjach wyboru sceny
podczas fotografowania.

Zoom nie dziata.

¢ Nie mozna uzywaé zoomu w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej rozleglej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
¢ Nie mozna uzy¢ inteligentnego zoomu, zaleznie od rozmiaru zdjecia (str. 100).
¢ Nie mozna uzywaé zoomu cyfrowego w nast¢pujacych sytuacjach:
— W trybie lepszej auto regulacji
— W trybie rozogniskowania tta
— W trybie filmu
— Gdy w wyborze sceny wybrany zostat tryb BY* (Korekcja pod $wiatto HDR).
— Gdy dziata funkcja zdjecia z uSmiechem.

Nie mozna wybraé¢ funkcji wykrywania twarzy.

e Funkcj¢ wykrywania twarzy mozna wybrac tylko, gdy tryb ostrosci jest nastawiony na [Multi
AF] i gdy tryb pomiaru jest nastawiony na [Wielopunktowy].

Lampa btyskowa nie dziata.

¢ Nie mozna uzywac lampy btyskowej w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie rozogniskowania tta
— Gdy nagrywana jest seria zdjec¢
— Gdy w wyborze sceny wybrany zostat tryb (gy (Korekcja drgan), tryb ) (Zmierzch), tryb

2y (Z reki o zmierzchu), tryb o (Duza czutosé) lub tryb & (Fajerwerki).

— W trybie inteligentnej rozleglej panoramy
— W trybie nagrywania 3D
— W trybie filmu

e Nastaw lampe blyskowa na [Wtacz] (str. 38), gdy tryb wyboru sceny jest nastawiony na tryb
@ (Pejzaz), { (Kulinaria), 3§ (Zwierz¢ domowe), 7=. (Plaza) lub @ (Snieg).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie niewyrazne,
biate, okragte plamy.
¢ Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.) znajdujace si¢ w powietrzu odbily Swiatto lampy
btyskowej i sa widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka.
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Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro) nie dziata.

e Aparat automatycznie nastawia ogniskowanie. Naci$nij i przytrzymaj spust migawki wcisnigty
do potowy. Nastawienie ogniskowania moze zajaé troche czasu, gdy fotografowany jest blisko
umieszczony obiekt.

W trybie wyboru sceny jest wybrany tryb @] (Pejzaz) , tryb ) (Zmierzch) lub tryb
# (Fajerwerki).

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

e Data i czas nie sg wysSwietlane podczas fotografowania. Sa one wyswietlone tylko podczas
odtwarzania.

Nie mozna nanies$¢ dat na zdjecia.

¢ Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy. Uzywajac programu ,,PMB”, mozna
drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data (str. 136).

Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartosé F i czas
otwarcia migawki migaja.

® Niewlasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 69).

Kolory na obrazie nie sg prawidtowe.
¢ Wyreguluj balans bieli (str. 71).

Obraz na ekranie, oglagdany w ciemnym miejscu, wykazuje zakit6cenia.

W warunkach stabego oswietlenia aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wptywu na zapisane zdjecie.

Na obrazie wida¢ cien.

e Zaleznie od tego, jak jasny jest obiekt, moze by¢ widoczny cief po zmianie przystony. Nie jest
to usterka.

Na zdjeciach oczy sg czerwone.

e Nastaw [Red. czerw. oczu] na [Auto] lub [Witacz] (str. 102).

o Sfotografowac obiekt w odlegtosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy
btyskowe;.

® Zwigkszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonac zdjecie.

* Wyretuszuj obraz, uzywajac [Retusz] — [Korekcja czerwonych oczu] w menu ogladania, lub
skoryguj uzywajac ,,PMB”.

Na ekranie pojawiajg sie i zostajg punkty.
¢ Nie jest to usterka. Te punkty nie zostajg nagrane.

Nie mozna robié zdje¢ jedno po drugim.
e Pamig¢ wewngtrzna lub karta pamigci jest petna. Usuii niepotrzebne obrazy (strony 47, 92).
e Mata moc akumulatora. W6z natadowany akumulator.

Takie samo zdjecie zostaje wykonane kilka razy.

¢ Ustaw [Nastawienia serii] na [Jedno] (str. 67).
¢[Rozpoznanie sceny] jest ustawiony na [Zaawansowany] (str. 76).
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Ogladanie obrazéw

Nie mozna odtwarzaé¢ obrazéw.

e Upewnij si¢, ze karta pamigci jest wlozona doktadnie do konca.

* Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

¢ Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

e Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB (str. 139).

e Uzyj programu ,,PMB”, aby odtworzy¢ obrazy zapisane na komputerze tym aparatem.

Nie mozna odtwarza¢ w aparacie stereoskopowych obrazéow.
¢ Stereoskopowe obrazy moga by¢ odtwarzane w tym aparacie tylko wtedy, gdy obraz zostat
nagrany w trybie [Rozlegly multi-angle].
e Obrazy 3D sktadajg si¢ z pliku JPEG i z pliku MPO. Jezeli jeden z plikéw zostat skasowany na
komputerze, aparat moze nie dziata¢ prawidlowo.

Data i czas nie sg wyswietlane.

e Wyswietlenie ekranu jest nastawione na wyswietlanie tylko obrazéw. Nacisnij przycisk DISP
(Konfig. wyswietlenia ekranu), aby wyswietli¢ informacje (str. 36).

Po lewej i prawej stronie obrazu sg czarne pasy.
¢ [Autom. orient.] jest ustawiony na [Wtacz] (str. 101).

Nie stychaé muzyki podczas prezentacji zdjec.
¢ Przenies pliki muzyczne do aparatu za pomoca ,,Music Transfer” (strony 136, 137).
¢ Sprawdz, czy nastawienie gtosnosci i nastawienie pokazu slajdow sa prawidlowe (str. 84).

¢ Pokaz slajdow jest odtwarzany w trybie [Ciagle odtwarzanie]. Wybierz [Pokaz slajdow z
muzyka] i odtwarzaj.

Obraz nie pojawia sie na ekranie odbiornika TV.

e Aparat i odbiornik TV musza uzywac takiego samego systemu kolorystycznego (str. 159).

e Sprawdz, czy polaczenie jest prawidtowe (strony 129,130).

e Jezeli ztacze USB uniwersalnego kabla potaczeniowego jest podtaczone do innego urzadzenia,
odtacz je (str. 139).

Obrazy 3D nie pojawiaja sie na ekranie TV, chociaz aparat jest w trybie
[Ogladanie 3D].

e Sprawdz, czy odbiornik TV jest nastawiony na odtwarzanie obrazéw 3D.

Kasowanie

Nie mozna usungé obrazu.
¢ Anuluj ochrong (str. 93).
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Komputery

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznana przez komputer z gniazdem
karty ,,Memory Stick”.

e Sprawdz, czy komputer i czytnik ,,Memory Stick” obstuguja ,,Memory Stick PRO Duo”.
Uzytkownicy komputerdw i czytnikow karty ,,Memory Stick” wyprodukowanych przez
producentéw innych niz Sony, powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

e Jezeli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do komputera
(str. 138). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

¢ Gdy poziom energii akumulatora jest niski, wl6z natadowany akumulator lub uzyj zasilacza
sieciowego (sprzedawany oddzielnie).

e Ustaw [Potaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 113).

¢ Uzyj uniwersalnego kabla potaczeniowego (w zestawie).

¢ Odlacz uniwersalny kabel polgczeniowy od komputera i aparatu i podtacz go solidnie
Z powrotem.

e Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiatura i mysza od ztaczy USB komputera.

¢ Podtaczyc¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne
urzadzenie.

Nie mozna importowaé obrazow.

¢ Podtaczyc¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 138).

* Gdy nagrywasz obrazy uzywajac karty pamieci sformatowanej na komputerze, import
obrazéw na komputer moze by¢ niemozliwy. Nagrywaj uzywajac karty pamieci
sformatowanej aparatem (str. 121).

Po wykonaniu potgczenia USB, ,,PMB” nie uruchamia sie automatycznie.

* Wykonac potaczenie USB po wiaczeniu komputera.

Po wykonaniu potgczenia USB, ,,PMB Portable” nie uruchamia sie.

¢ Ustawi¢ [Nastawienia LUN] na [Wiele].
¢ Ustawi¢ [Potaczenie USB] na [Mass Storage].
® Podiacz komputer do sieci.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw na komputerze.

e Jezeli uzywasz ,,PMB”, zobacz ,,PMB — pomoc” (str. 136).
¢ Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sa przerywane
zaktéceniami.

e Odtwarzasz film bezposrednio z pamieci wewngtrznej lub z karty pamigci. Uzyj programu
,PMB” i wykonaj import filmu na komputer, po czym odtworz film (str. 136).

Obrazy wyeksportowane na komputer nie moga by¢ ogladane w aparacie.
e Uzyj programu ,,PMB”, aby odtworzy¢ obrazy zapisane na komputerze tym aparatem.
e Zarejestruj obraz w pliku bazy danych obrazu i odtwérz w [Widok daty] (str. 89).
* Widok wydarzenia nie jest dostgpny w tym aparacie.
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Karta pamieci

Nie mozna wlozy¢ karty pamieci.

® W16z karte w prawidlowym kierunku.

Karta pamieci zostata przez pomytke sformatowana.

* Wszystkie dane na karcie pamigci zostaja skasowane w wyniku formatowania. Nie mozna ich
przywrocic.

Dane sg nagrywane w pamieci wewnetrznej, chociaz wiozona zostata karta
pamieci.

e Sprawdz, czy karta pamigci zostata wlozona prawidtowo, do samego korca.

Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarza¢ ani nagrywaé obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrzne;j.

e W aparacie znajduje si¢ karta pamigci. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowaé danych zapisanych w pamieci wewnetrznej na karte
pamieci.

e Karta pamigci jest petna. Skopiuj na kartg pamigci o wystarczajacej pojemnosci.

Nie mozna skopiowaé danych z karty pamieci lub z komputera do pamieci
wewnetrznej.

¢ Ta funkcja nie jest dostepna.

Wydruk

Nie mozna wydrukowaé zdjecia.

e Sprawdz w instrukecji obstugi drukarki.

Na drukowanych obrazach obciete sg krawedzie.

e Zaleznie od drukarki, wszystkie krawedzie obrazu mogg zostaé obcigte. Boczna krawedz
zdjecia moze zostaé obcieta, szczegdlnie gdy drukujesz zdjecie wykonane przy nastawieniu
rozmiaru obrazu na [16:9].

e Jezeli do drukowania zdje¢ uzywasz wlasnej drukarki, anuluj nastawienia przycinania lub
druku bez obramowania. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedzieé, czy drukarka
posiada te funkcje, czy nie.

® Gdy obrazy sa drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytac, czy obrazy moga by¢
wydrukowane bez obcigtych krawedzi.
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Nie mozna wydrukowaé zdjeé z data.

e Uzywajac programu ,,PMB”, mozesz drukowac zdjecia ze wstawiona data (str. 136).

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjgcia. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawierajg informacje o dacie nagrania, mozna drukowac obrazy
z naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie mogg rozpoznac informacje Exif.
W sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢ z producentem drukarki
lub oprogramowania.

e Jezeli drukujesz zdjecia w punkcie ustugowym, popros§ o wstawienie na nich daty.

Nie mozna wydrukowac obrazéw 3D tak, jak sg wyswietlane na ekranie LCD
aparatu.

e Zdjecia 3D wysSwietlane w aparacie to pliki MPO, natomiast zdjecia do druku to pliki JPEG,
wiec w niektorych wypadkach zdjecia do druku nie sg tymi zdjeciami, ktére sag wyswietlone na
ekranie LCD.

Obiektyw zachodzi mgta.

® Wilgo¢ si¢ skondensowata. Wylaczy¢ aparat i pozostawi¢ na okoto godzing, zanim zacznie by¢
uzywany ponownie.

Aparat wyfgcza sie nie chowajac obiektywu.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator, po czym wlacz aparat
ponownie.
¢ Nie uzywac sily, gdy obiektyw przestat si¢ poruszac.

Gdy aparat jest uzywany przez diugi czas, rozgrzewa sie.

¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

¢ Nastaw ponownie date i godzine (str. 128).
* Wbudowany akumulatorek podtrzymujacy jest roztadowany. W16z natadowany akumulator
i zostaw na co najmniej 24 godziny z wylaczonym zasilaniem.

Data lub czas s3a nieprawidtowe.

¢ Nastawienie regionu jest nastawione na inng lokalizacj¢ niz miejsce, w ktérym aktualnie
przebywasz. Zmien nastawienie za pomocg MENU — & (Nastaw.) — [Nastawienie zegara]
— [Nastawia region].

( |0$8.} sIdg 1

1

Ifoesado
alueynzsg

J

usImels

/N3N Sluexnz

Il

S)epu|

153



Wskazniki ostrzegawcze
9 @
- - -9
I komunikaty o
—
)
(O]
()2}
Wyswietleni di tyki *
yswietienie samoaiagnostyki
Jezeli pojawi si¢ kod zaczynajacy si¢ od litery alfabetu, dziata funkcja samodiagnostyki
aparatu. Ostatnie dwie cyfry (oznaczone jako OO) beda rézne w zaleznosci od stanu »
aparatu. -8 N
Jezeli problemu nie mozna usunaé nawet po kilkakrotnym wykonaniu ponizszych dziatan o 3
korygujacych, aparat moze wymagac naprawy. Nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca B_ S
Sony lub lokalnym, autoryzowanym serwisem Sony. -
.
C:32:00 —
® W aparacie wystapil problem sprzgtowy. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie. B
cx
23
C:13:00 %, =
¢ Aparat nie moze czytac lub zapisywaé danych na karcie pamigci. Sprobuj kilka razy wylaczyc o=
i wlaczy¢ aparat lub wyjac i wtozy¢ karte pamigci. = E
* Wystapil blad formatu pamigci wewnetrznej lub wtozona zostata karta pamigci bez <
formatowania. Sformatuj pamig¢ wewnetrzng lub karte pamigci (str. 121).
* Wtozonej karty pamigci nie mozna uzywaé w tym aparacie lub dane zostaty uszkodzone. W6z
nowg karte pamiegci.
3
E:61:00 [©)
)
E:62:00
E:91:00 N —
* Wystapita usterka aparatu. Inicjalizowa¢ aparat (str. 109), po czym ponownie wlaczyé
zasilanie.
E:94:001

¢ Dziatanie jest nieprawidtowe podczas zapisu lub usuwania danych. Konieczna jest naprawa.
Nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub lokalnym, autoryzowanym serwisem Sony.
Przygotuj si¢ do podania wszystkich cyfr w kodzie btedu, zaczynajac od E.

Komunikaty

Jezeli pojawia si¢ nastepujace komunikaty, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami.

BN

e Mata moc akumulatora. Niezwtocznie natadowac akumulator. W zaleznosci od warunkow
uzywania lub rodzaju akumulatora, wskaznik moze miga¢, nawet jesli pozostato jeszcze 5 do
10 minut pracy.

Mozna uzywaé tylko z odpowiednim akumulatorem

¢ Wlozony akumulator nie jest akumulatorem NP-BN1 (w zestawie).
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Biad systemu

* Wylaczyc i wlaczy¢ z powrotem zasilanie.

Aparat jest przegrzany
Poczekaj, az ostygnie
® Wzrosta temperatura aparatu. Zasilanie moze automatycznie si¢ wylaczyc, lub nagrywanie
filméw moze by¢ niemozliwe. Zostaw aparat w chtodnym miejscu dopoki temperatura nie
obnizy sig.

Biad pamieci wewnetrznej
® Wylaczyc i wiaczyC z powrotem zasilanie.

W16z ponownie karte pamieci
® Wiozona karta pamigci nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 3).
® Zlacze karty pamigci jest zanieczyszczone.
e Karta pamieci jest uszkodzona.

Btad rodzaju karty pamieci

* Wtozona karta pamigci nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 3).

Ta karta pamieci nie moze nagrywaé ani odtwarzaé
® Wiozona karta pamigci nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 3).

Btad formatowania pamieci wewnetrznej
Btad formatowania karty pamieci

e Sformatowac¢ ponownie nosnik danych (str. 121).

Przepetnienie buforu

e Jezeli uzywasz karty pamieci, ktorej zawarto$¢ byta wielokrotnie nagrywana i kasowana, lub
ktéra byla sformatowana w innym aparacie, zapis danych moze by¢ zbyt wolny. Najpierw
wykonaj kopie danych z karty na komputer, nastepnie sformatuj kart¢ na nowo przed
uzyciem (str. 121).

¢ Predkos¢ zapisu uzywanej karty pamigci nie jest wystarczajaca do nagrywania filméw. Uzyj
karty ,,Memory Stick PRO-HG Duo”, ,,Memory Stick PRO Duo” (Mark?2) lub karty SD
(Klasa 4 lub szybsza).

Blokada karty pamieci

e Uzywana jest karta pamieci z przetacznikiem blokady zapisu, ktéry nastawiony jest na pozycje
LOCK. Nastawi¢ przelacznik na pozycje nagrywania.

Karta pamieci tylko z mozliwoscig odczytu

e Aparat nie moze nagrywac ani usuwac obrazow na tej karcie pamieci.

Zapis na karcie pamieci nie zostat prawidtowo zakonczony
Odzyskiwanie danych

* W16z ponownie karte pamigci i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Brak obrazow

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie zostaty nagrane zadne obrazy, ktére moglyby zostaé
odtworzone.

* Na karcie pamigci nie zostaly nagrane obrazy, ktére moga by¢ odtworzone.

Nie ma zdjgé
¢ Nie ma zdje¢ 3D, ktére moglyby zosta¢ odtworzone w trybie [Ogladanie 3D].
e Wybrany katalog lub data nie zawiera pliku, ktéry moze zosta¢ odtworzony w pokazie
slajdow.

Znaleziono nierozpoznany plik

* Miata miejsce proba skasowania katalogu zawierajacego plik, ktérego aparat nie moze
odtworzy¢. Usun plik na komputerze i nastgpnie skasuj katalog.

Btad katalogu

¢ Na karcie pamigci istnieje juz katalog o tych samych trzech pierwszych cyfrach (na przyktad:

123MSDCF i 123ABCDE). Wybrac¢ inny katalog lub stworzy¢ nowy katalog (strony 122, 123).

Wiecej kat niemozliwe

¢ Na karcie pamigci istnieje juz katalog o nazwie zaczynajace;j si¢ od ,,999”. Nie mozna w takim
razie utworzy¢ kolejnych katalogow.

Usun zawartosé¢ katalog

¢ Miata miejsce proba skasowania katalogu zawierajacego co najmniej jeden plik. Usun
wszystkie pliki i nastepnie skasuj katalog.

Katalog chroniony

e Miata miejsce préba skasowania na komputerze katalogu, ktory jest chroniony jako katalog
tylko do odczytu.

Wyswietlenie pliku niemozliwe

* Wystapil blad podczas odtwarzania obrazu.
Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikdw zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

Kat. tylko do odczytu

e Wybrany zostat katalog, ktory nie moze by¢ nastawiony na aparacie jako katalog nagrywania.
Wybierz inny katalog (str. 123).

Plik chroniony
¢ Usuna¢ ochrong (str. 93).

Za duzy rozmiar obrazu

e Odtwarzany jest obraz o rozmiarze, ktory nie moze zosta¢ odtworzony na tym aparacie.

Nie mozna wykry¢ twarzy do retuszu

e Zaleznie od zdjecia, wyretuszowanie obrazu moze nie by¢ mozliwe.
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iy (Wskaznik ostrzezenia o wibracji)

¢ Z powodu niewystarczajacej ilosci $wiatta moze wystapi¢ wibracja aparatu. Uzyj lampy
btyskowej lub zamocuj aparat na statywie, aby go unieruchomic.

MP4 12M nie jest obstugiwane przez te karte pamieci
MP4 6M nie jest obstugiwane przez te karte pamieci

* Do nagrywania filméw zalecane jest uzywanie karty ,,Memory Stick PRO Duo” (Mark?2),
karty ,,Memory Stick PRO-HG Duo” lub karty pamigci SD (Klasa 4 lub szybsza).

Nagrywanie niedostepne w tym formacie filmu
e Ustaw [Format filmu] na [MP4] (str. 97).

Wyltacz i wigcz zasilanie
¢ Usterka obiektywu.

Wybrano juz maksymalng

liczbe obrazéw
e Uzywajac opcji [TransferJet], mozna wybra¢ maksymalnie 10 plikéw.
e Uzywajac opcji [Wiele obrazéw], mozna wybra¢ maksymalnie 100 plikéw.
e Mozna dodaé DPQF (Znacznik druku) do maksymalnie 999 plikéw.

Biad odtwarzania muzyki

e Skasowac plik muzyczny lub wymieni¢ go na normalny plik muzyczny.
¢ Wykonaj [Formatuj muzyke], po czym pobierz nowy plik muzyczny.

Btad formatowania pliku muzycznego
* Wykona¢ [Formatuj muzyke].

Operacja niemozliwa dla
nieobstugiwanych plikow
¢ Przetwarzanie i inne funkcje edycji na aparacie nie moga by¢ wykonane na plikach obrazow,
ktore zostaty przetworzone przy uzyciu komputera, lub byty nagrane innymi aparatami.

Przygotowanie pliku bazy danych obr. Czekaj
e Aparat przywraca informacje o dacie itp. w wypadkach, gdy zdjecia zostaly skasowane na
komputerze, itp.
¢ Niezbedny plik bazy danych obrazu zostaje utworzony po sformatowaniu karty pamigci.

0

e [los¢ zdjec przekracza liczbe, dla ktorej mozliwe jest zarzadzanie przez aparat datami w pliku
bazy danych. Aby zarejestrowaé dodatkowe obrazy w pliku bazy danych obrazu, skasuj
obrazy w trybie [Widok daty].

Znaleziono niespojnosci w pliku bazy danych obrazu. Odzyskuje dane.

e Filmy AVCHD nie moga by¢ nagrywane lub odtwarzane, poniewaz plik bazy danych obrazu
jest uszkodzony. Postgpuj wedtug instrukeji na ekranie, aby odzyskac plik bazy danych
obrazu.
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2

Efror
¢ Nie jest mozliwe nagrywanie do pliku bazy danych obrazu ani odtwarzanie przy uzyciu trybu

[Widok daty]. Uzyj programu ,,PMB”, aby zrobi¢ kopie zapasowe wszystkich obrazow na
komputerze i uzywaj ich do odzyskiwania danych karty pamigci lub pamigci wewnetrzne;.

Bfad bazy danych obrazu
Nie mozna odzyskaé

* Wykonaj import obrazéw na komputer za pomocg ,,PMB” i sformatuj kart¢ pamigci lub
pamie¢¢ wewnetrzng (str. 121).
Aby ponownie ogladac obrazy w aparacie, przeslij je z powrotem do aparatu za pomoca
»PMB”.

Funkcja nagrywania niedostepna
ze wzgl.na wysoka temp.wewnatrz

* Wzrosta temperatura aparatu. Nie mozna nagra¢ zadnych obrazéw dopdki temperatura nie
obnizy sig.

Nagrywanie zatrzymane, bo
wzrosta temperatura aparatu

e Zapisywanie zostato zatrzymane ze wzgledu na wzrost temperatury podczas nagrywania
filmu. Poczekaj, az temperatura obnizy si¢.

[14

e Jezeli filmy sg nagrywane przez dluzszy czas, temperatura aparatu wzrosnie. W takim
wypadku przestan nagrywac filmy.

Potaczenie nieudane
e Sprawdz port odbioru TransferJet i wykonaj prawidtowy transfer danych (str. 16).

Nie wystano niektdrych plikéw
Nie otrzymano niektérych plikow
¢ Albo komunikacja zostata przerwana w czasie transferu obrazéw, albo transfer zostat
przerwany, poniewaz pamig¢ urzadzenia jest pelna. Sprawdz pojemnos¢ dostgpnej pamigci
i sprobuj ponownie wykonac transfer danych uzywajac TransferJet.
e Zaleznie od obrazu, otrzymanie obrazu moze nie by¢ mozliwe.
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Uzywanie aparatu za granica

Mozna uzywac tadowarki akumulatora (w zestawie) i zasilacza sieciowego AC-LS5
(sprzedawany oddzielnie) w kazdym kraju lub regionie, w ktérym napigcie zasilania jest
w granicach od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

¢ Nie nalezy uzywac turystycznych transformatoréw elektronicznych, moze to spowodowac awarie.

O systemach kolorystycznych TV

Aby na ekranie TV ogladacd filmy nagrane tym aparatem, aparat i odbiornik TV muszg
uzywac tego samego systemu kolorystycznego. Sprawdz, jaki jest system kolorystyczny
TV w kraju, w ktérym uzywasz aparatu.

System NTSC (1080 60i)

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela, Wyspy Bahama,
itd.

System PAL (1080 50i)

Anglia, Australia, Austria, Belgia, Chiny, Chorwacja, Dania, Finlandia, Hiszpania,
Holandia, Hongkong, Indonezja, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia,
Polska, Portugalia, Republika Czeska, Republika Stowacji, Rumunia, Singapur,
Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Turcja, Wegry, Wietnam, Wtochy, itd.

System PAL-M (1080 50i)
Brazylia

System PAL-N (1080 50i)
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM (1080 50i)
Bulgaria, Francja, Grecja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina, itd.
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Karta pamieci

Rodzaje kart pamieci, ktére moga by¢ uzywane w tym aparacie to ,,Memory Stick PRO
Duo”, ,Memory Stick PRO-HG Duo”, ,Memory Stick Duo”, karta pamigci SD, karta
pamieci SDHC i karta pamieci SDXC.

MultiMediaCard nie moze by¢ uzywana.

¢ Nie gwarantuje si¢ dzialania w tym aparacie karty pamigci sformatowanej na komputerze.
e Predkosc odezytu/zapisu danych rézni sie, zaleznie od kombinacji, jaka stanowi karta pamiegci
i uzywany sprzet.
e W nastepujacych przypadkach dane moga zosta¢ uszkodzone:
— Jezeli karta pamigci zostanie wyjeta lub aparat zostanie wylaczony podczas odczytu lub zapisu
— Jezeli karta pamieci zostanie narazona na dziatanie elektrycznosci statycznej lub zaktdcen
elektrycznych
Zalecane jest archiwizowanie waznych danych.
Nie naklejaj etykiety na karte pamigci ani na adapter karty pamigci.
Nie dotykaj ztgcza karty pamigci palcami lub metalowymi przedmiotami.
Nie uderzaj, nie zginaj, ani nie upuszczaj karty pamieci.
Nie demontuj, ani nie przerabiaj karty pamigci.
Nie narazaj karty pamieci na dziatanie wody.
Nie zostawiaj karty pamigci w zasiegu malych dzieci. Mogg ja potknaé przez przypadek.
Wktadaj karte pamigci, ktora pasuje rozmiarem do otworu na karte pamigci. W innym wypadku
mozna spowodowac usterke.
¢ Nie uzywaj i nie przechowuj karty pamieci w nastepujacych warunkach:
— Miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w zaparkowanym na stoiicu samochodzie
— Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie §wiatta stonecznego
— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktorych obecne s3 substancje powodujace korozje

Uwaga o uzywaniu adaptera karty pamieci (sprzedawany
oddzielnie)

e Wktladajac karte pamigci do adaptera karty pamigci, pamigtaj aby karta pamigci byla skierowana
we wlasciwym kierunku, nastgpnie widz ja catkowicie do srodka. Wtozenie w nieprawidlowy
sposob spowoduje usterke.
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»Memory Stick”

Rodzaje kart ,,Memory Stick Duo”, ktére moga by¢ uzywane w tym aparacie sa podane
w tabeli ponizej. Jednakze nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania wszystkich funkcji
kart ,,Memory Stick Duo”.

Rodzaj ,,Memory Stick” Nagrywanie/Odtwarzanie
Memory Stick Duo (bez MagicGate) Oxl

Memory Stick Duo (z MagicGate) Ox*?
MagicGate Memory Stick Duo Oxl#2
Memory Stick PRO Duo O#2#3
Memory Stick PRO-HG Duo Ox2udsd

*1 Szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu réwnoleglego nie jest obstugiwany.

%2 Karty ,,Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory Stick Duo”, ,,Memory Stick PRO Duo”
i ,Memory Stick PRO-HG Duo” sg wyposazone w funkcje MagicGate. MagicGate jest
technologig ochrony praw autorskich, ktéra uzywa technologii szyfrowania. Nagrywanie/
odtwarzanie danych wymagajace funkcji MagicGate nie moze by¢ wykonywane tym aparatem.

*3 Filmy [AVC HD 17M FH], [AVC HD 9M HQ], [MP4 12M] lub [MP4 6M] nie moga by¢
nagrywane w pamigci wewnetrznej lub na karcie Memory Stick innej niz ,,Memory Stick PRO
Duo”.

*4 Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego, réwnolegtego transferu danych. Aparat wykonuje taki sam
4-bitowy, rownolegly transfer danych jak karta ,,Memory Stick PRO Duo”.

Uwagi o uzywaniu ,Memory Stick Micro” (sprzedawana
oddzielnie)

e Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick Micro” (,,M2”). ,,M2” jest skrétem od ,,Memory Stick
Micro”.

e Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro” w tym aparacie, nalezy karte ,Memory Stick Micro”
umiesci¢ w adapterze ,,M2” o wielkosci rownej Duo. Jezeli karta ,,Memory Stick Micro” zostanie
wlozona do aparatu bez adaptera ,,M2” o wielkosci réwnej Duo, wyjecie jej z aparatu moze nie
by¢ mozliwe.

e Kartg ,,Memory Stick Micro” nalezy chroni¢ przed dostgpem matych dzieci. Moga ja potknaé
przez przypadek.
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Akumulator

O tadowaniu akumulatora

e Zalecane jest ladowanie akumulatora w temperaturze od 10°C do 30°C. Akumulator moze nie
zosta¢ w pelni natadowany w temperaturze poza wymienionym zakresem.

Efektywne wykorzystywanie akumulatora

¢ Pojemnos¢ akumulatora maleje w niskich temperaturach. Dlatego w zimnych miejscach
akumulator bedzie dziatat krécej. Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora nalezy:
— Nosi¢ akumulator w kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac i wkiada¢ do aparatu bezposrednio

przed rozpoczegciem nagrywania.

¢ Akumulator szybciej si¢ roztaduje przy czestym uzywaniu lampy btyskowej i zoomu.

e Zalecane jest posiadanie zapasowych akumulatoréw, ktére wystarcza na czas fotografowania
dwa lub trzy razy dtuzszy od przewidywanego i wykonywanie zdjg¢ probnych.

¢ Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody. Akumulator nie jest wodoodporny.

¢ Nie zostawia¢ akumulatora w goracych miejscach, takich jak w rozgrzanym samochodzie lub na
stoncu.

e Jezeli bieguny akumulatora bgda zanieczyszczone, aparat moze si¢ nie wigczyc, akumulator moze
si¢ nie tadowac lub moga si¢ pojawi¢ inne nieprawidtowosci. W takich wypadkach delikatnie usur
zanieczyszczenia migkka Sciereczka.

Jak przechowywaé akumulator

e Catkowicie roztaduj akumulator i przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu. Aby utrzymacé
funkcje pracy akumulatora podczas przechowywania, co najmniej raz w roku catkowicie go
nataduj, po czym catkowicie roztaduj w aparacie.

¢ Aby roztadowaé akumulator, pozostaw aparat w trybie odtwarzania prezentacji zdje¢ (str. 83), az
wylaczy si¢ zasilanie.

e Aby utrzymywaé w czystosci styki akumulatora i zapobiec zwarciu, przed przenoszeniem lub
przechowywaniem nalezy wtozy¢ go do plastikowej torebki w celu odizolowania od innych
metalowych przedmiotow.

O zywotnosci akumulatora

e Zywotnos¢ akumulatora jest ograniczona. Pojemno$¢ akumulatora stopniowo maleje z czasem
i poprzez czeste uzywanie. Jezeli czas pracy akumulatora pomigedzy fadowaniami stanie si¢
znacznie krétszy, prawdopodobnie nadszedt czas, aby wymieni¢ go na nowy.

o Zywotnos¢ akumulatora rézni sie zaleznie od warunkéw przechowywania i warunkéw pracy,
a takze Srodowiska, w jakim akumulator jest uzywany.

Kompatybilny akumulator

e Akumulator NP-BN1 (w zestawie) moze by¢ uzywany tylko w modelach Cyber-shot
kompatybilnych z typem N.
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tadowarka akumulatora

e W tadowarce (w zestawie) moga by¢ tadowane tylko akumulatory typu NP-BN1 (i Zadne inne).
Akumulatory inne niz tutaj podane moga przeciekad, ulec przegrzaniu lub wybuchnaé przy
probie tadowania, powodujac ryzyko porazenia pradem i oparzen.

e Naladowany akumulator nalezy wyjac z tadowarki. Gdy natadowany akumulator bedzie
pozostawiony w tadowarce, okres zywotnosci akumulatora moze ulec skréceniu.

¢ Dioda CHARGE dostarczonej w zestawie tadowarki miga na dwa sposoby:

— Szybko miga: Swiatto wlacza si¢ i wytacza z interwatem 0,15 s.
— Wolno miga: Swiatlo wlacza sic i wylacza z interwatem 1,5 s.

e Jezeli dioda CHARGE miga szybko, wyjmij akumulator, ktory jest w trakcie fadowania
i nastgpnie wtdz ten sam akumulator z powrotem do tadowarki na miejsce. Jezeli dioda
CHARGE ponownie szybko miga, akumulator moze by¢ niesprawny lub wlozony zostat
akumulator inny niz podanego rodzaju. Sprawdzi¢, czy akumulator jest podanego tutaj rodzaju.
Jezeli wlozony akumulator jest akumulatorem podanego rodzaju, wyjmij go i w6z nowy lub inny
akumulator, aby sprawdzi¢ czy tadowarka pracuje prawidlowo. Jezeli tadowarka akumulatora
dziata prawidlowo, mégt nastgpi¢ btad akumulatora.

¢ Gdy dioda CHARGE miga wolno, oznacza to, ze tadowarka przestata chwilowo tadowac i jest
w stanie gotowosci. Ladowarka przestaje tadowac i automatycznie wchodzi w stan gotowosci, gdy
temperatura wykracza poza zalecang temperature pracy. Gdy temperatura ponownie miesci si¢
w zakresie odpowiednich temperatur, tadowarka podejmuje ladowanie z powrotem, a dioda
CHARGE zaczyna si¢ $wieci¢ jak przedtem. Zalecane jest tadowanie akumulatora
w temperaturze otoczenia pomiedzy 10 °Ci 30 °C.
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Inteligentny Pantilter

Inteligentny Pantilter (sprzedawany oddzielnie) umozliwia wykonywanie zdje¢ w oparciu
o wykrywanie przez aparat twarzy obiektow.

Szczegbdtowe informacje, zobacz instrukcje obstugi dotaczong do Inteligentnego
Pantiltera.

¢ Cyfrowy aparat fotograficzny DSC-WXS5C nie obstuguje Inteligentnego Pantiltera (IPT-DS1/
IPT-DS1C).
¢ Inteligentny Pantilter moze nie by¢ dostgpny we wszystkich krajach lub regionach.
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Format AVCHD

Format AVCHD zostal opracowany dla cyfrowych kamer wideo wysokiej rozdzielczosci do
nagrywania sygnatu HD (Wysoka Rozdzielczos¢) ze specyfikacja 1080i*! lub 720p™2,

z wykorzystaniem technologii kodowania o wysokiej efektywnosci kompresji. Format MPEG-4
AV C/H.264 jest stosowany do kompresji danych wideo, a system Dolby Digital lub Linear PCM
jest stosowany do kompresji danych audio.

Format MPEG-4 AVC/H.264 jest zdolny do kompresji obrazow z wyzsza efektywnoscia niz
konwencjonalny format kompresji obrazu. Format MPEG-4 AVC/H.264 umozliwia zapis sygnatu
wideo wysokiej rozdzielczosci, nagranego cyfrowg kamera wideo, na ptytach 8 cm DVD, na
twardym dysku, dysku pamigci flash, karcie pamigci, itp.

Nagrywanie i odtwarzanie w aparacie

W oparciu o format AVCHD, ten aparat nagrywa z jakoscig obrazu wysokiej rozdzielczosci (HD)
podanej ponize;j.

Sygnat wideo™: Urzadzenie kompatybilne z 1080 60i
MPEG-4 AVC/H.264 1920x1080/60i, 1440x1080/60i
Urzadzenie kompatybilne z 1080 50i
MPEG-4 AVC/H.264 1920x1080/50i, 1440x1080/50i
Sygnat audio: Dolby Digital 2 kan.
Nosnik danych: Karta pamigci

1 Specyfikacja 1080i
Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra wykorzystuje 1 080 efektywnych linii skanowania
i system miedzyliniowy.
2 Specyfikacja 720p
Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra wykorzystuje 720 efektywnych linii skanowania
i system progresywny.
*3 Dane nagrane w formacie AVCHD innym niz podany powyzej nie moga by¢ odtwarzane na tym
aparacie.
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Standard TransferdJet

Komunikacja TransferJet jest zgodna ze standardem podanym ponize;j.

Standard TransferJet:
Zgodny z PCL Spec. Rev. 1.0

Protocol Class Name (rodzaj komunikaciji):

SCSI Block Device Target
OBEX Push Server
OBEX Push Client

e Uzywaj wymienionego powyzej protokotu komunikacyjnego ,,SCSI”, gdy laczysz si¢
z urzadzeniem kompatybilnym z TransferJet (sprzedawane oddzielnie). Uzywaj protokotu
komunikacji ,,OBEX”, gdy wymieniasz dane migdzy aparatami.
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Liczba zdjec i dostepny czas |
1€ epny o
- = ” 0.
nagrywania filmow Z
—
)
&
Liczba zdj¢c i dopuszczalny czas nagrywania moga by¢ rézne, zaleznie od warunkéw o.
nagrywania i karty pamigci. \
—_—
Zdjecia | SR
. oS
(Jednostki: Obrazy) 3 g
, = — o 3.
FEEmEES) [P Karta pamieci sformatowana tym aparatem -
wewnetrzna
-
Rozmiar Okoto 32 MB| 2 GB 4GB 8 GB 16 GB 32 GB
wn
12M 6 344 690 1397 2846 5625 N
8M 8 482 967 1959 3990 7884 % 5
—~ 3
M 10 582 1168 2366 4819 9524 %’ @
VGA 207 11760 23600 47810 97350 192380 g %
16:9(9M) 6 382 766 1552 3160 6246 é
16:9(2M) 32 1838 3688 7470 15210 30060 —
e
e Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdje¢ jest wigksza niz 99 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>99999”. g
¢ Gdy odtwarzany obraz jest nagrany innym aparatem, wyswietlony obraz moze nie ukazac si¢ o)
W swoim rzeczywistym rozmiarze. 5

Filmy

Ponizsza tabela pokazuje przyblizone, maksymalne czasy nagrywania. Sa to catkowite
czasy dla wszystkich plikéw filmowych. Ciagle nagrywanie jest mozliwe kazdorazowo

przez okoto 29 minut. Maksymalny rozmiar pliku filmu w formacie MP4 wynosi okoto
2 GB.

(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

FeEmEEE ENTE Karta pamieci sformatowana tym aparatem
wewnetrzna
‘quaokzor:i(;/r Okoto 32 MB| 2 GB 4GB 8 GB 16 GB 32 GB
AVCHD 17M FH — 0:14:00 0:28:30 0:58:10 1:58:50 3:55:20
AVCHD 9M HQ — 0:28:00 0:57:00 1:56:20 3:57:50 7:50:40
MP4 12M — 0:20:40 0:41:40 1:24:40 2:52:30 5:41:00
MP4 6M — 0:40:40 1:21:50 2:45:50 5:37:50 11:07:50
MP4 3M 0:01:10 1:15:10 2:31:10 5:06:20 10:23:50 20:33:00

e Dopuszczalny czas nagrywania filméw moze by¢ rézny, zaleznie od warunkéw nagrywania
(temperatura itp.). Powyzsza warto$¢ ma zastosowanie, gdy opcja DISP (Konfig. wySwietlenia
ekranu) jest nastawiona na [Norma]. 167"



Zalecenia eksploatacyjne

Nie uzywac/przechowywaé aparatu w nastepujacych miejscach
* W bardzo goracym, zimnym lub wilgotnym miejscu
W miejscach takich, jak zaparkowany na stoncu samochdd korpus aparatu moze si¢
zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.
¢ Pod bezposrednim dziataniem Swiatta stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwi¢ lub zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.
¢ W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy
* W poblizu silnego pola magnetycznego
* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie dostatly si¢ do aparatu. Moze to spowodowaé awarig,
w niektorych przypadkach nieusuwalng.

O przenoszeniu
Nie nalezy siadaé na krzesle itp., majac aparat w tylnej kieszeni spodni lub spédnicy, poniewaz
moze to spowodowaé awari¢ lub uszkodzenie aparatu.

O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD
Wytrze¢ powierzchni¢ ekranu, uzywajac zestawu czyszczacego LCD (sprzedawany oddzielnie), aby
usuna¢ odciski palcow, kurz itp.

Czyszczenie obiektywu
Aby usungc odciski palcow, kurz itp., wytrze¢ obiektyw migkka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchni¢ aparatu czysci¢ miekka szmatka, lekko zwilzona w wodzie, a nastgpnie wytrze¢ sucha.

Aby zapobiec uszkodzeniu wykonczenia lub obudowy:

— Nie narazaj aparatu na kontakt z takimi chemicznymi produktami jak rozcieiczalnik, benzyna,
alkohol, §ciereczki jednorazowe, Srodki przeciw owadom, srodki przeciwstoneczne lub srodki
owadobdjcze.

— Nie dotykaj aparatu reka, na ktorej znajduje si¢ jeden z powyzszych produktow.

— Nie nalezy zostawia¢ aparatu w diugotrwatym kontakcie z guma lub winylem.

O temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w zakresie temperatur od 0°C do 40°C. Nie jest zalecane
fotografowanie w bardzo zimnych lub w bardzo goracych miejscach, ktére przekraczaja podany
zakres temperatur.

O wewnetrznym akumulatorze rezerwowym

Ten aparat posiada wewnetrzny akumulator, podtrzymujacy date, czas i inne ustawienia,
niezaleznie od tego, czy zasilanie jest wlaczone czy wylaczone.

Akumulator ten jest stale tadowany, jesli tylko aparat jest uzywany. Jednakze jesli aparat jest
wiaczany tylko na krétko, akumulator stopniowo roztadowuje sig, a jesli w ciagu miesigca aparat
nie jest uzywany wcale, roztadowuje si¢ catkowicie. W takim przypadku przed uzyciem aparatu
akumulator nalezy natadowac.

Jednak nawet gdy ten akumulator nie jest natadowany, mozna nadal uzywac aparat, ale data i czas
nie zostang pokazane.

Metoda tadowania wewnetrznego akumulatora rezerwowego

W16z do aparatu w pelni natadowany akumulator i pozostaw aparat na co najmniej 24 godziny
z wylaczonym zasilaniem.
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Uwagi dotyczace licencji

Oprogramowanie ,,C Library”, ,,Expat”, ,,zlib”, ,dtoa”, ,,pcre” i ,libjpeg” jest
dostarczone razem z aparatem. Oprogramowanie to jest dostarczane na podstawie
umowy licencyjnej z wtascicielami praw autorskich. Ponizsze informacje zamieszczone
zostajg zgodnie z wymaganiami wtascicieli praw autorskich do tego oprogramowania.
Nalezy zapozna¢ si¢ z nastgpujagcymi informacjami.

Przeczytaj ,licensel.pdf” w katalogu ,,License” na ptycie CD-ROM. Znajduja si¢ tam
licencje (w jezyku angielskim) oprogramowania ,,C Library”, ,,Expat”, ,,zlib”, ,dtoa”,
»pere” i, libjpeg”.

LICENCJA NA TEN PRODUKT ZOSTAELA UDZIELONA NA PODSTAWIE
LICENCJI NA PORTFOLIO OBEJIMUJACEJ PATENT NA AVC I DOTYCZY
ONA KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA DO UZYTKU WEASNEGO
KLIENTA, A NIE NA SKALE KOMERCYJNA, W CELU

(i) KODOWANIA PLIKOW WIDEO W FORMACIE AVC (,AVC VIDEO”)

I/LUB

(i) DEKODOWANIA W STANDARDZIE AVC PLIKOW WIDEO, KTORE
ZOSTALY ZAKODOWANE PRZEZ KLIENTA DO WEASNEGO,
NIEKOMERCYJNEGO UZYTKU I/LUB ZOSTALY POZYSKANE OD
DOSTAWCY PLIKOW WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE NA
DOSTARCZANIE PLIKOW WIDEO W FORMACIE AVC.

NIE UDZIELA SIE LICENCJI NA WYKORZYSTANIE DO INNYCH CELOW ANI
TAKA LICENCJA NIE POWINNA BYC DOROZUMIANA. DODATKOWYCH
INFORMACJI UDZIELA SPOLKA MPEG LA, LL.C., PATRZ
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Dotyczy oprogramowania wykorzystujacego GNU GPL/LGPL

Kamera zawiera oprogramowanie objete licencja GNU General Public License
(okreslang dalej jako ,,GPL”) lub licencja GNU Lesser General Public License
(okreslang dalej jako ,,LGPL”).

Stwierdza sig, ze uzytkownik ma prawo wykorzystania, modyfikowania i udostgpniania
kodu zZrédlowego tych programéw, na warunkach okreslanych przez dostarczone licencje
GPL/LGPL.

Kod Zrodiowy jest dostgpny w sieci www. Mozna go pobra¢ pod ponizszym adresem
URL.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Oczekujemy, ze uzytkownik nie bedzie kontaktowat si¢ z nami w sprawie zawartosci
kodu zrédtowego.

Przeczytaj ,license2.pdf” w katalogu ,,License” na ptycie CD-ROM. Znajduja si¢ tam
licencje (W jezyku angielskim) oprogramowania ,,GPL” i ,,LGPL”.

Do wyswietlenia pliku PDF potrzebny jest Adobe Reader. Jezeli program ten nie jest
jeszcze zainstalowany na komputerze, mozna go pobrac ze strony internetowej Adobe
Systems:

http://www.adobe.com/

O licencji na oprogramowanie ,,Music Transfer” na CD-ROM
(w zestawie)

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.
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